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EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU
DIREKTIIV (EL) 2026/...,

mis kisitleb makseteenuseid siseturul ning
millega muudetakse direktiivi 98/26/EU ja mairust (EL) 2023/1114 ning
tunnistatakse kehtetuks direktiivid 2009/110/EU ja (EL) 2015/2366

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikleid 53 ja 114,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu litkmesriikide parlamentidele,
vottes arvesse Euroopa Keskpanga arvamust!,

vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust?,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt?

1 ELT C, C/2024/3869, 19.6.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/3869/0j.

2 ELT C, C/2024/1594, 5.3.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/1594/0j.

3 Euroopa Parlamendi 23. aprilli 2024. aasta seisukoht (ELT C, C/2025/3725, 17.9.2025,
ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2025/3725/0j) ja ndukogu 29. oktoobri 2026. aasta esimese
lugemise seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata). Euroopa Parlamendi ...
seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata).
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ning arvestades jargmist:

(1

)

Pérast Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi (EL) 2015/2366* vastuvdtmist on
jaemakseteenuste turul toimunud mérkimisvdarsed muudatused, mis on enamjaolt seotud
kaartide ja muude digitaalsete maksevahendite kasutamise suurenemise, sularaha
kasutamise vihenemise ning uute osalejate ja teenuste, sealhulgas digirahakottide ja
viipemaksete suureneva osatdhtsusega. COVID-19 pandeemia ning sellega kaasnenud
muutused tarbimises ja maksetavades on suurendanud turvaliste ja tdhusate digimaksete

olemasolu tahtsust.

Komisjoni 24. septembri 2020. aasta teatises ELi jaemaksete strateegia kohta teatati, et
alustatakse direktiivi (EL) 2015/2366 kohaldamise ja mdju pohjalikku labivaatamist, mis
pidi hdlmama iildhinnangut selle kohta, kas see on turu arengut arvesse vottes endiselt

otstarbekohane.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. novembri 2015. aasta direktiiv (EL) 2015/2366
makseteenuste kohta siseturul, direktiivide 2002/65/EU, 2009/110/EU ning 2013/36/EL ja
midruse (EL) nr 1093/2010 muutmise ning direktiivi 2007/64/EU kehtetuks tunnistamise
kohta (ELT L 337, 23.12.2015, 1k 35, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2015/2366/0j).
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3) Direktiivi (EL) 2015/2366 eesmirk oli kaotada uut tiilipi makseteenuste ees seisvad tokked
ning parandada tarbijakaitset ja turvalisust. Komisjoni hinnangus direktiivi (EL) 2015/2366
moju ja kohaldamise kohta leiti, et direktiiv (EL) 2015/2366 on olnud paljude eesmérkide
tditmisel tldiselt edukas, kuid tehti kindlaks ka teatavad valdkonnad, kus konealuse
direktiivi eesmaérke ei ole tdielikult saavutatud. Eelkdige tuvastati hindamisel probleeme
seoses konealuse direktiivi erineva rakendamise ja tditmise tagamisega, mis on
makseteenuse pakkujate vahelist konkurentsi otseselt mdjutanud, kuna normide erineva
tolgendamise tottu on litkkmesriikides kujunenud erinevad regulatiivsed tingimused, mis

soodustab diguslikku arbitraazi.

4) Makseteenuse pakkujal ei tohiks olla voimalik valida oma péritoluliikmesriigiks
meelepdrast litkmesriiki, kus makseteenuseid késitlevaid liidu digusnorme kohaldatakse
tema jaoks soodsamal viisil, kuid pakkuda samal ajal piiriiileseid teenuseid liikmesriikides,
kus tdlgendatakse kdnealuseid norme rangemalt voi tagatakse aktiivsemalt, et seal asutatud
makseteenuse pakkujad neid norme tdidaksid. Selline teguviis moonutab konkurentsi.
Makseteenuseid kasitlevaid liidu digusnorme tuleks seega veelgi iihtlustada, lisades
makseteenuste osutamist reguleerivad normid Euroopa Parlamendi ja ndukogu méarusesse
(EL) 2026/...5* ning eraldades need makseasutustele tegevusloa andmist ja nende

jarelevalvet késitlevatest normidest, mida peaks reguleerima kdesolev direktiiv.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu ... madrus (EL) 2026../..., mis késitleb makseteenuseid
siseturul ning millega muudetakse méadrusi (EL) nr 1093/2010, (EL) nr 260/2012,

(EL) 2017/2394 ja (EL) 2021/1230 (ELTL, ..., ELI: ...).

* ELT: palun sisestada teksti dokumendis ST 8543/26 (2023/0210 (COD)) sisalduva méiruse
number ja lisada vastavad iiksikasjad joonealusesse markusesse.
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(5) Kuigi e-raha viljastamist reguleerib Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv
2009/110/EU®, on e-raha kasutamine maksetehingute rahastamiseks viga suures ulatuses
reguleeritud direktiiviga (EL) 2015/2366. Sellest tulenevalt on e-raha asutuste ja
makseasutuste suhtes kohaldatav digusraamistik, eelkdige dritegevuse normid, juba
mirkimisvéérses osas iihtlustatud. Aastate jooksul on makseasutustele ja e-raha asutustele
tegevuslubade andmise ja nende jarelevalve eest vastutavatel padevatel asutustel olnud
praktilisi raskusi nende kahe korra selgelt piiritlemisega ning e-raha toodete ja teenuste
eristamisega makseasutuste pakutavatest makse- ja e-raha teenustest. See on tekitanud
muret digusliku arbitraazi ja ebavordsete tingimuste pérast. See on samuti tekitanud muret
selle pérast, et e-raha viljastada kavatsevad ettevdtjad vdivad direktiivi 2009/110/EU
nduete tiitmisest kdrvale hoida, kasutades dra makseteenuste ja e-raha teenuste sarnasusi ja
taotledes makseasutuse tegevusluba. Seetdttu on asjakohane viia e-raha asutuste suhtes
kohaldatav tegevuslubade andmise ja jarelevalve kord veelgi rohkem vastavusse
makseasutuste suhtes kohaldatava korraga. Tegevusloa andmise, eelkdige algkapitali ja
omavahendite nduded ning mdned e-rahaga seotud dritegevust késitlevad pohimdisted,
nagu e-raha véljastamine, levitamine ja tagastamine, on makseasutuste pakutavate teenuste
puhul erinevad. Seetdttu on direktiivide 2009/110/EU ja (EL) 2015/2366 sitete liitmisel

asjakohane jitta need erijooned alles.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. septembri 2009. aasta direktiiv 2009/110/EU, mis
késitleb e-raha asutuste asutamist ja tegevust ning usaldatavusnormatiivide tiitmise
jarelevalvet ning millega muudetakse direktiive 2005/60/EU ja 2006/48/EU ning
tunnistatakse kehtetuks direktiiv 2000/46/EU (ELT L 267, 10.10.2009, 1k 7, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2009/110/0j).

8535/1/26 REV 1 4
ET


http://data.europa.eu/eli/dir/2009/110/oj

(6) Nagu tddeti komisjoni tehtud ldbivaatamisel ning vottes arvesse asjaomaste turgude,
ettevotjate ja riskide muutumist, on vaja ajakohastada makseasutuste, sealhulgas e-raha
makseteenusena viljastavate asutuste usaldatavusnduete tditmise korda ndudega, et
makseteenuse pakkujatel, kes ei vota vastu hoiuseid, peab olema iiksainus tegevusluba.
Makseasutustele tegevusloa andmise korda, millega asendatakse e-raha asutuste suhtes
kohaldatav kord, tuleks kohaldada ka e-raha tokenite emitentide suhtes, kes ei ole
krediidiasutused, ning Euroopa Parlamendi ja nGukogu méiruses (EL) 2023/11147
sisalduvaid viiteid e-raha asutustele, kes emiteerivad e-raha tokeneid, tuleks kasitada
viidetena e-raha tokeneid emiteerivatele makseasutustele. E-raha tokeneid emiteerivate e-
raha asutuste suhtes méidrusega (EL) 2023/1114 kehtestatud korra erijooned tuleks jétta
kehtima, vottes arvesse kdnealuse mairuse artikli 48 16iget 3. Makseasutuste suhtes
kohaldatav usaldatavusnouete tditmise kord peaks pdhinema tegevusloa andmisel rangete
ja kdikeholmavate tingimuste alusel juriidilistele isikutele, kes pakuvad makseteenuseid,
kuid ei vota vastu hoiuseid. Makseasutuste suhtes kohaldatav usaldatavusnduete tiitmise
kord peaks tagama, et makseteenuste osutamise suhtes kohaldatakse kogu liidus samu

tingimusi.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 31. mai 2023. aasta médrus (EL) 2023/1114, mis késitleb
kriiptovaraturge ning millega muudetakse maérusi (EL) nr 1093/2010 ja (EL) nr 1095/2010
ning direktiive 2013/36/EL ja (EL) 2019/1937 (ELT L 150, 9.6.2023, 1k 40,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/1114/0j).
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(7

(8)

Tarbetu halduskoormuse véltimiseks on oluline tagada, et kriiptovarateenuse osutajatele,
kes on saanud tegevusloa méaruse (EL) 2023/1114 artikli 63 alusel ning kes taotlevad
kdesoleva direktiivi alusel makseteenuste osutamiseks tegevusluba, on kehtestatud
iihtlustatud menetlused. Sellega seoses on vaja maksimaalselt dra kasutada teavet, mille
need ettevotjad esitavad kriiptovarateenuse osutaja tegevusloa taotlemise kéigus. Seepérast
peaksid need ettevotjad esitama mééruse (EL) 2023/1114 kohaste tegevusloa andmise
menetluse kdigus varem esitatud teabega kattuva teabe kujul, nagu see oli varem esitatud,
eeldusel et selline teave on endiselt ajakohane. Kui see teave ei ole enam ajakohane,
peaksid kdnealused ettevotjad esitama ajakohastatud teabe ja dokumendid, mérkides samal

ajal dra, mida on ajakohastatud.

On asjakohane siduda maksekontolt sularaha viljavdtmise voimaldamise teenus
maksekonto teenindamisest lahti, sest sularaha véljavotmise teenuse pakkujad ei pruugi
maksekontosid teenindada. Makseinstrumentide véljastamise teenused ja maksetehingute
vastuvotmise teenused, mis olid esitatud direktiivi (EL) 2015/2366 lisa punkti 5 loetelus
koos, nagu ei saaks iiht pakkuda ilma teiseta, tuleks esitada kahe eri makseteenusena.
Viljastamise ja vastuvotmise teenuste eraldi loetlemine koos iga teenuse iseseisva
madratlusega peaks selgeks tegema, et makseteenuse pakkujad voivad viljastamise ja

vastuvotmise teenuseid pakkuda eraldi.
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9) Vottes arvesse jaemaksete turu kiiret arengut ning makseteenuste ja makselahenduste
pidevaid uusi pakkumisi, on asjakohane kohandada mdningaid direktiivis (EL) 2015/2366
sdtestatud madratlusi turu tegeliku olukorraga, et liidu digusaktid piisiksid eesmérgiparased
ja tehnoloogiancutraalsed. Et tagada kooskola méérusega (EL) 2026/...,* on need

méidratlused konealuse mééruse osa ja neile viidatakse kiesolevas direktiivis.

* ELT: palun sisestada dokumendis ST 8543/26 (2023/0210 (COD)) sisalduva méaruse
number.
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(10)

Maiiruses (EL) 2023/1114 on sitestatud, et konealuses miiruses maédratletud e-raha
tokeneid kisitatakse e-rahana. Seetdttu tuleks kdesolevas direktiivis sisalduvaid viiteid e-
rahale mdista nii, et need holmavad e-raha tokeneid, ning e-raha tokenid tuleks lisada
moiste ,,rahalised vahendid* méaaratlusse. Méarusega (EL) 2023/1114 kehtestatud korra
erijooned tuleks aga jétta kehtima. Ainuiiksi kriiptovarateenuste osutamine seoses e-raha
tokenitega ei tohiks kriiptovarateenuse osutajatele automaatselt kaasa tuua kédesolevas
direktiivis kehtestatud tegevusloa nduet. Kdesoleva direktiivi kohane tegevusluba on
noutav, kui kriiptovarateenuse osutajad pakuvad makseteenuseid, mis on konkreetselt
kéesoleva direktiivi ja maaruse (EL) 2026/..." kohaldamisalast vélja jaetud. Méadruses
(EL) 2023/1114 mairatletud kriiptovaratilekande teenuse osutamine kliendi nimel voib e-
raha tokenite puhul kvalifitseeruda maksetehingu tditmise makseteenuseks, ka siis, kui
selliseid tilekandeid osutatakse muude kriiptovarateenuste osana, vélja arvatud juhul, kui
sellised tilekanded on konkreetselt kiesoleva direktiivi ja madruse (EL) 2026/..."
kohaldamisalast vélja jaetud. Nditeks mééruses (EL) 2023/1114 méiératletud kriiptovara
hoidmise ja kliendi nimel haldamise teenus ei ole iseenesest makseteenus. Kui aga
kriiptovarateenuse osutaja seda teenust pakub ja osutab {ihtlasi kliendi nimel
kriiptovaraiilekande teenuseid seoses e-raha tokenitega voi méiruse (EL) 2026/..."
kohaldamisalasse kuuluvaid makseteenuseid, kvalifitseeruvad need teenused
makseteenusteks. Samamoodi ei ole makseteenused tehingud, mille puhul e-raha tokeneid

kasutatakse tagatisena finantsinstrumentidega tehingute tegemiseks.

+

ELT: palun sisestada dokumendis ST 8543/26 (2023/0210 (COD)) sisalduva méaruse
number.
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Ka maiiruses (EL) 2023/1114 mairatletud kriiptovara pakkumise korraldamine ei ole
iseenesest makseteenus. Samamoodi ei ole makseteenus see, kui kriiptovarateenuse osutaja
vahetab e-raha tokeneid rahaliste vahendite voi kriiptovara vastu iseenda nimel nende e-
raha tokenite miiiija v0i ostjana, ilma et ta tegutseks ostja ja miiiija vahelise vahendajana.
Vottes arvesse turu arengut parast direktiivi (EL) 2015/2366 vastuvotmist ning selleks, et
véltida ebaproportsionaalseid ndudeid kriiptovarateenuse osutajatele, kes osutavad e-raha
tokenitega seotud teenuseid kooskolas madrusega (EL) 2023/1114, ning et tagada
oigusselgus seoses sellega, millises ulatuses kohaldatakse kéesolevat direktiivi ja méaarust
(EL) 2026/...* e-raha tokenitega seotud teenuste suhtes, on asjakohane jatta kdesoleva
direktiivi ja médruse (EL) 2026/..." kohaldamisalast vilja teatavat liiki e-raha tokenitega

tehtavad maksetehingud, nagu on tdpsustatud maéruses (EL) 2026/...".

* ELT: palun sisestada dokumendis ST 8543/26 (2023/0210 (COD)) sisalduva méaruse
number.
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(1)

Direktiivi (EL) 2015/2366 rakendamise hindamisel ei tuvastatud selget vajadust oluliselt
muuta makseasutusele voi e-raha asutusele tegevusloa andmise ja selle kehtivuse
tingimusi, mis on ette ndhtud vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiviga
2007/64/EU8 ning iihelt poolt direktiiviga (EL) 2015/2366 ja teiselt poolt direktiiviga
2009/110/EU. Sellised tingimused hdlmavad jitkuvalt usaldatavusndudeid, mis on
proportsionaalsed makseasutuste, sealhulgas oma &ritegevuse raames e-raha teenuseid
makseteenusena pakkuvate asutuste tegevus- ja finantsriskidega. Dokumentidele, mis tuleb
esitada koos makseasutuse tegevusloa taotlusega, on teatavate makseteenuste puhul
asjakohane lisada tulevase makseasutuse drimudeliga proportsionaalne likvideerimiskava
voimaliku maksejouetuse puhuks. Kdnealune likvideerimiskava peaks olema sobiv selleks,
et toetada tegevuse korrakohast 16petamist kohaldatava riigisisese diguse alusel, sealhulgas
selliste teenuseosutajate, agentide voi levitajate kriitilise tdhtsusega tegevuse jatkumist voi
taastamist, kelle tegevus on edasi antud. Selleks et viltida tegevusloa andmist teenusteks,
mida makseasutus tegelikult ei osuta, on vaja tdpsustada, et makseasutus ei peaks olema

kohustatud saama tegevusluba makseteenuste jaoks, mida ta ei kavatse osutada.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. novembri 2007. aasta direktiiv 2007/64/EU
makseteenuste kohta siseturul ning direktiivide 97/7/EU, 2002/65/EU, 2005/60/EU ja
2006/48/EU muutmise ning direktiivi 97/5/EU kehtetuks tunnistamise kohta (ELT L 319,
5.12.2007, 1k 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2007/64/0j).
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(12)

(13)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirusega (EL) nr 1093/2010° asutatud Euroopa
jarelevalveasutus (Euroopa Pangandusjirelevalve, edaspidi ,,EBA*) avaldas 2023. aasta
jaanuaris vastastikuse eksperdihinnangu direktiivi (EL) 2015/2366 alusel tegevusloa
andmise kohta, milles jouti jareldusele, et tegevusloa andmise protsessi puudused on
tekitanud olukorra, kus taotlejatele kehtivad liidus seoses makseasutusele voi e-raha
asutusele tegevusloa andmise nduetega erinevad jérelevalvealased ootused ja et tegevusloa
andmise protsess vOib votta lilemddra kaua aecga. Makseasutuse tegevusluba taotlevatele
ettevotjatele vordsete tingimuste ja tegevusloa andmise iihtlustatud protsessi tagamiseks on
asjakohane kehtestada padevatele asutustele loa andmise protsessi 1dpuleviimiseks
kolmekuuline tdhtaeg, mis hakkab kulgema pérast kogu otsuse tegemiseks vajaliku teabe

kéttesaamist.

Selleks et tagada makseasutustele iihtsem taotlemisprotsess, on asjakohane anda EBA-le
Oigus tootada vilja regulatiivsete tehniliste standardite eelndu, milles kisitletakse
tegevusloa andmist, sealhulgas padevatele asutustele makseasutuse tegevusloa taotlemisel
esitatavat teavet, tegevusloa andmise voi registreerimise iihtset hindamismetoodikat, seda,
mida vOib pidada erialase vastutuskindlustusega vorreldavaks tagatiseks, ning erialase
vastutuskindlustuse miinimumsumma voi sellega vorreldava tagatise mddramisel
kasutatavaid kriteeriume. EBA peaks votma arvesse kogemusi, mis on saadud tema selliste
suuniste kohaldamisel, mis kédsitlevad makseasutuse tegevusloa taotlejate poolt riiklikele
padevatele asutustele tegevusloa saamiseks vOi registreerimiseks esitatavat teavet ning
erialase vastutuskindlustuse vdi muu vorreldava tagatise miinimumsumma
kindlaksmédramiseks kasutatavate kriteertumide kohaldamist késitlevate suuniste

kohaldamisel.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. novembri 2010. aasta méaérus (EL) nr 1093/2010,
millega asutatakse Euroopa Jarelevalveasutus (Euroopa Pangandusjirelevalve), muudetakse
otsust nr 716/2009/EU ning tunnistatakse kehtetuks komisjoni otsus 2009/78/EU (ELT

L 331, 15.12.2010, 1k 12, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2010/1093/0j).
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(14)

(15)

(16)

Makseasutuste suhtes kohaldatav usaldatavusraamistik peaks jétkuvalt pdhinema eeldusel,
et nendel asutustel on keelatud vastu vitta makseteenuse kasutajatelt hoiuseid ja neil on
lubatud kasutada makseteenuse kasutajatelt saadud rahalisi vahendeid ainult makseteenuste
osutamiseks. Sellest tulenevalt on asjakohane, et makseasutuste suhtes kohaldatavad
usaldatavusnduded kajastaksid asjaolu, et makseasutused tegutsevad vorreldes
krediidiasutustega rohkem spetsialiseerunud ja piiratud tegevusvaldkonnas ning seega on
nende riskid védiksemad ning kergemini jilgitavad ja kontrollitavad kui krediidiasutuste eri

tegevusega kaasnevad riskid.

Makseasutuse tegevusloa taotluse ldbivaatamisel peaksid padevad asutused poorama erilist
tahelepanu selle taotluse osana esitatud juhtimiskorra ja sisekontrollimehhanismi
kirjeldusele. Makseasutused peaksid ohjama halvasti kavandatud juhtimiskorra voimalikku
kahjulikku moju usaldusviirsele riskijuhtimisele, rakendades kdigil tasanditel kindlat
riskikultuuri. Pddevad asutused peaksid jdlgima sisemise juhtimiskorra asjakohasust. On
asjakohane anda EBA-le digus votta vastu suuniseid sisemise juhtimiskorra kohta, vottes
arvesse makseasutuste suuruse ja drimudelite erinevusi ning jérgides proportsionaalsuse

pohimotet.

Kuigi tegevusloa andmise nduete hulgas on sétestatud erinormid info- ja
kommunikatsioonitehnoloogia (IKT) turvakontrollide ja riskimaanduselementide kohta,
mis peavad makseteenuste osutamiseks tegevusloa saamiseks tdidetud olema, tuleks need
nduded viia vastavusse Euroopa Parlamendi ja ndukogu maéruse (EL) 2022/255410

nouetega.

10

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. detsembri 2022. aasta madrus (EL) 2022/2554, mis
kisitleb finantssektori digitaalset tegevuskerksust ning millega muudetakse maérusi (EU)
nr 1060/2009, (EL) nr 648/2012, (EL) nr 600/2014, (EL) nr 909/2014 ja (EL) 2016/1011
(ELT L 333,27.12.2022, 1k 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2022/2554/0j).
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(17)

Makseasutused, kes pakuvad tiksnes makse algatamise teenust v3i kontoteabe teenust, ei
hoia klientide rahalisi vahendeid. Sellest tulenevalt oleks ebaproportsionaalne kehtestada
nende turuosaliste suhtes omavahendite ndudeid. Sellegipoolest on oluline tagada, et
makse algatamise teenuse pakkujad ja kontoteabe teenuse pakkujad on suutelised votma
vastutuse oma tegevusega seotud kohustuste tditmise eest. Selleks et makse algatamise
teenuse vOi kontoteabe teenusega seotud riskid oleksid nduetekohaselt kaetud, on
asjakohane nduda nende teenuste pakkujatelt kas erialase vastutuskindlustuse voi sellega
vorreldava tagatise olemasolu ning tdpsustada, millised riskid peavad olema kaetud,
pidades silmas madruse (EL) 2026/...* vastutust késitlevaid satteid. Vottes arvesse raskusi,
millega puutuvad kokku kontoteabe teenuse ja makse algatamise teenuse pakkujad, kes
soovivad solmida erialase vastutuskindlustuse lepingut oma tegevusega seotud riskide
katmiseks, on asjakohane niha neile pakkujatele ette voimalus kasutada erialase
vastutuskindlustuse asemel algkapitali voi omavahendeid. Seetdttu ei tohiks olla vélistatud
voimalus, et kdesoleva direktiiviga ndutavat taset {iletav omavahendite vdi algkapitali
summa on vorreldav tagatis, eeldusel et ettevotja esitab asjaomast padevat asutust
rahuldavad toendid selle kohta, et ta on kehtestanud asjakohased kaitsemeetmed, mis
tagavad, et sellised omavahendid voi algkapital on kdesolevas direktiivis sdtestatud

kohustuste tiitmiseks igal ajal kittesaadavad.

+

ELT: palun sisestada dokumendis ST 8543/26 (2023/0210 (COD)) sisalduva méaruse
number.
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(18)  Makseasutuses Euroopa Parlamendi ja ndukogu mééruse (EL) nr 575/2013!! tihenduses
olulise osaluse omandamisega seotud riskide ohjamiseks on asjakohane nduda, et sellisest

omandamisest teavitataks asjaomast padevat asutust.

(19) Oma tegevusest tulenevate riskide maandamiseks peab makseasutustel olema piisav
algkapital kombineerituna omavahenditega. Vattes arvesse, kui mitmekesised on kdesoleva
direktiiviga hdlmatud tegevused, millega makseasutused voivad tegeleda, on asjakohane
kohandada {iksikute teenustega seotud algkapitali taset vastavalt nende teenuste laadile ja

nendega seotud riskidele.

1 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. juuni 2013. aasta méarus (EL) nr 575/2013, mis kisitleb
krediidiasutuste suhtes kohaldatavaid usaldatavusndudeid ja millega muudetakse maarust
(EL) nr 648/2012 (ELT L 176, 27.6.2013, 1k 1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/575/0j).
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Vottes arvesse asjaolu, et makseasutuste suhtes kohaldatavaid algkapitalindudeid ei ole
pérast direktiivi 2007/64/EU vastuvdtmist kohandatud, on asjakohane neid ndudeid
kohandada. Sellega seoses tuleks iiksnes rahasiirdeteenuseid osutavate makseasutuste
suhtes kohaldatav algkapital 1dbi vaadata ja seda kohandada, et kajastada inflatsiooni ja
tagada proportsionaalne vastavus muid makseteenuseid osutavate makseasutuste suhtes
kohaldatavatele algkapitalinduetele, aidates sellega iihtlustada usaldatavusstandardeid ja
viltida diguslikku arbitraazi. Vottes arvesse, et paljud rahasiirde d&rimudelid on suhteliselt
lihtsad ning toovad kaasa piiratud tegevus- ja usaldatavusriskid, peaksid sellised nduded
jadama samal ajal proportsionaalseks ja leebemaks kui need, mida kohaldatakse muid
makseteenuseid osutavate makseasutuste suhtes, et véltida sellistele makseasutustele
pohjendamatu koormuse tekitamist, séilitada konkurents ja toetada finantsalast kaasamist.
Lisaks oli direktiivi 2009/110/EU kohaselt e-raha asutustel luba pakkuda e-raha
véljastamise teenust koos laiema makseteenuste valikuga, mis digustas suurema algkapitali
nduet. Kéesoleva direktiivi kohaselt peaksid e-raha teenused holmama iiksnes e-raha
véljastamist ja need tuleks liigitada eraldiseisvaks makseteenuseks. Vottes arvesse
tegevuse viiksemat ulatust ja seonduvat riskiprofiili, ndib suure algkapitali ndude kehtima
jatmine ebaproportsionaalne. Seepérast on asjakohane kehtestada e-raha teenuste jaoks
viiksem algkapitali baasndoue, mis on paremini kooskdlas muude peamiste makseteenuste
suhtes kohaldatava algkapitalindudega, tagades samal ajal iildise digusraamistiku osana
piisavad usaldatavusnduded. Ainult makse algatamise teenust osutavate makseasutuste
suhtes kohaldatavad algkapitalinduded peaksid seevastu jadma samaks, sest neid on
rakendatud alles alates direktiivi (EL) 2015/2366 joustumisest ning tdendid nende
piisavuse kohta puuduvad. Kui makseasutus pakub rohkem kui iiht makseteenust, tuleks

selle asutuse suhtes kohaldada algkapitalinduete kumulatsiooni reeglit.
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(21) Jaemaksete sektori drimudelite suure mitmekesisuse tottu on pdhjendatud anda vdimalus
kohaldada omavahendite arvutamiseks erinevaid meetodeid, kuid omavahendid ei tohi

langeda alla asjaomase algkapitali taseme.

(22) Kéesolevas direktiivis jargitakse sama kasitusviisi nagu direktiivis (EL) 2015/2366,
millega lubati kombineeritud omavahendite nduete arvutamiseks kasutada mitut meetodit,
jéttes teatava jirelevalvealase kaalutlusdiguse, et tagada koigile makseteenuse pakkujatele
samade riskide lihetaoline késitlemine. Enamiku drimudelite puhul kdige sobivam ja enim
rakendatud omavahendite arvutamise meetod on kasutada omavahendite nduete
arvutamiseks makseasutuse eelmise aasta maksemahtu. Nendel pdhjustel ning
jarjepidevuse parandamiseks ja vordsete voimaluste tagamiseks on asjakohane nduda, et
riiklikud padevad asutused nieksid ette selle meetodi kasutamise. Liikmesriikide padevatel
asutustel peaks olema vdimalik sellest pohimottest korvale kalduda ja nduda
makseasutustelt muude meetodite kasutamist drimudelite puhul, mille tulemuseks on
viikese mahu, kuid suure véartusega maksetehingud. Selliste drimudelite puhul
oiguskindluse ja suurima voimaliku selguse tagamiseks on asjakohane anda EBA-le digus

tootada vélja regulatiivsete tehniliste standardite eelndu.

(23) Olenemata eesmargist lihtlustada makseteenuseid osutavate makseasutuste suhtes
kohaldatavaid usaldatavusnoudeid, on asjakohane vdtta arvesse e-raha viljastamise éri
eripdra ja lubada e-raha viljastavatel makseasutustel kasutada omavahendite nduete

arvutamiseks sobivamat meetodit.
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(24)

Erinevalt krediidiasutuses hoitavatest hoiustest ei ole makseasutuses hoitavad
makseteenuse kasutajate rahalised vahendid makseasutuse maksejouetuse korral tavaliselt
tagatud hoiuste tagamise skeemidega ega liidu pankade finantsseisundi taastamise ja
kriisilahenduse raamistikuga. Et kasutajate rahalised vahendid oleks makseasutuse
maksejouetuse korral kaitstud, tuleks makseasutustelt nduda kasutajate rahaliste vahendite
kaitsmist. Makseasutused peaksid saama tédita makseteenuse kasutajate rahaliste vahendite
kaitsmise nduet, tagades, et niipea kui need rahalised vahendid saadakse, ei segata neid
enam sellise fiitisilise voi juriidilise isiku rahaliste vahenditega, kes ei ole makseteenuse
kasutaja, voi hdlmates need rahalised vahendid liidus tegevusloa saanud kindlustusandja
voi krediidiasutuse vilja antud kindlustuslepingu voi samavairse garantiiga. Kui
makseasutus rakendab rahaliste vahendite kaitsmiseks nende eristatavuse voimalust, on
asjakohane nduda, et kdoik makseteenuse kasutaja rahalised vahendid, mida makseasutus ei
ole lackumise pédevale jirgneva toopédeva 16puks tlile andnud makse saajale vai iile kandnud
makse saaja makseteenuse pakkujale voi makseteenuse vahendajale, kelle kaudu rahalised
vahendid makse saaja makseteenuse pakkujale iile kantakse, kas investeeritaks
turvalistesse likviidsetesse madala riskiga varadesse voi hoitaks krediidiasutuses voi

keskpangas eraldi kontol.
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Liikmesriigid ja makseasutused peaksid samuti tagama, et makseteenuse kasutaja rahaliste
vahendite arvelt ei rahuldata riigisisese diguse kohaselt makseteenuse kasutaja huvides
makseasutuse teiste volausaldajate noudeid, eelkdige maksejouetuse korral.
Maksejouetusdigus ei ole kogu liidus tdielikult {ihtlustatud ja menetlused, mis tagavad, et
makseteenuse kasutajaid kdsitataks tagatud nduetega volausaldajatena, vdivad
litkmesriigiti erineda. Sellele vaatamata peaksid makseasutused saama kaitsta
makseteenuse kasutajate rahalisi vahendeid, hoiustades neid krediidiasutuses eraldi kontol
vOi oma péritoluliikmesriigist erineva litkmesriigi keskpangas. Kuna makseasutuste
makseteenuse kasutajaid kaitseb iiksnes maksejouetusdigus, voib kuluda markimisvairselt
aega, enne kui pankrotivara realiseeritakse ja maksejouetu makseasutuse makseteenuse
kasutajad oma rahalised vahendid kitte saavad. Seetottu tuleks makseteenuse kasutajaid
enne makseasutusega lepingu sdlmimist ja enne kasutatavates kaitsemeetmetes oluliste
muudatuste tegemist teavitada makseasutuse valitud kaitsemeetmetest ja kaitstud vahendite
asukohast, sest see vOib otseselt mdjutada makseteenuse kasutajate voimalust esitada
makseasutuse maksejouetuse korral ndue. Eelkdige peaks makseasutus makseteenuse
kasutajat alati teavitama sellest, millise litkmesriigi maksejouetusdigust kohaldatakse ja

millises litkmesriigis tuleb makseasutuse maksejouetuse korral ndue esitada.
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(25) Kui sama makseasutus tdidab maksetehingu nii maksja kui ka makse saaja jaoks ning
maksjale antakse krediidiliin, on asjakohane kaitsta rahalisi vahendeid makse saaja kasuks,
kui need vahendid on makse saaja ndue makseasutusele. Rahvusvahelised
maksekaardisiisteemid arveldavad vahendeid tavaliselt netosummana, kusjuures
tagasimaksed ja tagasinduded arvatakse tavaliselt maha makseasutuse saadud
brutosummast. Selle tulemusena voib makseasutus saada vihem rahalisi vahendeid, kui ta
volgneb oma makseteenuse kasutajatele. Et makseteenuse kasutajate nduded
makseasutusele oleksid kaitstud, peaks makseasutus alati tagama, et kaitstud rahaliste

vahendite maht vastab makseteenuse kasutajate nduetele.
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Arvestades raskusi, mida makseasutused on krediidiasutustes maksekontode avamisel ja
pidamisel kohanud, peaks makseasutustel olema vdimalik kaitsta makseteenuse kasutajate
rahalisi vahendeid ka nii, et neid hoitakse keskpangas eraldi kontol, mis ei ole
arvelduskonto. Sellise konto avamise iile peaks aga otsustama keskpank, tuginedes oma
alusseadusele. Kui keskpank keeldub sellist kontot avamast, peab ta seda asjaomasele
makseasutusele igakiilgselt pohjendama. Et tagada vordsed voimalused e-raha viljastamise
teel makseteenuseid osutavatele makseasutustele ja muid teenuseid osutavatele
makseasutustele, on asjakohane kasutajate rahaliste vahendite kaitsmiseks kohaldatavat
korda vdimalikult suurel mééral {ihtlustada, séilitades samal ajal e-raha eripira. Peale selle
ei tohiks kéesoleva direktiivi nduded piirata mairuse (EL) 2023/1114 nduete kohaldamist
seoses selliste rahaliste vahendite investeerimisega, mille e-raha tokenite emitendid on
saanud e-raha tokenite eest. Samuti on asjakohane tdpsustada, et kdesolevas direktiivis
satestatud kaitsemeetmetega ei nduta, et e-raha tokenitega tehtavaid maksetehinguid
tditvad makseasutused e-raha tokeneid ise kaitseks. Kéesolevas direktiivis satestatud
kaitsemeetodite kohaldamine e-raha tokenite suhtes oleks praktikas viga raskesti

saavutatav ja ebaproportsionaalne.
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Lisaks on mééruses (EL) 2023/1114 juba ndutud, et kriiptovarateenuse osutajad tagaksid
oma klientide kriiptovara, sealhulgas e-raha tokenite kaitse, vottes arvesse, et sellised
tokenid on oma olemuselt nii kriiptovara kui ka raha. See ndue ei piira kidesolevas
direktiivis sdtestatud kaitsenduete kohaldamist muude rahaliste vahendite kui e-raha
tokenite suhtes. Markimisvairne risk, millega makseasutused silmitsi seisavad, on
kontsentratsioonirisk, eriti juhul, kui makseteenuse kasutajate rahalised vahendid on
kaitstud vaid iihes krediidiasutuses. Seetdttu on oluline tagada, et makseasutused véldiksid
asjakohasel juhul kontsentratsiooniriski nii palju kui voimalik. Sel pShjusel on asjakohane
anda EBA-le digus to6tada vilja regulatiivsete tehniliste standardite eelndu, et tdpsustada
asjaolusid, mille esinemisel on asjakohane viltida makseteenuse kasutajate rahaliste

vahendite kaitsmisel kontsentratsiooniriski.
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(27)

Kui makseasutusele on antud otsese osalejana juurdepédéds Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivi 98/26/EU"2 alusel miiratud maksesiisteemile, sealhulgas keskpanga hallatavale
maksesiisteemile, tuleks sellise maksesiisteemi arvelduskontol hoitavaid makseteenuse
kasutajate rahalisi vahendeid pidada jirelevalvenduete tditmise eesmargil kaitstuks,
tingimusel et neid vahendeid ei segata lihegi sellise fiiiisilise voi juriidilise isiku
vahenditega, kes ei ole makseteenuse kasutajad. See on vajalik selle tagamiseks, et
makseasutused, kes pakuvad oma makseteenuse kasutajatele kreeditkorralduse teenuseid,
saaksid konkureerida teiste makseteenuse pakkujatega vordsetel tingimustel, sealhulgas
tdites nouet pakkuda eurodes vélkkreeditkorralduste saatmise ja vastuvotmise teenust
kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérusega (EL) 2024/886'3. Vastasel juhul
satuksid need makseasutused ebasoodsasse konkurentsiolukorda, kuna neil tekiksid
lisakulud, mis tulenevad vajadusest saada kas lisavahendid arvelduskontodel tohusalt
piisava likviidsuse tagamiseks, et hdlbustada véljaminevate ja sissetulevate maksete,
sealhulgas vilkmaksete katkematut to6tlemist, voi kindlustada arvelduskontodel hoitavad
makseteenuse kasutajate rahalised vahendid. Lisaks pohinevad makseasutuste drimudelid
makseteenuste osutamisel ja seetdttu tuginevad nad maksete todtlemisel peamiselt oma
klientide rahalistele vahenditele. Seda silmas pidades peaks makseasutustel olema voimalik
kasutada turvaliselt ja ilma markimisvéaérsete lisakuludeta makseteenuse kasutajate rahalisi
vahendeid, et pakkuda oma méairatud maksesiisteemis paiknevatele arvelduskontodele

likviidsust.

12

13

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 19. mai 1998. aasta direktiiv 98/26/EU arvelduse
15plikkuse kohta makse- ja viirtpaberiarveldussiisteemides (EUT L 166, 11.6.1998, 1k 45,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1998/26/0j).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. mértsi 2024. aasta madrus (EL) 2024/886, millega
muudetakse miirusi (EL) nr 260/2012 ja (EL) 2021/1230 ning direktiive 98/26/EU ja
(EL) 2015/2366 eurodes vilkkreeditkorralduste osas (ELT L, 2024/886, 19.3.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/886/0j).
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Makseasutus peaks maksete todtlemisel midratud maksesiisteemis vastutama oma
makseteenuse kasutajate rahaliste vahendite nduetekohase haldamise eest. Kui osa
arvelduskontole lackuvast maksetehingust on tasu, mida makseasutus teenib oma
makseteenuse kasutajatele osutatud teenuste eest, peaks makseasutus tagama, et selline
tasu eraldatakse pdhjendamatu viivituseta sellel arvelduskontol hoitavatest makseteenuse
kasutajate rahalistest vahenditest. Et tagada makseteenuse kasutajate rahaliste vahendite
piisav kaitse, tuleks kdesoleva direktiivi kohastele kaitsenduetele vastavaks pidada liksnes
selliseid rahalisi vahendeid, mida hoitakse arvelduskontodel méiaratud maksesiisteemides,
mille suhtes kohaldatakse Euroopa Keskpanga méérust (EL) 2025/1355'* vdi maksete ja
turuinfrastruktuuride komitee (CPMI) ja Rahvusvahelise Véértpaberijarelevalve
Organisatsiooni (IOSCO) avaldatud finantsturutaristute pohimotetel pohinevat
maksesiisteemide jarelevaatamise riiklikku raamistikku. Selleks et tagada
usaldatavusnduete vorreldavus selles osas, kus makseteenuse kasutajate rahalisi vahendeid
voib nende kaitsmiseks hoida, nimelt krediidiasutustes ja keskpankades, tuleks selliseid
vahendeid, kui neid kasutatakse maksetehingute arveldamiseks, pidada kaitstuks iiksnes
madratud maksesiisteemide puhul, kus neid hoitakse 10puks krediidiasutustes voi
keskpankades. EBA peaks tootama vélja regulatiivsete tehniliste standardite eelndu, milles
tapsustatakse arvelduskontodel hoitavate makseteenuse kasutajate rahaliste vahendite

eraldamise ja vastavusse viimise kdsitus osana laiemast kaitsvast riskijuhtimisraamistikust.

14 Euroopa Keskpanga 2. juuli 2025. aasta médrus (EL) 2025/1355 siisteemselt oluliste

maksesiisteemide jirelevaatamise kohta (EKP/2025/22) (ELT L, 2025/1355, 14.7.2025,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2025/1355/07).
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Kui seda peetakse rahapoliitika iilekandemehhanismi vdi kogu finantssiisteemi
usaldusvédrsuse tagamiseks vajalikuks, peaks méidratud maksesiisteemide kéditajad saama
kehtestada makseasutuse poolt arvelduskontol hoitavate rahaliste vahendite maksimaalse
summa, mis on piisav viljaminevate ja sissetulevate maksete, sealhulgas
vélkkreeditkorralduste katkematuks tootlemiseks. Et médaratud maksesiisteemides
arvelduskontodel eraldi hoitavad makseteenuse kasutajate rahalised vahendid oleks
makseasutuse maksejouetuse korral kaitstud, peaksid litkmesriigid tagama, et nende
rahaliste vahendite arvelt ei rahuldata riigisisese diguse kohaselt makseteenuse kasutajate
huvides makseasutuse teiste volausaldajate ndudeid. Kui makseasutus kasutab
makseteenuse kasutajate rahaliste vahendite kaitsmiseks kindlustusandja voi
krediidiasutuse vilja antud kindlustuslepingut v3i samavéairset garantiid, peaks tal olema
voimalik kasutada nii omaenda rahalisi vahendeid kui ka samal arvelduskontol hoitavaid

makseteenuse kasutajate rahalisi vahendeid.

Makseasutustel peaks olema voimalik tegeleda muu, kédesoleva direktiiviga hdlmamata

tegevusega, sealhulgas osutada halduslikke ja tihedalt seotud korvalteenuseid ning tegeleda

maksesiisteemide kditamise vo1 muu dritegevusega, mida reguleerivad kohaldatavad liidu

ja riigisisesed Oigusaktid, nditeks valuutavahetusteenused, hoidmisteenused, andmete
sdilitamine ja to6tlemine, samuti krediidi andmine kdesolevas direktiivis satestatud
tingimustel. Tuleb mérkida, et need korvalteenused ei ole makseteenused ja nende

piirililese osutamise suhtes kohaldatakse vastuvotvas liikmesriigis kehtivat digust.
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(29)

(30)

(1)

Arvestades hoiustamise suuremaid riske, on asjakohane keelata makseteenuseid

pakkuvatele makseasutustele hoiuste vastuvotmine kasutajatelt ning panna neile kohustus

kasutada kasutajatelt saadud rahalisi vahendeid ainult makseteenuste pakkumiseks.
Rahalisi vahendeid, mille e-raha teenuseid pakkuvad makseasutused on saanud
makseteenuste kasutajatelt, ei tohiks pidada hoiuseks ega muuks avalikkuselt kaasatud
tagasimakstavaks vahendiks Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2013/36/EL!3
artikli 9 tdhenduses.

Maksekontode muuks otstarbeks kui maksetehingute tiitmiseks kasutamise riskide
vihendamiseks on asjakohane tipsustada, et kui makseasutused osutavad iihte vdi mitut
makseteenust, peaks neil igal juhul olema maksekontod, mida kasutatakse ainult

maksetehingute tegemiseks.

Teenus ,,0sta kohe, maksa hiljem* kujutab endast esmajoones tarbijakrediiditeenust ja
seetottu kohaldatakse selle suhtes tarbijakrediidiga seotud liidu digusakte, eelkodige

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi (EL) 2023/22256, Vottes arvesse, et teenus

,,osta kohe, maksa hiljem* kujutab endast pdhimdtteliselt krediidi andmist, ei tohiks seda

pidada makseteenuseks. Teenust ,,0osta kohe, maksa hiljem* pakkuvate ettevotjate suhtes

kohaldatakse aga kédesolevat direktiivi, kui nad pakuvad I lisas osutatud makseteenuseid.

15

16

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. juuni 2013. aasta direktiiv 2013/36/EL, mis késitleb
krediidiasutuste tegevuse alustamise tingimusi ning krediidiasutuste usaldatavusnduete

tiitmise jirelevalvet, millega muudetakse direktiivi 2002/87/EU ning millega tunnistatakse

kehtetuks direktiivid 2006/48/EU ja 2006/49/EU (ELT L 176, 27.6.2013, 1k 338, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2013/36/0j).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. oktoobri 2023. aasta direktiiv (EL) 2023/2225, mis
kisitleb tarbijakrediidilepinguid ja millega tunnistatakse kehtetuks direktiiv 2008/48/EU
(ELT L, 2023/2225, 30.10.2023, ELI: http://data.ecuropa.eu/eli/dir/2023/2225/0j).
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(32)

(33)

Makseasutustel peaks olema lubatud anda krediiti, kuid selle tegevuse suhtes tuleks
kohaldada teatavaid rangeid tingimusi. Seetdttu on asjakohane reguleerida makseasutuste
krediidiliinide vormis krediidi andmist ja krediitkaartide véljastamist, kui need teenused
holbustavad makseteenuseid ja kui krediiti antakse kuni 12 kuuks, sealhulgas vaba
tagasimaksega krediit. Asjakohane on lubada makseasutustel anda lithiajalist krediiti nende
piiriiilese tegevuse tottu, tingimusel et krediiti refinantseeritakse peamiselt makseasutuse
omavahenditest voi kapitaliturgudelt saadud muude rahaliste vahenditega ja mitte
vahenditega, mida makseasutus hoiab makseteenuse kasutajate nimel. See voimalus ei
tohiks aga piirata direktiivi (EL) 2023/2225 ega liidu muude asjakohaste digusaktide
kohaldamist ega tarbijatele krediidi andmise tingimusi késitlevate riigisiseste meetmete

kohaldamist.

Tagamaks et tdendeid kdesolevas direktiivis sdtestatud kohustuste tditmise kohta
sdilitatakse nduetekohaselt moistliku aja jooksul, tuleks nduda, et makseasutused
sdilitaksid koiki asjakohaseid dokumente vihemalt viis aastat. Isikuandmeid ei tohiks
sdilitada kauem, kui on selle eesmérgi saavutamiseks vajalik, ja kui makseasutuse luba on
kehtetuks tunnistatud, ei tohiks andmeid sdilitada kauem kui viis aastat parast loa kehtetuks

tunnistamist.
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(34)

(35)

Tagamaks et ettevotja ei paku makseteenuseid ilma loata, on asjakohane nduda, et koik
ettevotjad, kes kavatsevad pakkuda makseteenuseid, taotleksid tegevusluba, vélja arvatud
juhul, kui kédesolevas direktiivis on tegevusloa asemel ette néhtud registreerimine.
Finantssiisteemi ja maksesiisteemide stabiilsuse ja terviklikkuse tagamiseks ning tarbijate
kaitsmiseks peaksid sellised ettevotjad olema asutatud liikmesriigis ja nende iile tuleks teha
tohusat jarelevalvet. Need nduded peaks hdlmama ka e-raha viljastavaid makseasutusi,
vottes arvesse uusi usaldatavusriske, mis kaasnevad e-raha asutuste voimalusega
emiteerida ka e-raha tokeneid. Selleks et e-raha viljastajate lile oleks voimalik teha tGhusat
jarelevalvet ja tagada kooskdla madrusega (EL) 2023/1114, tuleks nduda, et need tliksused
oleksid asutatud liidus. E-raha tokenid on kriiptovara liik, mille maht vdib
mirkimisvéérselt kasvada ja tekitada riske finantsstabiilsuse, rahapoliitika reaalmajandusse

joudmise voi rahapoliitika iseseisvuse seisukohast.

Selleks et viltida asutamisdiguse kuritarvitamist ja juhtumeid, kus makseasutus registreerib
oma asukoha litkmesriigis, ilma et ta kavatseks selles litkmesriigis tegutseda, on
asjakohane nduda, et litkkmesriigis tegevusluba taotlev makseasutus viiks vihemalt osa oma
makseteenuste osutamisega seotud dritegevusest ellu selles litkmesriigis. Direktiiviga

(EL) 2015/2366 kehtestatud kohustust, et makseasutus viiks osa oma dritegevusest ellu
paritolulitkmesriigis, on tdlgendatud viga erinevalt, kusjuures moned péritoluliikmesriigid
noduavad, et nende jurisdiktsioonis tuleb ellu viia suurem osa aritegevusest. ,,Osa* peaks
selles kontekstis osutama véiksemale mahule kui enamik asutuse dritegevusest, et

makseasutuse piiriiileste teenuste osutamise vabaduse kasulik mdju jééks alles.

8535/1/26 REV 1 27

ET



(36)

(37)

(3%)

(39)

Et tagada nduetekohane jarelevalve makseasutuse iile, kes tegeleb ka muu tegevusega kui
makseteenuste osutamine, on asjakohane lubada riiklikel padevatel asutustel vajaduse
korral nduda makseteenuste osutamiseks eraldi liksuse loomist. Pddeva asutuse sellises
otsuses tuleks arvesse votta voimalikku negatiivset moju, mida muud dritegevust mdjutav
siindmus voib avaldada makseasutuse rahanduslikule usaldusvéaérsusele, voi voimalikku
negatiivset mdju, mis tuleneb olukorrast, kus makseasutus ei saanud esitada oma

maksetegevuse ja muu tegevuse kohta eraldi aruannet.

Makseasutuste iile nduetekohase ja pideva jirelevalve tegemise ning tépse ja ajakohase
teabe kittesaadavuse tagamiseks on asjakohane nduda, et makseasutused teavitaksid
litkmesriikide padevaid asutusi oma dritegevuse kdigist muutustest, mis mojutavad nende
tegevusloa saamiseks esitatud teabe digsust, sealhulgas tdiendavatest agentidest voi
iiksustest, kellele tegevus on edasi antud. Pddevad asutused peaksid kahtluse korral

kontrollima, kas saadud teave on dige.

Selleks et tagada makseasutustele tegevusloa andmise {ihtne kord kogu liidus, on
asjakohane sétestada tihtlustatud tingimused, mille alusel riiklikud padevad asutused

peaksid saama makseasutusele viljastatud tegevusloa kehtetuks tunnistada.

Selleks et suurendada péritolulitkmesriikide padevatelt asutustelt tegevusloaga voi
registreeritud makseasutuste, sealhulgas nende agentide ja filiaalide tegevuse ldbipaistvust
ning tagada liidus korgetasemeline tarbijakaitse, on vaja tagada tildsusele lihtne juurdepdis
makseteenuseid pakkuvate ettevatjate nimekirjale, kus on esitatud nendega seotud

kaubamirgid, mis peaksid olema kantud avalikku riiklikku registrisse.
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(40)

Tagamaks et teave tegevusloaga voi registreeritud makseasutuste voi tiksuste kohta, kellel
on riigisisese diguse alusel digus pakkuda makseteenuseid, on kogu liidus kéttesaadav,
peaks EBA pidama keskregistrit, milles ta peaks avaldama makseteenuste pakkumiseks
tegevusloaga voi registreeritud ettevotjate nimekirja. Kui sellega kaasneb isikuandmete
tootlemine, on agentidena tegutsevate fliiisiliste isikute kohta teabe avaldamine liidu
tasandil vajalik, kindlustamaks et siseturul tegutsevad ainult volitatud agendid, ning seega
on see makseteenuste siseturu torgeteta toimimise huvides. Liikmesriigid peaksid tagama,
et andmed, mida nad asjaomaste ettevotjate, sealhulgas nende agentide ja filiaalide kohta
esitavad, on tipsed ja ajakohased ning et need edastatakse EBA-le pdhjendamatu
viivituseta ja voimaluse korral automaatselt. Seetdttu peaks EBA vilja toGtama
regulatiivsete tehniliste standardite eelndu, et tdpsustada sellise teabe edastamise
meetodeid ja korda. Kdnealune regulatiivsete tehniliste standardite eelndu peaks tagama
asjaomase teabe suure detailsuse ja tihtsuse. Kdnealuse regulatiivsete tehniliste standardite
eelndu viljatodtamisel soovitatakse EBA-I arvesse votta komisjoni delegeeritud mééruse
(EL) 2019/411'7 kohaldamisel saadud kogemusi. Libipaistvuse suurendamiseks on
asjakohane, et edastatav teave sisaldaks koigi pakutavate makseteenuste vastavaid
kaubamaérke. Isikuandmete avaldamine peaks toimuma kooskdlas kohaldatavate
andmekaitsenormidega. Isikuandmete avaldamisel tuleks rakendada asjakohaseid

andmekaitsemeetmeid, mis takistavad teabe edasist tahtmatut levitamist veebis.

17

Komisjoni 29. novembri 2018. aasta delegeeritud mairus (EL) 2019/411, millega
tdiendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi (EL) 2015/2366 regulatiivsete
tehniliste standarditega ning kehtestatakse makseteenuste valdkonna elektroonilise
keskregistri loomise, kditamise ja haldamise ning selles sisalduvale teabele juurdepiisu
tehnilised nduded (ELT L 73, 15.3.2019, 1k 84,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2019/411/0j).
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(41)

(42)

Makse algatamise teenuse pakkujate ja kontoteabe teenuse pakkujate osutatavate teenuste
labipaistvuse ja nendest teadlikkuse suurendamiseks on asjakohane, et EBA peab
masinloetavat nimekirja, mis sisaldab pohiteavet selliste ettevdtjate ja nende pakutavate
teenuste kohta. Konealuses nimekirjas sisalduv teave peaks voimaldama makse algatamise

teenuse pakkujad ja kontoteabe teenuse pakkujad iiheselt tuvastada.

Teenuste ulatuse suurendamiseks voib makseasutustel olla vaja kasutada tiksusi, kes
pakuvad makseteenuseid nende nimel, sealhulgas agente. Filiaalide kaudu saavad
makseasutused kasutada asutamisodigust ka paritoluliikmesriigist erinevas vastuvotvas
litkmesriigis. Sellistel juhtudel on asjakohane, et makseasutus edastab riiklikule piddevale
asutusele kogu asjakohase teabe agentide ja filiaalide kohta ning teavitab litkmesriigi
padevat asutust pohjendamatu viivituseta kdigist muudatustest. Loppkasutajate jaoks
labipaistvuse tagamiseks on asjakohane ka see, et agendid, makseasutuse eest e-raha
levitavad voi tagastavad isikud vai filiaalid, kes tegutsevad makseasutuse eest, teavitaksid
sellest asjaolust makseteenuse kasutajaid. Lisaks ei tohiks selleks, et liksust saaks pidada
agendiks, piisata liksnes sellest, et ta osaleb makseteenuse osutamises vdi viib ellu vaid
monda kliendile suunatud tegevust. Makseasutuse agendiks tuleks pidada iiksnes fiiiisilist
vo1 juriidilist isikut, kes tegutseb makseteenuste osutamisel makseasutuse nimel ja eest
ning kes saab makseasutuse rahalisi vahendeid oma valdusse makseasutuse eest voi kes on

otseselt seotud makseasutuse makseteenuste osutamisega.
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Selleks et tagada selgus ja usaldus makseteenuste osutamisel agentide kaudu, on keskse
tahtsusega, et kliente teavitatakse selle makseteenuse pakkuja isikust, kelle teenuseid nad
agendi kaudu saavad. Lisaks peaks e-raha viljastavatel makseasutustel olema lubatud e-
raha levitada ja tagastada nende eest tegutsevate isikute kaudu, ilma et sellist levitamist voi
tagastamist peetaks makseteenuseks. Need isikud vdivad kaasata teisi fiiiisilisi voi
juriidilisi isikuid. Neid isikuid ega muid isikuid, keda nad vdivad kaasata, ei tohiks
kidsitada agentidena, vélja arvatud juhul, kui nad osutavad makseteenuseid. E-raha
levitamine peaks holmama ka e-raha omandavalt valdajalt e-raha vastu rahaliste vahendite
saamist. Kui e-raha levitav isik, kes tegutseb makseasutuse eest, saab e-raha omandavalt
valdajalt e-raha vastu rahalisi vahendeid, tuleks neid rahalisi vahendeid késitada
makseasutuse enda poolt vastuvoetutena, vottes arvesse, et konealune isik tegutseb
makseasutuse eest. Makseasutus jadb loplikult vastutavaks nende isikute eest, kui ta levitab
vOi tagastab e-raha, rahapesu ja terrorismi rahastamise tokestamise nduete tditmise eest
nende isikute kaudu elluviidavas tegevuses ning selle tagamise eest, et selliste levitajate
suhtes kohaldatavad podhimdtted, protseduurid ja sisekontrollimeetmed on kooskdlas
Euroopa Parlamendi ja ndukogu méaérusega (EL) 2024/1624'8. Kui e-raha viljastav
makseasutus kasutab agenti, ei tohiks see agent ise e-raha véljastada. E-raha peaks

viljastama iiksnes e-raha viljastamise tegevusloaga makseasutus.

18

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 31. mai 2024. aasta méadrus (EL) 2024/1624, mis kasitleb
finantssiisteemi rahapesu ja terrorismi rahastamise eesmirgil kasutamise tokestamist
(ELT L, 2024/1624, 19.6.2024, ELI: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/1624/0j).
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(43)

(44)

(45)

Oma dritegevuse kdigus voib makseasutustel olla vaja oma tdoiilesandeid edasi anda. Et
tegevuse edasiandmine ei kahjustaks makseasutuse jatkuvat vastavust tegevusloa nduetele
voi muudele kdesoleva direktiivi kohaldatavatele nduetele, on asjakohane nduda
makseasutuselt, et ta teavitaks riiklikke padevaid asutusi pohjendamatu viivituseta oma
kavatsusest tooiilesandeid edasi anda ja kdigist muudatustest, mis on seotud nende iiksuste

kasutamisega, kellele tegevus on edasi antud.

Todiilesannete edasiandmisest tulenevate riskide nduetekohase maandamise tagamiseks on
asjakohane nduda, et makseasutused votaksid moistlikke meetmeid, millega tagatakse, et
tegevuse edasiandmisega ei rikuta kdesoleva direktiivi ndudeid. Makseasutused peaksid
jaama téielikult vastutavaks oma tootajate voi iga agendi vai sellise iiksuse tegevuse eest,

kellele tegevus on edasi antud.

Kéesoleva direktiivi alusel vastu voetud riigisiseste digusaktide tulemusliku tditmise
tagamiseks peaksid litkmesriigid mddrama padevad asutused, kes vastutavad
makseasutustele tegevusloa andmise ja nende jarelevalve eest ning autoriseerimata
makseteenuste uurimise eest. Litkmesriigid peaksid tagama, et kdnealustele piddevatele
asutustele antakse kodik nende iilesannete nduetekohaseks tditmiseks vajalikud volitused ja

ressursid, sealhulgas selleks ettendhtud tootajad.
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(46) Pédevatele asutustele antavad digused peaksid hdlmama digust votta meetmeid
autoriseerimata makseteenuste vastu, sealhulgas digust uurida véidetavaid rikkumisi,
eelkoige tegevusloa ndude rikkumisi, nduda éritegevuse viivitamatut [dpetamist ja juba
16pule viidud toimingute viivitamatut ja tdielikku arveldamist ning uurida méaaruse (EL)
2026/...* ja kdesolevat direktiivi iilevotvate riigisiseste digusnormide rikkumisi. Selleks et
padevad asutused saaksid tulemuslikult tagada tegevusloa ndude tditmise ja makseasutuste
iile nduetekohaselt jarelevalvet teha, on asjakohane anda neile asutustele uurimis- ja
jarelevalvevolitused ning voimalus méérata oma iilesannete tditmiseks vajalikke karistusi
ja meetmeid voi algatada selliste karistuste voi meetmete madramiseks haldus- voi
kohtumenetlusi. Samal pdhjusel on asjakohane anda pidevatele asutustele digus nduda
teavet, teha kohapealseid kontrolle, otsida lébi driruume ja eravaldusi, abirajatisi,
vallasvara ja isikuid ning anda vélja soovitusi, suuniseid ja siduvaid haldusotsuseid.
Liikmesriigid peaksid sétestama makseasutuse tegevusloa peatamise voi kehtetuks
tunnistamise kohta riigisisesed kdesoleva direktiivi sétete kohaselt iihtlustatud satted.
Liikmesriigid peaksid andma oma pidevatele asutustele diguse kehtestada halduskaristusi
ja meetmeid, mille spetsiaalne eesmérk on makseteenuste osutamise jarelevalvet voi

selliste teenuste osutamist késitlevate sétete rikkumine 16petada.

* ELT: palun sisestada dokumendis ST 8543/26 (2023/0210 (COD)) sisalduva méaruse
number.
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(47) Makseteenuste sektori voimalike drimudelite mitmekesisuse tdttu on asjakohane lubada
jarelevalves teatavat kaalutlusdigust, et tagada koigis litkmesriikides samade riskide

uhetaoline késitlemine.

(48) Kui padevad asutused teevad jirelevalvet selle iile, kas makseasutused tdidavad oma
kohustusi, peaksid nad oma jérelevalvevolituste kasutamisel austama pdhidigusi,
sealhulgas digust eraelu puutumatusele. [lma et see piiraks sdltumatu asutuse (riiklik
andmekaitseasutus) kontrolli ning kooskdlas Euroopa Liidu pdhidiguste hartaga peaksid
litkkmesriigid kehtestama asjakohased ja tulemuslikud kaitsemeetmed, kui on oht, et piddeva
asutuse jirelevalvevolituste kasutamine v3ib viia kuritarvituste ja omavolini, mille puhul
on tegemist kdnealuste diguste tdsise rikkumisega, sealhulgas kehtestama selleks

asjakohasel juhul ndude taotleda asjaomase litkmesriigi digusasutustelt eelnevat luba.

(49) Uksikisikute ja ettevdtjate diguste kaitse tagamiseks peaksid liikmesriigid tagama, et
koikidele isikutele, kes todtavad voi on todtanud padevates asutustes, kehtib ametisaladuse

hoidmise kohustus.
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(50)

(1)

Teatavate makseasutuste tegevus ulatub iile piiride ja puudutab erinevaid piddevaid asutusi,
samuti EBAt, Euroopa Keskpanka ja riikide keskpanku kui rahandus- ja jirelevalveasutusi.
Seetottu on asjakohane néha ette nende tulemuslik koost60 ja teabevahetus. Teabe

jagamise kord peaks olema tédielikus vastavuses Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérustes

(EL) 2016/679" ja (EL) 2018/1725% siitestatud andmekaitsenormidega.

Kui pddevate asutuste piiriiileses koostdos tekivad lahkarvamused, peaks neil padevatel
asutustel olema voimalik paluda abi EBA-It, kes peaks langetama otsuse pdhjendamatu
viivituseta. Samuti peaks EBA-1 olema voimalik omal algatusel aidata piddevaid asutusi

kokkuleppele joudmisel.

19

20

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. aprilli 2016. aasta méérus (EL) 2016/679 fiiiisiliste
isikute kaitse kohta isikuandmete to6tlemisel ja selliste andmete vaba liikkumise ning
direktiivi 95/46/EU kehtetuks tunnistamise kohta (isikuandmete kaitse {ildméirus) (ELT

L 119,4.5.2016, Ik 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/679/0j).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. oktoobri 2018. aasta midrus (EL) 2018/1725, mis
kasitleb flitisiliste isikute kaitset isikuandmete to6tlemisel liidu institutsioonides, organites ja
asutustes ning isikuandmete vaba litkumist, ning millega tunnistatakse kehtetuks maérus
(EU) nr 45/2001 ja otsus nr 1247/2002/EU (ELT L 295, 21.11.2018, 1k 39, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/0j).
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(52) Asutamisdigust voi teenuste osutamise vabadust kasutav makseasutus peaks andma
paritolulitkmesriigi pddevale asutusele kogu asjakohase teabe oma dritegevuse kohta ja
teatama sellele paddevale asutusele, millistes litkmesriikides ta kavatseb tegutseda, kas ta
kavatseb kasutada filiaale voi agente ning kas tal on plaanis tegevust edasi anda. Kui
makseasutus kavatseb e-raha levitada voi voimaldada selle tagastamist teises litkmesriigis
fuitisilise voi juriidilise isiku kaudu, tuleks kohaldada ka vastavat teadet, mis on kohandatud
selliste isikute eripdra arvestades. Kuigi selliste e-raha levitavate voi selle tagastamist
voimaldavate fiiiisiliste voi juriidiliste isikute suhtes ei kohaldata kéesoleva direktiivi
kohaseid registreerimisndudeid, on asjakohane tagada, et sellise piiriiilese tegevusega
seotud teave edastatakse makseasutuse poolt paritolulitkmesriigi pAdevatele asutustele ja

saadetakse edasi vastuvdtva litkmesriigi padevatele asutustele nende koostdo raames.
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(53) Pédevate asutuste koostd0 ja makseasutuste tohusa jarelevalve holbustamiseks
asutamisdiguse vOi teenuste osutamise vabaduse kasutamise kontekstis on asjakohane, et
paritoluliitkmesriigi pddevad asutused edastavad teabe vastuvotvale liikkmesriigile. Nn
kolmnurksiisteemi (ingl triangular passporting) puhul, kus riigis A tegevusloa saanud
makseasutus kasutab riigis B makseteenuste pakkumiseks vahendajat, nditeks agenti voi
filiaali, mis asub riigis C, tuleks vastuvotva liikkmesriigina késitada seda liikmesriiki, kus
teenuseid 10ppkasutajatele osutatakse. Vottes arvesse padevate asutuste piiriiileses
koostdds esinevaid raskusi, on asjakohane anda EBA-le digus todtada vélja koostood ja
teabevahetust késitlevate regulatiivsete tehniliste standardite eelndu, vottes arvesse

komisjoni delegeeritud méiruse (EL) 2017/20552! kohaldamisel saadud kogemusi.

2 Komisjoni 23. juuni 2017. aasta delegeeritud méarus (EL) 2017/2055, millega tdiendatakse

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi (EL) 2015/2366 regulatiivsete tehniliste
standarditega, et reguleerida padevate asutuste koostdod ja teabevahetust seoses
makseasutuste asutamisdiguse ja teenuste osutamise vabaduse kasutamisega (ELT L 294,
11.11.2017, 1k 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2017/2055/0j).
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(54)

Liikmesriikidel peaks olema vdimalik nduda, et nende territooriumil tegutsevad
makseasutused, kelle peakontor asub teises litkmesriigis, annavad neile teabe voi
statistilistel eesmérkidel korraparaselt aru oma tegevuse kohta nende territooriumil. Kui
need makseasutused tegutsevad asutamisdiguse alusel, peaks vastuvdtva litkmesriigi
padevatel asutustel olema vdimalik nduda, et seda teavet kasutataks ka midruse

(EL) 2026/..." nduetele vastavuse kontrollimiseks. Sama peaks kehtima ka siis, kui
registrijargne asukoht ei ole vastuvdtvas liikmesriigis ja makseasutus osutab vastuvotvas
litkkmesriigis teenuseid teenuste osutamise vabaduse alusel. Selleks et lihtsustada padevate
asutuste jaoks jirelevalve tegemist agentide vdi filiaalide vorgustike iile, on asjakohane, et
litkmesriigid, kus tegutsevad agendid voi filiaalid, saaksid nduda, et emaettevitjana
tegutsev makseasutus mééraks nende territooriumil keskse kontaktpunkti. Kui litkmesriik
sellise ndude kehtestab, peaks iga makseasutus médrama igas litkmesriigis ainult iihe
keskse kontaktpunkti. Noue médrata keskne kontaktpunkt peaks olema proportsionaalne
eesmirgiga saavutada piisav teabevahetus ja teabe esitamine méiruse (EL) 2026/..."

asjakohaste sdtete jargimise kohta vastuvdtvas litkmesriigis.

+

ELT: palun sisestada dokumendis ST 8543/26 (2023/0210 (COD)) sisalduva méaruse
number.
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(55) Eriolukorras, kui on vaja votta viivitamata meetmeid, et tegeleda tdsise ohuga
makseteenuse kasutajate kollektiivsetele huvidele vastuvdtvas litkmesriigis, sealhulgas
seoses suuremahulise pettusega, peaks vastuvotva litkmesriigi padevatel asutustel olema
voimalik votta ettevaatusmeetmeid paralleelselt vastuvdtva ja péritoluliikmesriigi paddevate
asutuste vahelise piiriiilese koostodga ning kuni paritoluliikmesriigi pddevad asutused
votavad meetmeid. Nimetatud meetmed peaksid olema asjakohased, oma eesmirgiga
proportsionaalsed, mittediskrimineerivad ning ajutised. Koik meetmed peaksid olema
igakiilgselt pohjendatud. Asjaomase makseasutuse péaritolulitkmesriigi pddevaid asutusi ja
muid asjaomaseid asutusi, sealhulgas komisjoni ja EBAt, tuleks sellest eelnevalt, voi kui

see ei ole konkreetse eriolukorra tottu voimalik, siis pohjendamatu viivituseta teavitada.
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Oluline on tagada, et kdigi liksuste suhtes, kes pakuvad makseteenust, kehtivad teatavad
minimaalsed diguslikud ja regulatiivsed nduded. Seega on soovitav kehtestada ndue
registreerida koigi makseteenust pakkuvate isikute nimi ja asukoht; see hdlmab ka iiksusi,
mis ei vasta koigile makseasutuse tegevusloa saamise tingimustele, eelkdige moned
viikesed makseasutused. Selline kdsitus on oma loogika poolest kooskdlas rahapesuvastase
tookonna 14. soovitusega: luua mehhanism, mis voimaldab kisitada makseteenuse
pakkujat makseasutusena ka juhul, kui ta ei vasta kdigile konealuses soovituses loetletud
tingimustele. Selleks peaksid litkmesriigid kandma need iiksused makseasutuste registrisse,
isegi kui nad on vabastatud koigi voi osa tegevusloa saamise tingimuste tditmisest. Siiski
on viga oluline kohaldada tegevusloa saamise ndudest vabastamise voimaluse suhtes
rangeid, maksetehingute vddrtusega seotud tingimusi. Sellist vabastust kasutavatel liksustel
ei peaks olema digust kasutada asutamisdigust ega teenuste osutamise vabadust, samuti ei

tohiks nad maksesiisteemis osalejana neid digusi kaudselt kasutada.
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(57) Viikestele makseasutustele tehtavate voimalike vabastuste ldbipaistvuse tagamiseks on

asjakohane nduda, et litkmesriigid teavitaksid sellistest vabastustest komisjoni.

(58) Pidades silmas tegevuse eripdra ja kontoteabe teenuse osutamisega seotud riske, on
asjakohane niha kontoteabe teenuse pakkujatele ette spetsiaalne usaldatavusnouete
taitmise kord. Selle korra raames ei tuleks nduda tdiemahulist tegevusloa andmise
menetlust, vaid kasutada leebemat registreerimise nduet, mille puhul lisatakse dokumendid
ja teave, mis aitavad padeval asutusel jarelevalvet teha. Kontoteabe teenuse pakkujatel

peaks olema lubatud osutada teenuseid piiriiileselt tegevusloa taotlemise sétete alusel.

8535/1/26 REV 1 41
ET



(39)

Sularaha kittesaadavuse parandamiseks peaks jaemiiiijatel olema lubatud pakkuda
fiiisilistes kauplustes sularaha véljavotmise teenust isegi siis, kui klient ei osta midagi,
ilma et nad peaksid selleks saama makseteenuse pakkuja tegevusloa voi end sellena
registreerima voi olema makseasutuse agent. Niisuguse sularaha viljavotmise teenuse
puhul peaks kehtima kohustus avalikustada igasugune kliendilt voetav tasu. Jaemiiiijad
peaksid teenust osutama vabatahtlikkuse alusel ja see peaks soltuma sellest, kas jaemiiiija
kdsutuses on sularaha. Maksetehingu suhtes, mille kaudu jaemiiiija osutab sularahateenust,
tuleks kohaldada kliendi tugevat autentimist. Selleks et viltida ebaausat konkurentsi
maksekontosid mitteteenindavate sularahaautomaatide kiitajate ja ilma ostuta sularaha
véljavotmist pakkuvate jaemiiiijate vahel ning tagada, et kauplustes sularaha kiiresti otsa ei
saaks, on asjakohane kehtestada véljavotmise kohta tilempiir 150 eurot voi sellega
samavadrne summa omavédringus. Liikmesriikidel peaks samuti olema vdimalik
kehtestada madalam limiit, mis ei ole vidhem kui 100 eurot, vottes arvesse riiklikku eripéra,
nagu sularaha kittesaadavuse tase litkmesriigis ja konkreetsed riiklikud rahapesuvastase
voitluse riskid. Selleks et viltida kindlaksméaratud tehingulimiidi kuritarvitamist ning
tagada piisav kaitse rahapesu ja terrorismi rahastamise riskide eest, peaks litkmesriikidel
olema ka vdimalik kehtestada jaeckauplustes sularaha viljastamise teenusele iga
maksekonto kohta pidevane viljavotmise limiit. Kindlaksméaaratud limiitide rakendamise

eest peaks vastutama maksja kontot haldav makseteenuse pakkuja.
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Direktiivide 2007/64/EU ja (EL) 2015/2366 kohaldamisalast jdeti tinglikult vilja
makseteenused, mida pakuvad teatavad sularahaautomaatide kiitajad. Selle véljajadtmisega
stimuleeriti paljudes litkmesriikides, eelkdige véikese asustustihedusega piirkondades,
pankade sularahaautomaate tdiendavate sularahaautomaaditeenuste kasvu. Selle
viljajatmise kohaldamine on aga keeruliseks osutunud, sest on ebaselge, milliseid iliksusi
see hdlmab. Selle probleemi lahendamiseks on asjakohane selgitada, et varem vilja jaetud
sularahaautomaatide kditajad on need, kes ei teeninda maksekontosid ja kelle tegevus ei
holma iihtegi kdesoleva direktiivi I lisas loetletud makseteenust, eelkdige konealuse lisa
punktis 1 osutatud teenust. Vottes arvesse selliste sularahaautomaatide kéitajate tegevusega
kaasnevaid piiratud riske, on nende kohaldamisalast tdieliku viljajatmise asemel
asjakohane kohaldada nende suhtes registreerimiskorda, mis on kohandatud nendega
seotud konkreetsete riskidega. Lisaks peaks nduetekohase rakendamise tagamiseks olema
vOimalik registreerimisest keelduda voi registreering kehtetuks tunnistada, kui padevad
asutused leiavad, et sularahaautomaatide kiitaja ei vasta kdesolevas direktiivis sétestatud
nduetele. Sellistel juhtudel peaksid paddevad asutused asjaomast sularahaautomaatide

kiitajat teavitama ja oma otsust pdhjendama.
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Sageli ei pidanud teenusepakkujad, kes soovisid kasutada direktiivi (EL) 2015/2366
kohaldamisalast véljajatmist, ndu oma ametiasutustega kiisimuses, kas nende tegevus
kuulub direktiivi kohaldamisalasse, vaid lahtusid omaenda hinnangust. See on viinud
teatavate viljajatmiste erineva kohaldamiseni litkmesriikides. Tundub ka, et makseteenuse
pakkujad on moningaid véljajatmisi kasutanud oma drimudelite iimberkujundamiseks
selliselt, et nende pakutavad makseteenused jadksid direktiivi kohaldamisalast vélja. See
voib suurendada makseteenuse kasutajate jaoks riske ja seada siseturul makseteenuse
pakkujad ebavordsesse olukorda. Seetdttu peaksid teenusepakkujad olema kohustatud
teavitama asjakohasest tegevusest padevaid asutusi, et padevad asutused saaksid anda
hinnangu, kas kdesoleva direktiivi asjaomaste sétete nduded on tiidetud, ning tagada
normide {ihtse tdlgendamise kogu siseturul. Eelkdige tuleks kdigi piirmééra jargimisel
pohinevate viljajidtmiste puhul ndha ette teavitamismenetlus, et tagada vastavus
konkreetsetele nduetele. Lisaks sellele on oluline lisada voimalus nduda, et potentsiaalsed
makseteenuse pakkujad teavitaksid piddevaid asutusi tegevusest, mida nad pakuvad piiratud
vorgus méadruses (EL) 2026/...* sitestatud kriteeriumide alusel, kui maksetehingute véirtus
iiletab teatavat piirmééra. Pidevad asutused peaksid hindama, kas teada antud tegevust
vOib pidada piiratud vorgus pakutavaks tegevuseks, et teha kindlaks, kas selline tegevus

tuleks kohaldamisalast vilja jitta.

+

ELT: palun sisestada dokumendis ST 8543/26 (2023/0210 (COD)) sisalduva méaruse
number.
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(62)

(63)

(64)

Et votta arvesse inflatsiooni, peaks komisjonil olema digus votta kooskdlas Euroopa Liidu
toimimise lepingu (ELi toimimise leping) artikliga 290 vastu delegeeritud digusakte
kdesolevas direktiivis osutatud summade ajakohastamiseks. On eriti oluline, et komisjon
viiks oma ettevalmistava t60 kéigus lébi asjakohaseid konsultatsioone, sealhulgas
ekspertide tasandil, ja et kdnealused konsultatsioonid viidaks 1dbi kooskodlas 13. aprilli
2016. aasta institutsioonidevahelises parema digusloome kokkuleppes?? sitestatud
pohimdotetega. Eelkoige selleks, et tagada delegeeritud digusaktide ettevalmistamises
vordne osalemine, saavad Euroopa Parlament ja ndukogu kdik dokumendid litkmesriikide
ekspertidega samal ajal ning nende ekspertidel on pidev juurdepiis komisjoni
eksperdirithmade koosolekutele, millel arutatakse delegeeritud digusaktide

ettevalmistamist.

Kohaldatavate nduete jérjepideva kohaldamise tagamiseks peaks komisjonil olema
voimalik tugineda EBA asjatundlikkusele ja toetusele ning EBA-le tuleks anda iilesanne
tootada vilja suuniseid ja regulatiivsete tehniliste standardite eelndusid. Komisjonile tuleks
anda padevus need regulatiivsete tehniliste standardite eelndud vastu votta. Need
iilesanded on téielikult kooskdlas EBA rolli ja {ilesannetega, mis on sitestatud méaéruses

(EL) nr 1093/2010.

Kuna kéesoleva direktiivi eesmérki, nimelt iihtse makseteenuste siseturu edasist 16imimist,
ei suuda litkkmesriigid piisavalt saavutada, sest see nduab praegu litkmesriikide
oigussiisteemides kehtivate erinevate digusnormide lihtlustamist, kiill aga saab seda
paremini saavutada liidu tasandil, voib liit votta meetmeid kooskdlas Euroopa Liidu
lepingu artiklis 5 sétestatud subsidiaarsuse pohimottega. Kdnealuses artiklis sétestatud
proportsionaalsuse pohimotte kohaselt ei ldhe kdesolev direktiiv nimetatud eesmargi

saavutamiseks vajalikust kaugemale.

22

ELT L 123, 12.5.2016, 1k 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2016/512/0j.
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(65)

(66)

(67)

Kéesolev direktiiv ei holma maksesiisteemide, makseskeemide voi maksekokkulepete
tegevusloa ndudeid, vottes arvesse vajadust viltida kattumist eurosiisteemi
jarelevalveraamistikuga, mida kohaldatakse jaemaksesiisteemide, sealhulgas siisteemselt
oluliste maksesiisteemide ja muude siisteemide suhtes, samuti eurosiisteemi uue PISA
raamistikuga ja liitkmesriikide keskpankade tehtava jarelevalvega. Ka ei holma kéesoleva
direktiivi kohaldamisala tehniliste teenuste osutamist, sealhulgas digirahakottide (vélja
arvatud ettemaksu elektronrahakotid, néiteks eraldatud rahastamis- ja makseetappidega
rahakotid) to6tlemist voi kasutamist. Arvestades aga maksete sektoris tehtavate uuenduste
tempot ja voimalikku uute riskide ilmnemist, on vaja, et komisjon pooraks kéesoleva
direktiivi ldbivaatamisel sellele arengule erilist tdhelepanu ja hindaks, kas kéesoleva

direktiivi kohaldamisala tuleks laiendada, et holmata uusi teenuseid ja tiksusi.

Oiguskindluse huvides on asjakohane kehtestada iileminekukord, mille kohaselt ettevdtjad,
kes enne kdesoleva direktiivi jdustumist on alustanud makseasutusena tegevust kooskdlas
riigisiseste digusnormidega, millega voetakse iile direktiiv (EL) 2015/2366, voivad jatkata

seda tegevust asjaomases litkmesriigis kindlaksméératud aja jooksul.

Oiguskindluse huvides on asjakohane kehtestada iileminekukord, mis vdimaldab e-raha
asutustel, kes on alustanud tegevust kooskdlas direktiivi 2009/110/EU iilevdtmiseks
vastuvoetud riigisiseste digusaktidega, jitkata seda tegevust asjaomases litkmesriigis
kindlaksméératud aja jooksul. Konealune aeg peaks olema pikem e-raha asutuste puhul,

kelle suhtes kohaldatakse direktiivi 2009/110/EU artiklis 9 sétestatud erandit.
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Kooskolas parema digusloome pdhimotetega tuleks kidesolev direktiiv 14bi vaadata, et teha
kindlaks direktiivi tulemuslikkus ja tdhusus selle eesmiarkide saavutamisel. Lébivaatamine
peaks toimuma piisava ajavahemiku jirel parast kdesoleva direktiivi joustumist, et oleks
piisavalt tdendeid, millele ldbivaatamisel tugineda. Sobivaks perioodiks peetakse seitset
aastat. Kuigi ldbivaatamisel tuleks kisitleda kogu direktiivi, tuleks erilist tdhelepanu
poorata teatavatele teemadele, nimelt kiesoleva direktiivi alusel tegevusloa saanud
makseteenuse pakkujate arvule ja turuosale ning makseasutuste poolt makseteenuse
kasutajate rahaliste vahendite kaitsele, mida vdivad mdjutada muudatused, mida Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiiviga (EL) 2026/8042* tehti Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivi 2014/49/EL**. Mis puudutab kdesoleva direktiivi kohaldamisala, on asjakohane
korraldada selle ldbivaatamine varem, kolme aasta jooksul pérast direktiivi joustumist,
vottes arvesse selle teema tahtsust madruses (EL) 2022/2554. Kohaldamisala ldbivaatamise
kéigus tuleks kaaluda nii hdlmatud makseteenuste loetelu voimalikku laiendamist, et lisada
sellised teenused nagu maksesiisteemide ja makseskeemide kaudu osutatavad teenused, kui
ka praegu vilja jietud tehniliste teenuste voimalikku kohaldamisalasse lisamist, niiteks
digirahakottide, vélja arvatud ettemaksu elektronrahakottide, néiteks eraldatud rahastamis-

ja makseetappidega rahakottide, to6tlemine voi kasutamine.

23

24

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 30. mértsi 2026. aasta direktiiv (EL) 2026/804, millega
muudetakse direktiivi 2014/49/EL seoses hoiuste kaitse ulatuse, hoiuste tagamise skeemide
rahaliste vahendite kasutamise, piirililese koostd0 ja ldbipaistvusega (ELT L, 2026/804,
20.4.2026, ELI: http://data.europa.cu/eli/dir/2026/804/0j).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. aprilli 2014. aasta direktiiv 2014/49/EL hoiuste
tagamise skeemide kohta (ELT L 173, 12.6.2014, 1k 149, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2014/49/0j).
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(69)

(70)

(71)

Maiiruses (EL) 2023/1114 on sétestatud, et teatavatel driiihingutel, kelle suhtes
kohaldatakse finantsteenuseid késitlevaid liidu seadusandlikke akte, peaks olema lubatud
osutada koiki voi mdnesid kriiptovarateenuseid ilma, et nad peaksid saama
kriiptovarateenuse osutaja tegevusloa, kui nad esitavad oma padevatele asutustele teatava
teabe enne kdnealuste teenuste esmakordset osutamist. Selleks et koostada nende
ariithingute tdielik loetelu, on vaja muuta méarust (EL) 2023/1114 ja ndha ette, et
kdesoleva direktiivi alusel tegevusloa saanud makseasutustel peaks olema vdimalik
osutada e-raha tokenitega seotud kriiptovarateenuseid makseteenuste osutamise eesmargil,

kui selliseid kriiptovarateenuseid peetakse nende makseteenustega samaviirseks.

Kuna direktiivi 2009/110/EU ja direktiivi (EL) 2015/2366 tuleb teha palju muudatusi, on
asjakohane tunnistada molemad direktiivid kehtetuks ja asendada need kédesoleva

direktiiviga.

Kogu kéesoleva direktiivi kontekstis toimuv isikuandmete tootlemine peab olema
kooskdlas madrustega (EL) 2016/679 ja (EL) 2018/1725. Seetottu vastutavad kidesoleva
direktiivi raames tehtava isikuandmete tootlemise jirelevalve eest kdnealuste méaruste
kohased jérelevalveasutused. Kéesoleva direktiivi iilevotmisel peaksid litkmesriigid
tagama, et riigisisesed Oigusaktid holmavad isikuandmete to6tlemiseks asjakohaseid

andmekaitsemeetmeid.
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(72) Liikmesriikide puhul, kelle rahaiihik ei ole euro, tuleb kédesolevas direktiivis esinevaid
viiteid eurodes viljendatud summadele kdsitada asjaomase liikmesriigi kindlaks méaratud

ekvivalentse summana asjaomase litkmesriigi vééringus.

(73) Euroopa Andmekaitseinspektoriga konsulteeriti kooskdlas mééruse (EL) 2018/1725

artikli 42 1dikega 1 ning ta esitas arvamuse 22. augustil 202325,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:

25 ELT C, C/2023/1019, 16.11.2023, ELI: http://data.curopa.cu/eli/C/2023/1019/0.
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I JAOTIS
REGULEERIMISESE, KOHALDAMISALA JA MOISTED

Artikkel 1

Reguleerimisese ja kohaldamisala
1. Kéesoleva direktiiviga kehtestatakse digusnormid, mis kédsitlevad jargmist:
a)  makseasutuste voimalus osutada liidus makseteenuseid;
b) jirelevalvevolitused ja vahendid makseasutuste iile jarelevalve tegemiseks.

2. Liikmesriigid vdivad vabastada direktiivi 2013/36/EL artikli 2 16ike 5 punktides 4-23

osutatud asutused kdesoleva direktiivi kdigi sdtete vOoi mone sitte nduete tditmisest.

3. Kéesolevat direktiivi, vdlja arvatud selle artikleid 37 ja 38, ei kohaldata méi4ruse

(EL) 2026/..." artikli 2 1dikes 3 sétestatud teenuste ja maksetehingute suhtes.

* ELT: palun sisestada dokumendis ST 8543/26 (2023/0210 (COD)) sisalduva mééruse
number.
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Artikkel 2
Moisted

Kéesolevas direktiivis kasutatakse madruse (EL) 2026/..." artiklis 3 sétestatud madisteid.
Samuti kasutatakse jargmisi maisteid:
1) ,»IKT-teenused* — mééruse (EL) 2022/2554 artikli 3 punktis 21 méératletud IKT-teenused;

2) ,omavahendid* — méaruse (EL) nr 575/2013 artikli 4 16ike 1 punktis 118 méératletud
omavahendid, mille puhul vihemalt 75 % esimese taseme omavahenditest moodustavad
esimese taseme pohiomavahendid, nagu on osutatud kdnealuse méairuse artiklis 50, ning
teise taseme omavahendid on vordsed iihe kolmandikuga esimese taseme omavahenditest

vol sellest viaiksemad;

3) ,Kkasutuses oleva e-raha keskmine néitaja” — véljastatud e-rahaga seotud rahaliste
kohustuste keskmine tildsumma iga kalendripdeva I6pus eelneva kuue kalendrikuu jooksul,

mida arvestatakse iga kalendrikuu esimesel kalendripdeval ja mis kehtib konealusel

kalendrikuul.

* ELT: palun sisestada dokumendis ST 8543/26 (2023/0210 (COD)) sisalduva mééruse
number.
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II JAOTIS
MAKSEASUTUSED

I peatiikk

Tegevusluba ja jarelevalve

1. JAGU

ULDSATTED

Artikkel 3

Tegevusloa taotlemine

1. Liikmesriigid nduavad, et ettevotjad, vilja arvatud maaruse (EL) 2026/...* artikli 2 16ike 1
punktides a, b, d ja e osutatud ettevotjad ning vilja arvatud fiilisilised voi juriidilised
isikud, kelle suhtes kohaldatakse kdesoleva direktiivi artiklite 33, 35, 36 ja 37 kohast
vabastust, kes kavatsevad osutada kdesoleva direktiivi I lisas nimetatud makseteenuseid,
taotleksid nende teenuste osutamiseks paritoluliikmesriigi padevatelt asutustelt

tegevusluba.

* ELT: palun sisestada dokumendis ST 8543/26 (2023/0210 (COD)) sisalduva mééruse
number.
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2. Ldikes 1 osutatud tegevusluba on ndutav ainult nende makseteenuste jaoks, mida

makseasutuse tegevusloa taotleja ka tegelikult kavatseb pakkuda.

3. Liikmesriigid tagavad, et makseasutuse tegevusloa taotleja esitab paritoluliikmesriigi

padevatele asutustele tegevusloa taotluse koos jargmisega:
a) tegevusprogramm, milles eelkdige kirjeldatakse kavandatavate makseteenuste liike;

b)  é&riplaan koos esimese kolme majandusaasta prognoositava eelarve kalkulatsiooniga,
mis tdendab, et makseasutuse tegevusloa taotleja suudab rakendada usaldusvéaarseks

tegutsemiseks kohaseid ja proportsionaalseid siisteeme, vahendeid ning menetlusi,

c) toendid selle kohta, et makseasutuse tegevusloa taotlejal on artiklis 5 sétestatud

algkapital;

d)  makseasutuse tegevusloa taotleja puhul, kes kavatseb osutada I lisa punktides 1-5
ja 8 osutatud makseteenuseid, makseteenuse kasutaja rahaliste vahendite kaitseks

artikli 9 kohaselt voetud meetmete kirjeldus;
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g)

h)

makseasutuse tegevusloa taotleja juhtimiskorra ja sisekontrollimehhanismi,
sealhulgas haldus-, riskijuhtimis- ja raamatupidamismenetluste ning makseasutuse
tegevusloa taotleja mééruse (EL) 2022/2554 artiklites 6 ja 7 osutatud IKT-teenuste
kasutamise lepingute kirjeldus, mis tdendab, et nimetatud juhtimiskord,
sisekontrollimehhanism ja lepingud IKT-teenuste kasutamiseks on proportsionaalsed,

asjakohased, kindlad ja piisavad;

turvaintsidentide ja turvalisusega seotud kliendikaebuste seire ja lahendamise ning
nende suhtes meetmete votmise korra kirjeldus, sealhulgas intsidentidest teavitamise
korra kirjeldus, milles voetakse arvesse makseasutuse teavitamiskohustust, mis on

satestatud madruse (EL) 2022/2554 111 peatiikis;

tundlikele makseandmetele juurdepaisu registreerimise, seire, jalgimise ja piiramise

protsessi kirjeldus;

talitluspidevuse tagamise korra kirjeldus, mis hdlmab oluliste toimingute loetelu,
IKT talitluspidevuse kavade ning IKT reageerimis- ja taastekavade kirjeldust ning
selliste IKT talitluspidevuse kavade ja IKT reageerimis- ja taastekavade méidruse
(EL) 2022/2554 artikli 11 loikes 6 ndutud asjakohasuse ja tdhususe korrapérase

testimise ja ldbivaatamise menetluse kirjeldust;
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)

k)

turvapoliitika dokument, sealhulgas

i)

tiksikasjalik riskihinnang makseasutuse tegevusloa taotleja makseteenuste

kohta ning

nende turvalisuskontrolli ja riskide maandamise meetmete kirjeldus, mida
voetakse makseteenuse kasutajatele piisava kaitse pakkumiseks kindlaks tehtud
riskide, sealhulgas pettuse ning tundlike ja isikuandmete ebaseadusliku

kasutamise eest;

makseasutuse tegevusloa taotleja puhul, kes peab tditma rahapesu ja terrorismi

rahastamise vastu voitlemisega seonduvaid kohustusi vastavalt Euroopa Parlamendi

ja ndukogu miirusele (EL) 2023/111326 ning méairusele (EL) 2024/1624, iilevaade

sisekontrollimehhanismist, mille makseasutuse tegevusloa taotleja on kehtestanud

nende mairuste jargimiseks;

makseasutuse tegevusloa taotleja organisatsioonilise struktuuri kirjeldus, mis

kohaldataval juhul hdlmab jargmise kirjeldust:

i)

agentide ja filiaalide kavandatud kasutamise kord;

kontrollid, mida makseasutuse tegevusloa taotleja kohustub vihemalt kord

aastas nende agentide vai filiaalide suhtes kohapeal ja mujal tegema;
tegevuse edasiandmise kord;

makseasutuse tegevusloa taotleja osalemine riigisisestes voi rahvusvahelistes

maksesilisteemides;

26

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 31. mai 2023. aasta méérus (EL) 2023/1113, mis késitleb
rahaiilekannetes ja teatavates kriiptovaraiilekannetes edastatavat teavet ning millega
muudetakse direktiivi (EL) 2015/849 (ELT L 150, 9.6.2023, 1k 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2023/1113/0j).
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1)  andmed isikute kohta, kellel on makseasutuse tegevusloa taotlejas otseselt voi
kaudselt oluline osalus miiruse (EL) nr 575/2013 artikli 4 1dike 1 punkti 36
tdhenduses, nende osaluse suurus ning tdoendid nende sobivuse kohta makseasutuse

tegevusloa taotleja kindla ja usaldusvéérse juhtimise tagamiseks;

m) andmed makseasutuse tegevusloa taotleja juhtide ja selle juhtimise eest vastutavate

isikute kohta ja vajaduse korral

1) andmed makseasutuse tegevusloa taotleja makseteenustega seotud tegevuse

eest vastutavate isikute kohta;

i1)  toendid selle kohta, et makseasutuse tegevusloa taotleja makseteenustega
seotud tegevuse eest vastutavatel isikutel on hea maine ning makseteenuste
osutamiseks kohased teadmised ja kogemus vastavalt péritoluliikmesriigis

kindlaks maéératule;

n) kohaldataval juhul andmed vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi
2006/43/EU? artikli 2 punktides 2 ja 3 méiratletud vannutatud audiitorite ja

audiitoriithingute kohta;
o)  makseasutuse tegevusloa taotleja diguslik seisund ja pohikiri;

p)  makseasutuse tegevusloa taotleja registrijirgse asukoha aadress;

27 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. mai 2006. aasta direktiiv 2006/43/EU, mis kisitleb
raamatupidamise aastaaruannete ja konsolideeritud aruannete kohustuslikku auditit ning
millega muudetakse ndukogu direktiive 78/660/EMU ja 83/349/EMU ning tunnistatakse
kehtetuks ndukogu direktiiv 84/253/EMU (ELT L 157, 9.6.2006, 1k 87, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2006/43/07).
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q) selliste likkmesriikide loetelu, kus makseasutuse tegevusloa taotleja esitab voi
kavatseb esitada makseasutuse tegevusloa taotluse voi kus makseasutuse tegevusloa
taotlejaga samasse konsolideerimisgruppi kuuluvad muud iiksused on viimase kolme
aasta jooksul sellise taotluse esitanud ning kui makseasutuse tegevusloa taotleja voi
muu samasse konsolideerimisgruppi kuuluv iiksus on viimase kolme aasta jooksul
taotluse esitanud, siis asjaomase padeva asutuse otsus sellise tegevusloa andmise voi

sellest keeldumise kohta ning kohaldataval juhul keeldumise peamised pdhjused;

r)  makseasutuse tegevusloa taotleja puhul, kes kavatseb osutada I lisa punktides 1-5
vOi punktis 8 osutatud makseteenuseid, likvideerimiskava maksejouetuse puhuks,
mis on kohandatud makseasutuse tegevusloa taotleja kavandatud suuruse ja
drimudeliga ning milles nidhakse ette kaitstud vahendite tagastamine likvideerimise

korral, mis ei toimu korrakohaselt.

Esimese 10igu punktide d, e, fja k kohaldamisel tagavad liikmesriigid, et makseasutuse
tegevusloa taotleja esitab kirjelduse auditeerimiskorra ja organisatsioonilise korralduse
kohta, mille ta on kehtestanud oma makseteenuse kasutajate huvide kaitsmiseks ja

makseteenuste osutamise jatkuvuse ning usaldusvéérsuse tagamiseks.

Esimese 106igu punkti 1 alapunktis i1 osutatud turvalisuskontrolli ja riskide maandamise
meetmete kirjeldus annab iilevaate sellest, kuidas makseasutuse tegevusloa taotleja tagab
mdééruse (EL) 2022/2554 1I peatiiki kohaselt noutava korgetasemelise digitaalse
tegevuskerksuse, eelkdige seoses tehnilise turvalisuse ja andmekaitsega, sealhulgas
tarkvara ja IKT-siisteemide puhul, mida kasutab makseasutuse tegevusloa taotleja voi mida

kasutavad ettevotjad, kellele ta oma tegevuse edasi annab.
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4. Olenemata kéesoleva artikli 15ikest 3 esitab makseasutuse tegevusloa taotleja, kes on
maiiruse (EL) 2023/1114 artikli 63 alusel tegevusloa saanud kriiptovarateenuse osutaja,

paritoluliitkmesriigi paddevatele asutustele tegevusloa taotluse koos jargmisega:

a)  kéesoleva artikli 10ike 3 punktide e, j, n, o, p ja q kohaselt ndutav teave ja
dokumendid sellisel kujul, nagu need on eelnevalt esitatud médruse (EL) 2023/1114
artikli 62 kohase tegevusloa andmise menetluse kdigus; kui osa sellest teabest ja
dokumentatsioonist ei ole enam ajakohane, esitab makseasutuse tegevusloa taotleja
teabe ja dokumentatsiooni ajakohastatud kujul, mérkides dra dokumendid, milles on

tehtud muudatusi;

b)  kéesoleva artikli 18ike 3 punkti a kohane tegevuskava ning kéesoleva artikli 16ike 3
punkti b kohane &driplaan ja prognoositava eelarve kalkulatsioon, mis pShineb
madruse (EL) 2023/1114 artikli 62 16ike 2 punkti d kohaselt esitatud teabel, millele
on lisatud teave, mis on asjakohane seoses tdiendavate makseteenuste kavandatud

osutamisega;

c) toendid selle kohta, et makseasutuse tegevusloa taotlejal on artiklis 5 sétestatud

algkapital vastavalt kdesoleva artikli 15ike 3 punktile c;
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d)

turvaintsidentide ja turvalisusega seotud kliendikaebuste seire ja lahendamise ning
nende suhtes meetmete votmise korra kirjeldus, sealhulgas intsidentidest teatamise
kord, milles voetakse arvesse makseasutuse teatamiskohustust, mis on sitestatud
madruse (EL) 2022/2554 11I peatiikis, vastavalt kéesoleva artikli 1dike 3 punktile f;
see kirjeldus pohineb mééruse (EL) 2023/1114 artikli 62 15ike 2 punkti i kohaselt
esitatud teabel, millele on lisatud teave, mis on asjakohane seoses tdiendavate

makseteenuste kavandatud osutamisega;

tundlikele makseandmetele juurdepaisu registreerimise, seire, jalgimise ja piiramise

protsessi kirjeldus, vastavalt 1dike 3 punktile g;

talitluspidevuse tagamise korra kirjeldus, mis hdlmab oluliste toimingute loetelu,
IKT talitluspidevuse kavade ning IKT reageerimis- ja taastekavade kirjeldust ning
selliste IKT talitluspidevuse kavade ja IKT reageerimis- ja taastekavade miiruse
(EL) 2022/2554 artikli 11 loikes 6 ndutud asjakohasuse ja tdhususe korrapérase
testimise ja ldbivaatamise menetluse kirjeldust, vastavalt kdesoleva artikli 16ike 3
punktile h; need kirjeldused pdhinevad mééruse (EL) 2023/1114 artikli 62 16ike 2
punkti j kohaselt esitatud teabel, millele on lisatud teave, mis on asjakohane seoses

tdiendavate makseteenuste kavandatud osutamisega;
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g)

h)

)

k)

16ike 3 punkti i kohane turvapoliitika dokument kavandatud makseteenuste kohta;

kiesoleva artikli 16ike 3 punkti k kohane makseasutuse tegevusloa taotleja
organisatsioonilise struktuuri kirjeldus, mis pdhineb méaaruse (EL) 2023/1114 artikli
62 1oike 2 punktide d ja f kohaselt esitatud teabel, ning teave, mis on asjakohane

seoses tdiendavate makseteenuste kavandatud osutamisega;

kéesoleva artikli 15ike 3 punktide | ja m kohaselt ndutav teave, mis pShineb mééruse
(EL) 2023/1114 artikli 62 15ike 2 punktide g ja h kohaselt esitatud teabel, mida
tdiendab teave, mis on asjakohane seoses tdiendavate makseteenuste kavandatud
osutamisega, ja milles on selge kinnitus selle kohta, et mairuse (EL) 2023/1114

kohaselt esitatud teave on endiselt ajakohane;

likvideerimiskava maksejouetuse puhuks, mis on kohandatud makseasutuse

tegevusloa taotleja kavandatava suuruse ja drimudeliga, vastavalt 16ike 3 punktile t;

16ike 3 punkti d ja 16ike 5 kohane teave, kui see on kavandatud makseteenuse suhtes

kohaldatav.
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5. Liikmesriigid nduavad, et makseasutuse tegevusloa taotlejal, kes kavatseb osutada I lisa
punktis 6 osutatud makseteenuseid, oleks loa andmise eeltingimusena erialane
vastutuskindlustus, mis hdlmab territooriumi, millel ta teenuseid pakub, voi moni muu

vorreldav tagatis, mis tagab, et ta:

a)  suudab votta vastutuse madruse (EL) 2026/...* artiklitest 57, 58, 60, 80 ja 82

tulenevate kohustuste tditmise eest;

b)  katab kindlustuskaitsest v3i vorreldavast tagatisest iilejddva vairtuse, selle

kiinnisviartuse voi mahaarvatava vaartuse;
c) jalgib pidevalt kindlustuse voi sellega vorreldava tagatise katvust.

Esimese 10igu kohaldamisel on erialane vastutuskindlustus voi muu vorreldav tagatis

olemas siis, kui makseasutus alustab makseteenuste osutamist.

* ELT: palun sisestada dokumendis ST 8543/26 (2023/0210 (COD)) sisalduva mééruse
number.
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6. EBA to6tab vilja regulatiivsete tehniliste standardite eelndu, milles tépsustatakse:

a) teave, mis tuleb esitada padevatele asutustele makseasutuse tegevusloa taotluses ning
kontoteabe teenuse pakkujate registreerimiseks, sealhulgas 16ike 3 punktides a, b, c,
e—j, q ja r ning 18ikes 4 sétestatud nouded;

b) teave, mis tuleb esitada padevatele asutustele sularahaautomaatide kéitajate
registreerimisel, sealhulgas 16ike 3 punktides a, b, ek, m, o ja p sétestatud ndouded;

c) iihtne hindamismetoodika makseasutuse tegevusloa andmiseks ning kontoteabe
teenuse pakkujate voi sularahaautomaatide kiitajate registreerimiseks kiesoleva
direktiivi alusel;

d) mis on kéesoleva artikli 16ikes 5 ja artikli 35 15ike 4 esimeses 10igus osutatud
vorreldav tagatis;

e) kéesoleva artikli 1dikes 5 ja artikli 35 16ikes 4 osutatud erialase vastutuskindlustuse
vOi muu vorreldava tagatise miinimumvaértuse kindlaksmaaramise kriteeriumid.
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Esimese 10igu punkti d kohaldamisel ei vilistata voimalust, et kdesoleva artikli 1dikes 5
osutatud makseasutuse tegevusloa taotleja omavahendid voi algkapital, mis iiletavad
kiesoleva direktiivi kohaselt ndutavat taset, voi artikli 35 16ikes 1 osutatud kontoteabe
teenuse pakkuja omavahendid voi algkapital on vorreldav tagatis, eeldusel et makseasutuse
tegevusloa taotleja voi kontoteabe teenuse pakkuja esitab asjaomast padevat asutust
rahuldavad toendid selle kohta, et ta on kehtestanud asjakohased kaitsemeetmed tagamaks,
et need omavahendid vdi algkapital on igal ajal kéttesaadavad, sealhulgas maksejouetuse

korral, et tiita vastavalt kdesoleva artikli 16ikes 5 voi artikli 35 16ikes 4 osutatud kohustusi.

Loikes 6 osutatud regulatiivsete tehniliste standardite eelndu koostamisel votab EBA

arvesse jargmist:
a) ettevotja riskiprofiil,;

b)  kas ettevotja osutab muid I lisas osutatud makseteenuseid voi tegeleb muu

dritegevusega;
c) ettevOtja suurus ja tegevus;

d)  10ikes 5 osutatud vorreldavate tagatiste eripéra ja rakendamise kriteeriumid.
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EBA esitab 16ikes 6 osutatud regulatiivsete tehniliste standardite eelndu komisjonile

hiljemalt ... [12 kuud pérast kdesoleva direktiivi joustumise kuupédeva].

Komisjonile antakse digus votta vastu Idikes 6 osutatud regulatiivsed tehnilised standardid

kooskolas madruse (EL) nr 1093/2010 artiklitega 10-14.

Artikkel 4

Osaluse kontrollimine

Fiitisilised ja juriidilised isikud, kes on otsustanud kas otseselt voi kaudselt omandada
makseasutuses olulise osaluse mééruse (EL) nr 575/2013 artikli 4 16ike 1 punkti 36
tahenduses voi seda suurendada, mille tulemusena kapitaliosalus voi hddlediguslik osalus
on 20 %, 30 % vdi 50 % voi suurem, voi nii, et makseasutusest saab nende tiitarettevotja,
teavitavad eelnevalt kirjalikult asjaomase makseasutuse padevaid asutusi niisuguse

omandamise vOi suurendamise kavatsusest.

Fiisilised ja juriidilised isikud, kes on otsustanud kas otseselt voi kaudselt olulise osaluse
voorandada voi seda vihendada nii, et kapitaliosalus voi hddlediguslik osalus langeb alla
20 %, 30 % voi 50 %, vdi nii, et makseasutus lakkab olemast nende tiitarettevotja,
teavitavad eelnevalt kirjalikult asjaomase makseasutuse padevaid asutusi niisuguse

vOOrandamise voi vihendamise kavatsusest.
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2. Makseasutuses ldikes 1 osutatud olulise osaluse potentsiaalne omandaja teatab padevale
asutusele kavandatava osaluse suuruse ja esitab talle direktiivi 2013/36/EL artikli 23

16ikes 4 osutatud asjakohase vajaliku teabe.

3. Liikmesriigid nduavad, et kui 10ikes 1 osutatud olulise osaluse potentsiaalse omandaja
moju voib kahjustada makseasutuse arukat ja usaldusvéérset juhtimist, viljendavad
padevad asutused sellele vastuseisu voi votavad muid vajalikke meetmeid sellise olukorra
1opetamiseks. Sellisteks meetmeteks voivad olla ettekirjutused, juhatuse liikmete voi
juhtimise eest vastutavate isikute karistamine voi asjaomase makseasutuse aktsionéride,

osanike vdi liikkmete aktsiatest voi osadest tuleneva hailediguse peatamine.

Samasuguseid meetmeid kohaldatakse fiiiisiliste voi juriidiliste isikute suhtes, kes ei tdida

16ikes 2 satestatud eelneva teatamise kohustust.

4. Kui 16ikes 1 osutatud oluline osalus omandatakse padevate asutuste vastuseisust hoolimata,
ndevad liikmesriigid olenemata muudest rakendatavatest karistustest ette vastava
héélediguse peatamise, hddletamisel antud hailte digustiihiseks tunnistamise voi voimaluse

need kehtetuks tunnistada.
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Artikkel 5
Algkapital

Liikmesriigid nduavad, et makseasutustel oleks neile tegevusloa andmise ajal jairgmine algkapital,
mis koosneb mairuse (EL) nr 575/2013 artikli 26 16ike 1 punktides a—e osutatud iihest voi mitmest

omavahendite kirjest jairgmiselt:

a) kui makseasutus pakub ainult I lisa punktis 5 osutatud makseteenuseid, peab selle

algkapital igal ajal olema vdhemalt 40 000 eurot;

b) kui makseasutus pakub I lisa punktis 6 osutatud makseteenuseid, peab selle algkapital igal

ajal olema vahemalt 50 000 eurot;

C) ilma et see piiraks punkti a kohaldamist, kui makseasutus pakub I lisa punktides 1-5

osutatud makseteenuseid, peab selle algkapital igal ajal olema vihemalt 150 000 eurot;

d) kui makseasutus pakub I lisa punktis 8 osutatud makseteenuseid, peab selle algkapital igal

ajal olema vdhemalt 250 000 eurot.

Kui makseasutus osutab makseteenuseid, millele on osutatud rohkem kui iihes punktis punktide b, ¢

ja d seast, siis asjaomastes punktides sdtestatud miinimumsummad liidetakse.
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Artikkel 6
Omavahendid

Liikmesriigid nduavad, et makseasutuse omavahendid ei langeks alla artiklis 5 osutatud
algkapitali summa voi artikli 7 kohaselt arvutatud omavahendite summa makseasutuste
puhul, kes ei viljasta e-raha, voi artikli 8 kohaselt arvutatud omavahendite summa

makseasutuste puhul, kes véljastavad e-raha, olenevalt sellest, milline summa on suurem.

Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed, et hoida dra omavahenditena aktsepteeritavate
elementide korduv kasutamine juhul, kui makseasutus kuulub teise makseasutuse,
krediidiasutuse, investeerimisithingu, varahaldusettevotja voi kindlustusandjaga samasse
konsolideerimisgruppi. Sama kehtib ka juhul, kui makseasutus ei paku ainult

makseteenuseid, vaid tal on mitu tegevusvaldkonda.

Kui médruse (EL) nr 575/2013 artiklis 7 sétestatud tingimused on tdidetud, vdivad
litkmesriigid voi nende padevad asutused otsustada mitte kohaldada, olenevalt olukorrast
kas kdesoleva direktiivi artiklit 7 voi 8 makseasutuste suhtes, mis kuuluvad direktiivi
2013/36/EL kohaselt oma krediidiasutusest emaettevotjat holmava konsolideeritud

jarelevalve alla.
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Artikkel 7

Omavahendite arvutamine makseasutuste puhul, kes ei viljasta e-raha

1. Olenemata artiklis 5 sitestatud algkapitali nduetest nduavad liikmesriigid, et
makseasutustel, vilja arvatud sellistel, kes pakuvad kas ainult makse algatamise teenust voi
ainult kontoteabe teenust voi ainult neid kahte liiki teenuseid, ning vilja arvatud ainult e-
raha véljastavatel makseasutustel, oleksid igal ajal olemas kdesoleva artikli 15ike 2 kohaselt

arvutatud omavahendid.

2. Makseasutused kohaldavad oma omavahendite ndude arvutamiseks vaikimisi allpool
punktis b sdtestatud meetodit B. Pddevad asutused voivad otsustada, et makseasutuste
spetsiifilist &rimudelit silmas pidades, eelkdige juhul, kui nad teevad vaid véikesel arvul,
kuid suure individuaalse vairtusega maksetehinguid, peavad nad kasutama meetodit A voi
C. Kéesoleva 1dike kohaldamisel tuleb eelmist aastat mdista kui arvutamise hetkele

eelnevat 12-kuulist perioodi.
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b)

Meetod A

Makseasutuse omavahendite summa on vordne vahemalt 10 %ga tema eelneva aasta
pusivatest iildkuludest. Pddevad asutused vdivad seda nouet korrigeerida juhul, kui
makseasutuse dritegevuses on parast eelmist aastat toimunud oluline muudatus. Kui
makseasutuse dritegevus on arvutamise kuupdevaks kestnud vihem kui iihe aasta,
peab makseasutuse omavahendite summa olema vordne viahemalt 10 %ga piisivatest
iildkuludest, 1ahtudes ériplaanis kavandatust, kui paddevad asutused ei ole ndoudnud

selle plaani kohandamist.
Meetod B

Makseasutuse omavahendite summa on vordne vihemalt jargmiste elementide
summaga, mida on korrutatud 16ikes 3 osutatud korrigeerimisteguriga k, ja kus
maksete maht (MM) on 1/12 eelneva aasta jooksul makseasutuse tdidetud

maksetehingute kogusummast:
1) 4,0 % MM osast, mis on kuni 5 000 000 eurot,

pluss
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i) 2,5 % MM osast, mis on iile 5 000 000 euro, kuid ei iileta 10 000 000 eurot,
pluss

i) 1 % MM osast, mis on iile 10 000 000 euro, kuid ei iileta 100 000 000 eurot,
pluss

iv) 0,5 % MM osast, mis on lile 100 000 000 euro, kuid ei iileta 250 000 000 eurot,
pluss

v) 0,25 % MM osast, mis on iile 250 000 000 euro.

Kui makseasutuse dritegevus on arvutamise kuupédevaks kestnud vdhem kui 12-
kuulise perioodi, vdib MM pdhineda tema driplaanis kavandatud maksetehingute

kogusummal, kui padevad asutused ei ole ndudnud selle plaani kohandamist.
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c) Meetod C

Makseasutuse omavahendite summa on vordne vahemalt kdesoleva punkti c
alapunktis 1 osutatud asjaomase néitajaga, mida on korrutatud kéesoleva punkti ¢
alapunktis i1 osutatud korrutusteguriga ning seejirel 16ikes 3 osutatud

korrigeerimisteguriga k.
1)  Asjaomane néditaja on jargmiste elementide summa:
1) intressitulu;
2)  intressikulu;
3) saadud vahendus- ja teenustasud ning
4)  muu tegevustulu.

Iga element liidetakse, arvestades tulu plussmérgiga ja kulu miinusmérgiga.
Asjaomase nditaja arvutamisel ei tohi arvesse votta erakordseid voi
ebareeglipdraseid tuluartikleid. Nende teenustega seotud kulud, mida tegevuse
edasiandmise korras osutavad kolmandad isikud, voivad niitajat vihendada,
kui kulud tulenevad kdesoleva direktiivi kohaselt jarelevalve alla kuuluvast
ettevotjast. Nditaja arvutatakse 12 kuu andmete pdhjal eelneva majandusaasta

16pus. See arvutatakse eelneva majandusaasta pdhjal.
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Meetodiga C arvutatud omavahendid ei tohi olla vdiksemad kui 80 % viimase
kolme majandusaasta keskmisest asjaomasest nditajast. Kui auditeeritud

andmed ei ole kittesaadavad, voib kasutada dritegevuse prognoose.

i1)  Korrutustegur on jargmine:

1) 10 % asjaomase nditaja sellest osast, mis on kuni 2 500 000 eurot;

2) 8 % asjaomase néitaja sellest osast, mis on 2 500 000 eurost kuni
5 000 000 euroni;

3) 6 % asjaomase nditaja sellest osast, mis on 5 000 000 eurost kuni
25 000 000 euroni;

4) 3 % asjaomase nditaja sellest osast, mis on 25 000 000 eurost kuni
50 000 000 euroni;

5) 1,5 % asjaomase néitaja sellest osast, mis on iile 50 000 000 euro.

3. Meetodite B ja C puhul kasutatav korrigeerimistegur k on jirgmine:

a) 0,5, kui makseasutus osutab ainult I lisa punktis 5 osutatud makseteenuseid;

b) 1, kui makseasutus osutab monda I lisa punktides 14 osutatud makseteenust.
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Liikmesriigid nduavad, et makseasutused, vélja arvatud makseasutused, kes pakuvad ainult
makse algatamise teenust voi ainult kontoteabe teenust vai ainult neid kahte liiki teenuseid,
ja muud kui ainult e-raha viljastavad makseasutused, kes tegelevad ka artiklis 10 osutatud
tegevusliikidega, tagaksid, et I lisa punktides 1-5 loetletud makseteenuste jaoks hoitavaid
omavahendeid ei kisitata artikli 10 16ike 4 punkti d otstarbel voi muude kéiesoleva

direktiiviga reguleerimata teenuste jaoks hoitavate omavahenditena.

Pédevad asutused voivad makseasutuse riskijuhtimisprotsesside, operatsiooniriski
kahjujuhtumite andmebaasi ja sisekontrollimehhanismi hindamisest ldhtuvalt nduda
makseasutuselt omavahendite summat, mis on kuni 20 % suurem kui saadaks 10ike 2
kohaselt valitud meetodi kohaldamisel. Pddevad asutused vGivad lubada, et makseasutuse
omavahendite summa on kuni 20 % viiksem summast, mis saadaks 16ike 2 kohaselt

kohaldatava meetodi rakendamisel.
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EBA to6tab vilja regulatiivsete tehniliste standardite eelndu kriteeriumide kohta, mille
alusel madratakse kindlaks, millal makseasutuse drimudel on selline, et ta tdidab vaid
viikesel arvul, kuid suure individuaalse vddrtusega maksetehinguid, nagu on osutatud

kéesoleva artikli 10ikes 2.

EBA esitab kdnealuse regulatiivsete tehniliste standardite eelndu komisjonile hiljemalt ...

[12 kuud pérast kdesoleva direktiivi joustumist].
Komisjonil on digus votta vastu esimeses 10igus osutatud regulatiivsed tehnilised
standardid vastavalt mééruse (EL) nr 1093/2010 artiklitele 10—14.

Artikkel 8

Omavahendite arvutamine makseasutuste puhul, kes viljastavad e-raha

Olenemata artiklis 5 sdtestatud algkapitali nduetest nduavad litkmesriigid, et

makseasutustel, kes pakuvad nii I lisa punktis 8 osutatud e-raha véljastamist kui ka monda

I lisa punktides 1-5 osutatud makseteenust, oleksid I lisa punktides 1-5 osutatud

makseteenuste osutamiseks igal ajal artikli 7 kohaselt arvutatud omavahendid.
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2. Olenemata artiklis 5 sétestatud algkapitali nduetest nduavad litkmesriigid, et
makseasutustel, kes pakuvad ainult I lisa punktis 8 osutatud makseteenuseid, oleksid igal

ajal meetodi D kohaselt arvutatud omavahendid.
Meetod D
Omavahendid moodustavad vihemalt 2 % kasutuses oleva e-raha keskmisest vaartusest.

3. Liikmesriigid nduavad, et makseasutustel, kes véljastavad e-raha, nagu on osutatud I lisa
punktis 8, ning pakuvad samuti I lisa punktides 1-5 osutatud makseteenuseid, oleksid igal
ajal omavahendid, mis on vihemalt vordsed kdesoleva artikli Idigetes 1 ja 2 osutatud

nduete summaga.

4. Liikmesriigid lubavad makseasutustel, kes viljastavad e-raha, nagu on osutatud I lisa

punktis 8, ja samuti:

a)  pakuvad monda I lisa punktides 1-5 osutatud makseteenust, kui need makseteenused

ei ole seotud I lisa punktis 8 osutatud e-raha viljastamisega, voi
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b)  pakuvad monda artikli 10 13igetes 1 ja 4 osutatud teenust,

arvutada omavahendite nduded representatiivse osa pohjal, mida eeldatavasti kasutatakse I
lisa punktis 8 osutatud e-raha viljastamiseks, tingimusel et sellist representatiivset osa on
voimalik pohjendatult hinnata varasemate andmete pohjal ja paddevaid asutusi rahuldaval
viisil, kui kasutuses oleva e-raha summa ei ole eelnevalt teada. Kui I lisa punktis 8
osutatud makseteenust pakkuva makseasutus ei ole viinud dritegevust ellu piisavalt pika
aja jooksul, arvutatakse omavahendite nduded tema &riplaanis esitatud prognoositava
kasutuses oleva e-raha summa pohjal, kui padevad asutused ei ole ndudnud selle plaani

kohandamist.
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Artikkel 9

Kaitsenouded

1. Liikmesriigid nduavad I lisa punktides 1-5 voi punktis 8 osutatud makseteenuseid
pakkuvalt makseasutuselt, et ta kasutaks makseteenuse kasutajatelt ja teise makseteenuse
pakkuja kaudu maksetehingu tditmiseks saadud kdigi rahaliste vahendite, vélja arvatud e-
raha tokenite voi kohaldataval juhul véljastatud e-raha eest saadud rahaliste vahendite

kaitsmiseks tihte voi molemat jargmist votet:

a)  makseasutus tagab nii kiiresti kui voimalik, et konealuseid rahalisi vahendeid ei
segata enam rahaliste vahenditega, mis kuuluvad muule fiiiisilisele voi juriidilisele

isikule kui makseteenuse kasutaja, kelle nimel raha hoitakse;

b)  need rahalised vahendid kaetakse sellise liikmesriigis tegevusloa saanud
kindlustusandja voi krediidiasutuse (mis ei kuulu makseasutusega samasse
konsolideerimisgruppi) vilja antud kindlustuslepingu voi samavéirse garantiiga
sellise summa ulatuses, mis on vordne summaga, mis oleks eraldatud sellise
kindlustuslepingu v3i samavédrse garantii puudumisel ning mis kuulub maksmisele

juhul, kui makseasutus ei ole suuteline tditma oma finantskohustusi.
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Esimese 10igu punkti a kohaldamisel, kui rahalised vahendid on endiselt makseasutuse
valduses ja ta ei ole raha lackumise paevale jargneva toopaeva 10puks neid vahendeid
makse saajale iile andnud voi neid vahendeid teisele makseteenuse pakkujale iile kandnud,

et viia 10pule rahaliste vahendite lilekandmine makse saajale, siis makseasutus kas:

a)  hoiustab need vahendid kas eraldi kontol litkmesriigis tegevusloa saanud

krediidiasutuses voi keskpangas selle keskpanga drandgemisel voi

b) investeerib need vahendid turvalistesse, likviidsetesse madala riskiga varadesse,

mille on kindlaks mééranud paritoluliikmesriigi padevad asutused.

Esimese 16igu punkti a kohaldamisel tagavad litkmesriigid ja makseasutused, et need
vahendid on kooskdlas riigisisese digusega makseteenuse kasutajate huvides kaitstud

makseasutuse teiste volausaldajate nduete eest, eelkdige maksejouetuse korral.

Erandina kéesoleva 15ike teise 10igu punktist a voivad litkmesriigid lubada makseasutustel
hoiustada need vahendid eraldi kontol médruse (EL) 2026/...* artikli 2 16ike 1 punktis b
osutatud postiziiroasutuses, tingimusel et see postiziiroasutus on asutatud litkmesriigis ning
selle iile tehakse jérelevalvet ja selle suhtes kohaldatakse usaldatavusndudeid, mis on

vorreldavad krediidiasutuste suhtes kohaldatavate usaldatavusnouetega.

+

ELT: palun sisestada dokumendis ST 8543/26 (2023/0210 (COD)) sisalduva mééruse
number.
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Esimese 16igu kohaldamisel tagavad makseasutused, et nad kaitsevad summat, mis vastab

makseteenuse kasutaja makseasutuse vastu makseteenuste osutamisest tulenevale ndudele.

Makseasutused teavitavad oma makseteenuse kasutajaid selgel ja ldbipaistval viisil sellest,
kuidas kaitstakse liksikkasutaja rahalisi vahendeid, millise litkmesriigi maksejouetusdigust
kohaldatakse ja millises litkmesriigis tuleb makseasutuse maksejouetuse korral noue

esitada.

Erandina kéesoleva loike esimesest 10igust ja ilma et see piiraks kdesoleva artikli 16ike 5
kohaldamist, kaitseb makseasutus e-raha tokenite emiteerimisel e-raha tokenite eest saadud

rahalisi vahendeid vastavalt madruse (EL) 2023/1114 artiklis 54 sdtestatud meetoditele.

Makseteenuse kasutajate rahalised vahendid, mida makseasutus hoiab arvelduskontodel
direktiivi 98/26/EU kohaselt miiratud maksesiisteemides, loetakse 1dikes 1 sétestatud
nduetele vastavaks, kui neid rahalisi vahendeid ei segata iihegi fiilisilise voi juriidilise isiku
rahaliste vahenditega, kes ei ole makseteenuse kasutajad. Ilma et see piiraks direktiivi
98/26/EU nduete kohaldamist, tagavad liikmesriigid, et makseteenuse kasutajate rahalised
vahendid, mida hoitakse arvelduskontodel maksesiisteemides, on kooskdlas riigisisese
digusega makseteenuse kasutajate huvides kaitstud makseasutuse teiste volausaldajate

nouete eest, eelkdige maksejouetuse korral.
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Esimest 10iku kohaldatakse ainult nende maksesiisteemide suhtes, kus arveldamiseks

kasutatavaid vahendeid hoitakse 16puks krediidiasutustes voi keskpankades.

Kui makseasutused kasutavad 1dike 1 esimese 16igu punktis a sitestatud kaitsemeetodit,
vildivad nad asjakohasel juhul kontsentratsiooniriski makseteenuse kasutajate rahalistele
vahendite kaitseks. Eelkdige piitiavad nad mitte kaitsta koiki makseteenuse kasutajate

rahalisi vahendeid tihes krediidiasutuses.

Kui makseasutusel on 16ike 1 kohaselt rahaliste vahendite kaitsmise kohustus ning osa
nendest vahenditest tuleb kasutada edaspidiste maksetehingute tditmiseks ning allesjaéanud
summat on vaja kasutada muude teenuste kui makseteenuste jaoks, kohaldatakse ldikes 1
satestatud ndudeid ka tulevaste maksetehingute tditmiseks kasutatava osa suhtes. Kui
nimetatud osa on muutuva suurusega voi kui selle suurus ei ole eelnevalt teada, vdivad
litkkmesriigid lubada makseasutustel nimetatud 16iget kohaldada representatiivse osa alusel,
mida eeldatavasti makseteenusteks kasutatakse, tingimusel et sellist representatiivset osa
on padevaid asutusi rahuldaval viisil vdimalik varasemate andmete pohjal pohjendatult

hinnata.

E-raha viljastamiseks saadud vahendeid ei pea kaitsma enne, kui need vahendid on
krediteeritud makseasutuse maksekontole vo1 antud muul viisil makseasutuse késutusse
kooskolas méadruses (EL) 2026/..." tditmisajale kehtestatud nduetega. Igal juhul peavad
sellised rahalised vahendid olema pérast e-raha véljastamist kaitstud hiljemalt raha

lackumise péevale jirgneva to6pédeva 1opuks.

+

ELT: palun sisestada dokumendis ST 8543/26 (2023/0210 (COD)) sisalduva mééruse
number.
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E-raha emiteeriv makseasutus tagab, et nii selle e-raha jaoks rahalisi vahendeid vahetanud
makseteenuse kasutajal kui ka selles e-rahas tehtava maksetehingu makse saajal on alati

0igus nouda e-raha tagastamist nimivadrtuses ja taotluse korral emiteeriva makseasutuse

kaudu.

Loike 1 kohaldamisel peetakse turvalisteks, likviidseteks, madala riskiga varadeks mééruse
(EL) nr 575/2013 artikli 336 15ike 1 tabeli 1 monda kategooriasse kuuluvat vara, mille
spetsiifilise riski kapitalindue ei tileta 1,6 %, kuid vilistatud on muud aktsepteeritavad

instrumendid konealuse mééaruse artikli 336 16ike 4 tdhenduses.

Loike 1 kohaldamisel peetakse turvalisteks, likviidseteks, madala riskiga varadeks ka
osakuid vabalt voorandatavatesse vadrtpaberitesse tihiseks investeerimiseks loodud

ettevatjas, mis investeerib ainult esimeses 10igus nimetatud varadesse.

Pédevad asutused voivad 16ike 1 kohaldamise eesmérgil erandlikel ja pdhjendatud juhtudel
kiesoleva 10ike esimeses ja teises 10igus osutatud varade turvalisuse, tdhtaja, vaértuse voi
muude riskielementide hindamise pdhjal méérata kindlaks, milliseid neist varadest ei peeta

turvaliseks madala riskiga varaks.

Makseasutus teavitab padevaid asutusi eelnevalt kdigist selliste meetmete olulistest
muudatustest, mille eesméark on kaitsta osutatud makseteenuste eest saadud rahalisi
vahendeid, ja I lisa punktis 8 osutatud makseteenuse puhul vahendeid, mis on saadud

viljastatud e-raha vastu.
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EBA tootab vilja kaitsenduete regulatiivsete tehniliste standardite eelndu, millega
kehtestatakse eelkdige makseasutuste riskijuhtimisraamistikud, et tagada kasutajate
rahaliste vahendite kaitse ning holmata nduded kaitstud rahaliste vahendite eraldamise,
kindlaksméédramise, vastavusse viimise ja arvutamise kohta. Eelkdige tdpsustavad need
standardid asjaolusid, mille korral on asjakohane véltida kédesoleva artikli 16ikes 3 osutatud
kontsentratsiooniriske, vottes arvesse proportsionaalsuse pohimotet ning ndudeid
arvelduskontodel hoitavate makseteenuse kasutajate rahaliste vahendite eraldamise ja

vastavusse viimise kohta vastavalt kidesoleva artikli 1oikele 2.

EBA esitab konealuse regulatiivsete tehniliste standardite eelndu komisjonile hiljemalt ...

[12 kuud pérast kdesoleva direktiivi joustumise kuupéeval.

Komisjonile antakse digus votta vastu esimeses 1digus osutatud regulatiivsed tehnilised

standardid vastavalt médédruse (EL) nr 1093/2010 artiklitele 10—14.
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Artikkel 10

Tegevus
1. Lisaks makseteenuste osutamisele voib makseasutus tegeleda jargmisega:

a)  halduslike ja tihedalt seotud korvalteenuste osutamine, valuutavahetusteenused,

hoidmisteenused ning andmete sdilitamine ja to5tlemine;
b)  maksesiisteemide haldamine;

c¢)  makseteenuste osutamisest erinev dritegevus, vottes arvesse kohaldatavat liidu ja
riigisisest digust.
2. Makseteenuste osutamiseks peavad makseasutused hoidma voi haldama oma makseteenuse

kasutajate jaoks maksekontosid, mida kasutatakse iiksnes maksetehingute tegemiseks.

3. Rabhalisi vahendeid, mille makseasutused saavad makseteenuse kasutajatelt makseteenuste
osutamiseks, ei kdsitata avalikkuselt kaasatud hoiuste ega muude tagasimakstavate

vahenditena direktiivi 2013/36/EL artikli 9 tdhenduses.
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4. Makseasutused voivad anda I lisa punktides 2—4 osutatud makseteenustega seotud krediiti

iiksnes jargmistel tingimustel:
a)  krediit on korvalteenus ning seda antakse iiksnes seoses maksetehingu tiitmisega;

b)  olenemata riigisisestest normidest, mis kehtivad krediitkaartide véljastajate antava
krediidi suhtes, tuleb maksega seoses ning kooskdlas artikli 13 16ikega 7 ja
artikliga 29 antud krediit tagasi maksta moistlikult lithikese aja jooksul, mis ei tohi

mingil juhul iiletada 12 kuud;

c)  antud krediit ei tule maksetehingu tditmiseks saadud voi selle jaoks hoitud
vahenditest ega vahenditest, mis on saadud makseteenuste kasutajatelt e-raha vastu ja

mida hoitakse artikli 9 15ike 1 ja 2 kohaselt;

d)  makseasutuse omavahendid on igal ajal ja jarelevalveasutusi rahuldaval viisil

piisavad, vdttes arvesse antud krediidi kogusummat.

5. Makseasutused ei kaasa avalikkuselt hoiuseid ega muid tagasimakstavaid vahendeid

direktiivi 2013/36/EL artikli 9 tihenduses.
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6. E-raha viljastavad makseasutused vahetavad koik rahalised vahendid, sealhulgas sularaha
voi elektroonsel kujul edastatava raha, mille need makseasutused on saanud makseteenuse
kasutajatelt, viivitamata e-raha vastu. Neid vahendeid ei késitata avalikkuselt kaasatud
hoiuste ega muude tagasimakstavate vahenditena direktiivi 2013/36/EL artikli 9

tdhenduses.

7. Kéesolev direktiiv ei piira direktiivi (EL) 2023/2225 ega muu asjakohase liidu diguse
kohaldamist ja kdesoleva direktiiviga tihtlustamata riigisiseste meetmete kohaldamist, mis

kisitlevad tarbijakrediidi tingimusi ning on kooskdlas liidu digusega.

Artikkel 11

Raamatupidamine ja kohustuslik audit

1. Noukogu direktiivi 86/635/EMU?8, direktiivi 2013/34/EL ning Euroopa Parlamendi ja
ndukogu méirust (EU) nr 1606/20022° kohaldatakse makseasutuste suhtes mutatis
mutandis.

2. Direktiivi 2006/43/EU artikli 2 punktides 2 ja 3 méiratletud vannutatud audiitorid ja

audiitoriihingud auditeerivad makseasutuse raamatupidamise aastaaruandeid ja
konsolideeritud aruandeid, kui nende suhtes ei kehti vabastus vastavalt direktiivile

2013/34/EL ja asjakohasel juhul direktiivile 86/635/EMU.

28 Noukogu 8. detsembri 1986. aasta direktiiv 86/635/EMU pankade ja muude rahaasutuste
raamatupidamise aastaaruannete ja konsolideeritud aruannete kohta (EUT L 372,
31.12.1986, 1k 1, ELI: http://data.curopa.eu/eli/dir/1986/635/0j).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 19. juuli 2002. aasta méirus (EU) nr 1606/2002
rahvusvaheliste raamatupidamisstandardite kohaldamise kohta (EUT L 243, 11.9.2002, 1k 1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2002/1606/07).

29
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3. Liikmesriigid nduavad jirelevalve eesmargil, et makseasutused esitaksid eraldi
raamatupidamisandmed {ihelt poolt makseteenuste kohta ja teiselt poolt artikli 10 1dikes 1
osutatud tegevuse kohta, mille puhul on ette ndhtud auditiaruanne. Selle aruande koostavad

asjakohasel juhul vannutatud audiitorid voi audiitoriihing.

4. Direktiivi 2013/36/EL artiklis 63 sitestatud kohustusi kohaldatakse mutatis mutandis
makseasutuste vannutatud audiitorite voi audiitorithingute suhtes seoses makseteenustega

seotud tegevusega.

Artikkel 12

Andmete sdilitamine

Liikmesriigid nduavad, et makseasutused séilitaksid koiki kdesoleva jaotise kohaldamiseks
vajalikke andmeid vdahemalt viis aastat, ilma et see piiraks Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivi (EL) 2015/8493" v6i asjakohase liidu diguse kohaldamist. Kui sellised andmed hdlmavad
isikuandmeid, ei sdilita makseasutus neid andmeid kauem, kui on kdesoleva jaotise kohaldamiseks
vajalik. Kui makseasutuse tegevusluba tunnistatakse kehtetuks kidesoleva direktiivi artikli 16
kohaselt, ei tohi isikuandmeid hdlmavaid andmeid sédilitada kauem kui viis aastat pérast tegevusloa

kehtetuks tunnistamist.

30 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. mai 2015. aasta direktiiv (EL) 2015/849, mis kisitleb
finantssiisteemi rahapesu voi terrorismi rahastamise eesmérgil kasutamise tokestamist ning
millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérust (EL) nr 648/2012 ja
tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2005/60/EU ja komisjoni
direktiiv 2006/70/EU (ELT L 141, 5.6.2015, 1k 73,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2015/849/0j).
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Artikkel 13

Tegevusloa andmine

1. Pédevad asutused annavad makseasutuse tegevusloa taotlejale loa makseteenuste jaoks

mida ta kavatseb pakkuda, tingimusel et makseasutuse tegevusloa taotleja:
a)  on liikkmesriigis asutatud juriidiline isik;

b)  on esitanud oma padevatele asutustele artikli 3 16ikes 3 voi kohaldataval juhul

l16ikes 4 osutatud teabe;

c) on votnud arvesse vajadust tagada makseasutuse tegevusloa taotleja kindel ja
usaldusvédrne juhtimine ja nende makseteenuste kindel juhtimiskord, mida ta

kavatseb pakkuda, sealhulgas:

>

1)  selge organisatsiooniline struktuur ning selgelt kindlaks méératud, 1dbipaistvad

jajarjepidevad vastutusalad,

ii)  toimivad menetlused, et teha kindlaks riskid, millega makseasutuse tegevusloa

taotleja kokku puutub, neid riske juhtida, jélgida ja nendest teatada;

ii1)  piisav sisekontrollimehhanism, sealhulgas usaldusvéérne juhtimis- ja

raamatupidamiskord;
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d)  omab artiklis 5 osutatud algkapitali,
e) tdidab artikli 3 16ike 5 sétteid.

Punktis ¢ osutatud juhtimiskord ja kontrollimehhanism peavad olema kdikehdlmavad ja
proportsionaalsed makseasutuse tegevusloa taotlejate pakutavate makseteenuste laadi,

ulatuse ja keerukusega.

EBA votab hiljemalt ... [12 kuud pérast kdesoleva direktiivi joustumise kuupieval]
kooskolas madruse (EL) nr 1093/2010 artikliga 16 vastu kdesoleva direktiivi alusel
madratud padevatele asutustele adresseeritud suunised kdesolevas 16ikes osutatud korra,

protsesside ja mehhanismi kohta.

Vastuvdtva litkmesriigi padevad asutused annavad tegevusloa, kui koos taotlusega esitatud
teave ja toendid vastavad artiklis 3 sdtestatud nduetele ning kui pddevad asutused annavad
pérast taotluse ldbivaatamist positiivse iildhinnangu. Pddevad asutused vdivad enne loa
andmist vajaduse korral konsulteerida liikmesriigi keskpanga vdi teiste asjaomaste

riigiasutustega.
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Ilma et see piiraks 1dike 2 kohaldamist, teevad péritolulitkmesriigi pddevad asutused
tegevusloa kohta otsuse 60 toOpdeva jooksul, kui kriiptovarateenuse osutaja, kes on saanud
tegevusloa madruse (EL) 2023/1114 artikli 63 alusel, kavatseb osutada makseteenuseid

iiksnes seoses e-raha tokenitega.

Esimeses 10igus sétestatud tdhtaeg algab parast seda, kui péritoluliikmesriigi padev asutus

on saanud taotluse ja artikli 3 15ike 4 kohaselt esitatava teabe.

Kui padev asutus jouab jdreldusele, et taotlus ei ole tdielik, annab ta sellest taotlevale
kriiptovarateenuse osutajale viivitamata teada, tdpsustades puuduva voi mittetdieliku teabe,

ja méiérab tihtaja, milleks taotluse esitaja peab puuduva teabe esitama.

Esimeses 10igus sétestatud tdhtaja kulgemine peatatakse kuni teabe esitamiseni voi
konealuse tdhtaja moddumiseni, olenevalt sellest, kumb kuupdev on varasem. Pddev asutus
voib kolmandas 18igus kirjeldatud korras jatkata puuduva voi mittetdieliku teabe ndudmist,

kuni taotlus on tiielik.

Kui tegevusluba antakse, piirdub see taotluses nimetatud teenuste pakkumisega.
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Sellise makseasutuse peakontor, kellel on tema paritoluliikmesriigi diguse kohaselt
kohustus omada registrijargset asukohta, peab asuma samas liikmesriigis, kus on tema
registrijargne asukoht, ning ta peab viima osa oma makseteenuste osutamisega seotud
aritegevusest ellu selles litkmesriigis. Selle litkmesriigi padevad asutused, kus peab olema
makseasutuse registrijargne asukoht, ei ndua, et makseasutus viiks suurema osa oma

aritegevusest ellu kdnealuses litkmesriigis.

Pédevad asutused voivad tegevusloa andmise tingimusena nduda, et makseasutuse
tegevusloa taotleja asutaks eraldi iiksuse I lisa punktides 1-6 ja 8 nimetatud makseteenuste
osutamiseks, kui makseasutuse tegevusloa taotleja tegeleb muu dritegevusega, mis
kahjustab voi tdendoliselt kahjustab makseasutuse tegevusloa taotleja rahalist
usaldusvédrsust voi paddevate asutuste voimalust jdlgida makseasutuse tegevusloa taotleja

vastavust kdesolevale direktiivile.

Péadevad asutused keelduvad makseasutuse tegevusloa taotlejale tegevusloa andmisest

jargmistel juhtudel:

a)  kui asjaomased piddevad asutused, vottes arvesse vajadust tagada makseasutuse
kindel ja usaldusviérne juhtimine, ei ole veendunud olulist osalust omavate

aktsiondride, osanike voi litkmete sobivuses;
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b)  kui makseasutuse tegevusloa taotleja ja fiiiisiliste voi juriidiliste isikute vahel on
méiiruse (EL) nr 575/2013 artikli 4 1oike 1 punktis 38 méératletud méarkimisvéérne

seos, mis takistab pddevate asutuste jarelevalvefunktsioonide tulemuslikku tditmist;

c¢)  kui makseasutusega mééruse (EL) nr 575/2013 artikli 4 16ike 1 punkti 38 tdhenduses
mirkimisvairselt seotud iihe voi enama fiilisilise voi juriidilise isiku tegevust
reguleerivad kolmanda riigi digus- ja haldusnormid voi nimetatud digusaktide
rakendamisega seotud raskused takistavad padevatel asutustel tohusalt jarelevalvet

teha.

7. Tegevusluba kehtib kdigis liikkmesriikides ning see voimaldab asjaomasel makseasutusel
pakkuda tegevusloaga holmatud makseteenuseid kogu liidus asutamisvabaduse voi

teenuste osutamise vabaduse alusel.
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Artikkel 14

Tegevusloa andmise voi sellest keeldumise otsuse edastamine

Kolme kuu jooksul alates artiklis 3 osutatud tegevusloa taotluse saamisest, voi kui taotlus ei ole
taielik, kogu artikli 3 16ikes 3 nimetatud ja otsuse tegemiseks vajaliku teabe saamisest teatavad
padevad asutused makseasutuse tegevusloa taotlejale, kas talle on antud tegevusluba voi mitte.

Pédev asutus esitab tegevusloa andmisest keeldumise pdhjused.

Artikkel 15

Makseasutuse tegevusloa kehtivus

Liikmesriigid nduavad, et makseasutused teavitaksid pohjendamatu viivituseta oma padevat asutust
koigist artikli 3 kohaselt esitatud teabe ja tdendite muudatustest, mis vdivad mojutada selle teabe

vOi toendite digsust.

Artikkel 16

Makseasutuse tegevusloa kehtetuks tunnistamine

1. Péritoluliikmesriigi pddevad asutused vdivad makseasutusele antud tegevusloa kehtetuks

tunnistada ainult juhul, kui

a)  makseasutus ei ole 12 kuu jooksul pérast loa saamist tegevusluba kasutanud vdi ei
ole rohkem kui kuue jérjestikuse kuu jooksul osutanud iihtegi teenust, milleks talle

on tegevusluba antud;
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b)

d)

g)

makseasutus on sellest loast sdnaselgelt loobunud;

makseasutus ei tdida enam tegevusloa andmise tingimusi vai ei teata padevale

asutusele nende tingimuste tditmist mdjutavatest olulistest siindmustest;

makseasutus on saanud tegevusloa valeandmeid esitades voi monel muul ebaausal
viisil;
makseasutus on jatnud tditmata oma direktiivist (EL) 2015/849 tulenevad kohustused

rahapesu ja terrorismi rahastamise tokestamiseks;

makseasutuse jitkuv makseteenuste osutamine ohustaks maksesiisteemi stabiilsust

vO1 usaldust selle vastu;

makseasutus kuulub selliste juhtumite hulka, mille puhul litkmesriigi digus nieb ette

tegevusloa kehtetuks tunnistamise.

2. Pédev asutus pohjendab tegevusloa kehtetuks tunnistamist ning teavitab vastavalt
asjaomaseid isikuid.

3. Pédev asutus avalikustab tegevusloa kehtetuks tunnistamise, muu hulgas artiklites 17 ja 18
osutatud registrites voi nimekirjades.
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Artikkel 17

Pdritoluliikmesriigi makseasutuste register

1. Liikmesriigid peavad ja hoiavad ajakohasena tasuta avalikku elektroonilist registrit
makseasutuste, sealhulgas artiklite 33, 35 ja 36 kohaselt registreeritud iiksuste ning nende

agentide kohta. Liikmesriigid tagavad, et register sisaldab jérgmist teavet:

a)  artikli 13 kohaselt tegevusloa saanud makseasutused ning nende agendid, kui neid

on;

b)  artikli 33 16ike 2, artikli 35 1oike 1 voi artikli 36 16ike 1 kohaselt registreeritud

fiitisilised ja juriidilised isikud ning nende agendid, kui neid on;

c) artikli 1 16ikes 2 osutatud asutused, kellel on riigisisese diguse kohaselt digus osutada

makseteenuseid.

Makseasutuste filiaalid kantakse péritolulitkmesriigi registrisse, kui need filiaalid osutavad

teenuseid mones muus litkkmesriigis kui nende péritoluliikmesriik.
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2. Loikes 1 osutatud avalikus registris:

a) loetletakse makseteenused ja vastavad kaubamairgid, mille jaoks makseasutusele on
tegevusluba antud voi mille pakkumiseks flitisiline voi juriidiline isik on

registreeritud,

b) esitatakse agendid, kelle kaudu makseasutus osutab makseteenuseid ning nimetatakse

teenused, mida need agendid makseasutuse nimel osutavad,

c) loetletakse muud litkmesriigid, kus makseasutus osutab teenuseid vastavalt

artiklile 29, ja mérgitakse nende teenuste pakkumisega alustamise kuupiev.

3. Liikmesriigid tagavad, et makseasutused on 1dikes 1 osutatud registris loetletud artikli 33,
35 voi 36 kohaselt registreeritud flilisilistest ja juriidilistest isikutest eraldi ning et register
on tutvumiseks iildsusele kittesaadav, veebis juurdepdisetav ja seda ajakohastatakse

vilvitusteta.

4. Péadevad asutused kannavad avalikku registrisse iga tegevusloa andmise voi registreeringu
kuupéeva, tegevusloa kehtetuks tunnistamise kuupieva, tegevusloa peatamise kuupédeva ja

iga artikli 33, 35 voi 36 alusel tehtud registreeringu kehtetuks tunnistamise kuupieva.
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Péadevad asutused teavitavad tegevusloa voi registreeringu kehtetuks tunnistamise,
tegevusloa voi registreeringu peatamise voi artikli 33, 35 vai 36 kohaste vabastuste

pOhjustest pohjendamatu viivituseta EBAL.

Artikkel 18
EBA register

EBA peab ja hoiab ajakohasena elektroonilist keskregistrit makseasutuste, sealhulgas
artiklite 33, 35 ja 36 kohaselt registreeritud iiksuste ning nende agentide ja asjakohasel
juhul nende filiaalide kohta. See elektrooniline keskregister sisaldab teavet, mille pddevad
asutused on kéesoleva artikli 1dike 3 kohaselt esitanud. EBA vastutab konealuse teabe

tdpse esitamise eest.

EBA teeb elektroonilise keskregistri oma veebisaidil {ildsusele tasuta kéttesaadavaks ning

vOimaldab registrisse kantud teabele holpsat juurdepéésu ja selle lihtsat leidmist.

Péadevad asutused esitavad oma riiklikesse avalikesse registritesse kantud teabe EBA-le
koosk®dlas artikliga 17 hiljemalt iihe toopdeva jooksul parast seda, kui nad on selle teabe

ritklikesse avalikesse registritesse sisestanud.
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4. Péddevad asutused vastutavad oma riiklikes avalikes registrites sisalduva ja EBA-le esitatud
teabe Oigsuse ning selle teabe ajakohastamise eest. Elektroonilisse keskregistrisse kantud

iiksustele antakse vahendid neid puudutava ebadige teabe parandamiseks.

5. EBA to6tab vélja 16ikes 1 osutatud elektroonilise keskregistri pidamist ja ajakohasena
hoidmist ning selles sisalduvale teabele juurdepiisu késitlevate regulatiivsete tehniliste
standardite eelndu, tagamaks et registris sisalduvat teavet voib muuta ainult asjaomane

padev asutus voi EBA.

EBA esitab kdnealuse regulatiivsete tehniliste standardite eelndu komisjonile hiljemalt ...

[18 kuud pérast kdesoleva direktiivi joustumise kuupéeval.

Komisjonile antakse digus votta vastu esimeses 10igus osutatud regulatiivsed tehnilised

standardid vastavalt méédruse (EL) nr 1093/2010 artiklitele 10—14.

6. EBA tootab vélja rakenduslike tehniliste standardite eelndu 16ike 1 kohaselt edastatava
teabe liksikasjade ja struktuuri kohta, sealhulgas andmestandardid ja teabevormingud, nagu

on sitestatud komisjoni rakendusméiruses (EL) 2019/41031.

3 Komisjoni 29. novembri 2018. aasta rakendusmédrus (EL) 2019/410, millega sdtestatakse
rakenduslikud tehnilised standardid sellise makseteenuste valdkonda késitleva teabe
tiksikasjade ja struktuuri kohta, mille pddevad asutused peavad vastavalt Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiivile (EL) 2015/2366 esitama Euroopa
Pangandusjérelevalvele (ELT L 73, 15.3.2019, 1k 20, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2019/410/0j).
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EBA esitab esimeses 10igus osutatud rakenduslike tehniliste standardite eelndu komisjonile

hiljemalt ... [18 kuud pérast kdesoleva direktiivi joustumise kuupédeva].

Komisjonile antakse digus votta need rakenduslikud tehnilised standardid vastu kooskolas

madruse (EL) nr 1093/2010 artikliga 15.

7. EBA koostab I lisa punktides 6 ja 7 loetletud makseteenuseid osutavate makseteenuse
pakkujate keskse masinloetava nimekirja, mis pShineb 1dikes 1 osutatud elektroonilises
keskregistris ja EBA krediidiasutuste registris sisalduval kdige uuemal teabel, ning peab ja
hoiab seda ajakohasena. Nimekiri sisaldab kdnealuste makseteenuse pakkujate nimesid ja

tunnuseid ning nende tegevusloa staatust.
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2.JAGU

AGENTIDE JA FILIAALIDE KASUTAMINE NING TEGEVUSE EDASIANDMINE

Artikkel 19

Agentide kasutamine

1. Makseasutused, kes kavatsevad osutada makseteenuseid agentide kaudu, edastavad oma

paritolulitkmesriigi piddevatele asutustele jirgmise teabe:

a)  agendi nimi ja kohaldataval juhul registreeritud nimi, aadress ja aadress, millelt agent

makseteenuseid pakub;

b)  selle sisekontrollimehhanismi ajakohane kirjeldus, mida agent hakkab kasutama

direktiivi (EL) 2015/849 jargimiseks;

c) agendi juhtide ja juhtimise eest vastutavate isikute isikuandmed ning kui agent ei ole
makseteenuse pakkuja, tdendid selle kohta, et nad on nende iilesannete tditmiseks

sobivad isikud;
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d)

g)

h)

)

makseasutuse pakutavad makseteenused, milleks agendile volitused antakse;
kohaldataval juhul agendi kordumatu tunnuskood vdi number;

agendi kavandatava drimudeli selge kirjeldus;

agendi veebisaidi aadress, kui agent pakub makseteenuseid veebisaidi kaudu;
juriidiliste isikute puhul tdend juriidilise isiku asutamise kohta;

iilevaade rahavoost ja kavandatud maksetehingute operatiivsest tootlemisest.

Liikmesriigid tagavad, et paritolulitkmesriigi pddevad asutused teatavad makseasutusele

kuue nidala jooksul pérast kdesoleva artikli 16ikes 1 osutatud teabe saamist, kas agent on

kantud artiklis 17 nimetatud registrisse. Parast registrisse kandmist voib agent asuda

makseteenuseid osutama.
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3. Enne agendi artiklis 17 nimetatud registrisse kandmist voivad piddevad asutused kahtluse
korral, et kdesoleva artikli 10ikes 1 osutatud teave ei ole tdene, votta lisameetmeid teabe

kontrollimiseks.

4. Kui padevad asutused ei ole parast kdesoleva artikli 1dikes 1 osutatud teabe kontrollimist
veendunud, et teave on dige, keelduvad nad agendi kandmisest artiklis 17 nimetatud

registrisse ja teavitavad sellest makseasutust pdhjendamatu viivituseta.

5. Liikmesriigid tagavad, et makseasutused, kes soovivad pakkuda makseteenuseid teises
litkkmesriigis agendi kaudu voi kes kavatsevad pakkuda makseteenuseid nende
paritoluliikmesriigist erinevas liikmesriigis kolmandas liitkmesriigis asuva agendi kaudu,

jargivad artiklis 29 satestatud korda.

6. Liikmesriigid tagavad, et makseasutused teavitavad oma makseteenuse kasutajaid sellest,

et nende nimel tegutseb agent.

7. Liikmesriigid tagavad, et makseasutused teatavad oma paritolulitkmesriigi padevatele
asutustele pohjendamatu viivituseta ja loigetes 2, 3 ja 4 sétestatud korras koigist

muudatustest, mis on seotud agentide, sealhulgas lisaagentidega kasutamisega.
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Kui makseasutus soovib e-raha levitada voi voimaldada selle tagastamist teises
litkmesriigis fuiisilise voi juriidilise isiku kaudu, kohaldatakse sellise makseasutuse suhtes
artikleid 28—32 mutatis mutandis, vilja arvatud artikli 29 16ike 1 punkt e ning artikli 30
16iked 4-7.

Artikli 29 16ike 1 punkti d jargimiseks ei nduta makseasutustelt sellise fiiiisilise voi

juriidilise isiku kohta kdesoleva artikli 1dike 1 punktides c, h ja i osutatud teabe esitamist.

Makseasutused ei viljasta e-raha agentide kaudu.

Artikkel 20
Filiaalid

Liikmesriigid tagavad, et makseasutused, kes kavatsevad pakkuda makseteenuseid teises
litkkmesriigis, asutades selleks filiaali, vOi kes kavatsevad pakkuda makseteenuseid oma
paritolulitkmesriigist erinevas litkmesriigis kolmandas litkmesriigis asuva filiaali kaudu,

jargiksid artiklis 29 sétestatud korda.

Liikmesriigid tagavad, et makseasutused nduavad nende nimel tegutsevatelt filiaalidelt, et

nad teavitaksid sellest makseteenuse kasutajaid.
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Artikkel 21

Uksused, kellele tegevus edasi antakse

Liikmesriigid tagavad, et makseasutused, kes kavatsevad makseteenustega seotud

tooiilesanded edasi anda, teavitavad sellest oma péritolulitkmesriigi pddevaid asutusi.

Ilma et see piiraks madruse (EL) 2022/2554 kohaldamist, tagavad liikmesriigid, et
makseasutused ei anna olulisi todiilesandeid edasi viisil, mis kahjustab oluliselt
makseasutuse sisekontrolli kvaliteeti ja paddevate asutuste suutlikkust jédlgida ja kontrollida,

kas makseasutus tdaidab kdesolevas direktiivis satestatud kohustusi.

Tootilesanne on oluline, kui sellega seotud puudus voi torge kahjustab oluliselt tegevusloa
nduete jitkuvat tditmist makseasutuse poolt voi tema teiste, kiesoleva direktiivi kohaste
kohustuste tiitmist voi tema finantstulemusi voi tema pakutavate makseteenuste

usaldusvédrsust voi jatkuvust.

Liikmesriigid tagavad, et kui makseasutused annavad olulisi todiilesandeid edasi, jargivad

need asutused jargmisi ndudeid:

a) tegevuse edasiandmine ei too endaga kaasa kdrgema juhtkonna vastutuse

delegeerimist;
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b)  makseasutuse suhe makseteenuse kasutajatega ja kdesolevast direktiivist tulenevad

makseasutuse kohustused makseteenuse kasutajate ees ei muutu,

c) eirikuta tingimusi, mida makseasutus peab tditma tegevusloa saamiseks ja

sdilitamiseks;

d) eijdeta vilja ega muudeta iihtegi muud tingimust, mille alusel makseasutusele

tegevusluba anti.

2. Liikmesriigid tagavad, et makseasutused teatavad oma paritoluliikmesriigi padevatele
asutustele pohjendamatu viivituseta kdigist muudatustest, mis on seotud nende iiksuste

kasutamisega, millele tegevus on edasi antud.

Artikkel 22

Vastutus

1. Liikmesriigid tagavad, et makseasutused, kes usaldavad kolmandale isikule tooiilesannete

taitmise, votavad moistlikke meetmeid kédesoleva direktiivi nduetele vastavuse tagamiseks.

2. Liikmesriigid nduavad, et makseasutus vastutab tédielikult oma selliste to6tajate, agentide,
filiaalide ja liksuste tegevuse eest, kellele tegevus on edasi antud voi kes tegutsevad

makseasutuste nimel.
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3.JAGU

PADEVAD ASUTUSED JA JARELEVALVE

Artikkel 23

Pddevate asutuste mddramine

1. Liikmesriigid méédravad kdesolevas jaotises sétestatud iilesandeid tditma asuvatele
makseasutustele tegevuslubade andmise ja nende usaldatavusnduete tditmise iile tehtava
jarelevalve eest vastutavateks padevateks asutusteks riigiasutused voi riigisisese diguse
alusel tunnustatud asutused voi riigisisese diguse alusel nimelt selleks volitatud
riigiasutused, sealhulgas litkmesriikide keskpangad. Litkmesriigid ei miira padevateks

asutusteks makseasutusi, krediidiasutusi ega postiziiroasutusi.
Péadevad asutused on sdltumatud ettevotjatest ning valdivad huvide konflikti.

Liikmesriigid edastavad komisjonile esimese 16igu kohaselt méddratud pédeva asutuse nime

ja kontaktandmed.
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Liikmesriigid tagavad, et 1dike 1 alusel méératud padevatel asutustel on oma iilesannete

taitmiseks koik vajalikud volitused.

Liikmesriigid tagavad, et padevatel asutustel on oma iilesannete tditmiseks vajalikud

ressursid, eelkodige spetsialiseerunud tootajad.

Liikmesriigid, kes on médranud kiesoleva jaotisega hdlmatud kiisimustega tegelema
rohkem kui iihe padeva asutuse, tagavad nende asutuste tiheda koost60, et nad saaksid oma

ulesandeid tulemuslikult taita.

Loike 1 alusel madratud padevate asutuste iilesannete tditmise eest vastutavad

paritolulitkmesriigi pddevad asutused.

Loikest 1 ei tulene, et padevatelt asutustelt ndutakse jarelevalve tegemist makseasutuste
muu dritegevuse kui makseteenuste pakkumise ning artikli 10 1dike 1 punktis a osutatud

tegevuse lile.
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Artikkel 24

Jdrelevalve

1. Liikmesriigid tagavad, et padevate asutuste kontrollid kdesoleva jaotise nduete pideva
tditmise tagamise {lile on proportsionaalsed, piisavad ja vastavuses makseasutust ohustavate

riskidega.
Selleks et tagada kdesoleva jaotise nduete tditmine, on piddevatel asutustel digus:

a)  nouda makseasutuselt kogu teabe esitamist, mida on vaja nduete tditmise jdlgimiseks,

tdpsustades vajaduse korral ndude eesmirki ning mérkides teabe esitamise tihtaja;

b) teha kohapealseid kontrolle makseasutuse, makseasutuse vastutusel makseteenuseid
osutava agendi voi filiaali driruumides voi sellise liksuse driruumides, kellele tegevus

on edasi antud vdi kes tegutseb makseasutuse nimel;
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c) anda vilja soovitusi ja suuniseid ning kohaldataval juhul siduvaid haldusnorme;
d) peatada voi tunnistada kehtetuks tegevusluba vastavalt artiklile 16;

e) nouda, et makseasutustel oleksid artiklis 7 vo1 8 voi artikli 10 16ike 4 punktis d
satestatud ndudeid uletavad omavahendid voi et nad kohandaksid noutavaid

omavahendeid, kui nende makseasutuste dritegevuses toimuvad olulised muutused;

f)  nduda kooskdlas artikli 13 16ike 1 punktiga ¢ rakendatud korra, protsesside,

mehhanismi ja strateegiate tugevdamist;

g)  piirata makseasutuste dritegevust, operatsioone voi vorgustikku vai nduda sellise
tegevuse 10petamist, mis tekitab asjaomase makseasutuse rahanduslikule

usaldusvédrsusele liigseid riske;

h)  nduda makseasutuste tegevuse, toodete ja siisteemidega seonduvate riskide

vihendamist, sealhulgas edasiantud tegevuses;

1)  piirata makseasutuse viljamakseid voi intressimakseid aktsionéridele, osanikele voi

omavahendite hulka kuuluvate instrumentide omajatele voi need keelata;
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j)  nduda, et makseasutus looks eraldi iiksuse makseteenusega mitteseotud teenuste
osutamiseks, kui makseasutus tegeleb muu dritegevusega, mis kahjustab voi
toendoliselt kahjustab makseasutuse rahalist usaldusvédrsust voi padevate asutuste

voimalust jdlgida makseasutuse vastavust kdesolevale direktiivile;
k)  maiirata halduskaristusi ja votta haldusmeetmeid kooskdlas loikega 2;

1)  nduda, et makseasutused tagandaksid makseasutuse juhtimise eest vastutavad isikud,

kui nad ei tdida artikli 3 16ike 3 punkti m alapunktis ii sdtestatud ndudeid.

2. Ilma et see piiraks artikli 16 ja riigisiseste kriminaaldiguse sitete kohaldamist, ndevad
litkkmesriigid ette, et nende padevad asutused vdivad méérata karistusi ja meetmeid, mille
konkreetne eesmirk on avastatud rikkumiste 10petamine ja selliste rikkumiste pShjuste
korvaldamine vai algatada haldus- voi kohtumenetlusi selliste karistuste ja meetmete
midramiseks makseasutustele vai isikutele, kes tegelikult kontrollivad kédesolevat direktiivi

iilevotvaid sitteid rikkuvate makseasutuste dritegevust.
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Olenemata artiklis 5, artikli 6 1digetes 1 ja 2 ning artiklites 7 ja 8 sétestatud nduetest,
tagavad litkmesriigid, et padevad asutused vdivad astuda kdesoleva artikli 16ikes 1 osutatud
samme, et tagada makseasutustele piisav kapital, eelkdige juhul, kui muu tegevus peale

makseteenuste kahjustab makseasutuse rahalist usaldusvaarsust voi kui on selline oht.

Artikkel 25

Ametisaladus

Ilma et see piiraks riigisisese kriminaaldigusega reguleeritavate juhtumite kasitlemist,
tagavad litkmesriigid, et kdik isikud, kes té6tavad voi on todtanud pidevate asutuste heaks,

ning pidevate asutuste nimel tegutsevad eksperdid on kohustatud hoidma ametisaladust.

Kooskolas artikliga 27 vahetatava teabe puhul on ametisaladuse hoidmise kohustus nii

teavet edastaval kui ka teavet vastuvotval asutusel.

Liikmesriigid voivad kohaldada kéesolevat artiklit, vottes mutatis mutandis arvesse

direktiivi 2013/36/EL artikleid 53—61.
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Artikkel 26

Kaebeoigus

1. Liikmesriigid tagavad, et vastavalt kdesoleva direktiivi kohaselt vastu voetud digus- ja

haldusnormidele makseasutuse suhtes padeva asutuse tehtud otsuse vdib edasi kaevata.

2. Kui kéesoleva direktiiviga kehtestatakse padevale asutusele tegutsemiseks kindel tihtaeg,

vOib konealuse tdhtaja jooksul tegevuse puudumise kohta kaebuse esitada.

Artikkel 27

Koostoo ja teabevahetus

1. Eri litkmesriikide pddevad asutused teevad koost6od omavahel ning vajaduse korral ka
Euroopa Keskpangaga, litkkmesriikide keskpankade, EBA ja teiste asjaomaste padevate
asutustega, kes on midratud makseteenuse pakkujate suhtes kohaldatavate liidu ja

riigisiseste digusaktide alusel.
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2. Liikmesriigid voimaldavad vahetada teavet oma pédevate asutuste ja jirgmiste asutuste

vahel:

a) teiste litkmesriikide pddevad asutused, kes vastutavad makseasutuse tegevusloa

taotlejatele tegevuslubade andmise ja makseasutuste jarelevalve eest;

b)  Euroopa Keskpank ja liikmesriikide keskpangad kui rahandus- ja jarelevalveasutused
ning asjakohasel juhul muud riigiasutused, kes vastutavad makse- ja

arveldussiisteemide jérelevalve eest;

c) teised asjaomased asutused, kes on maératud vastavalt kdesolevale direktiivile ja
makseteenuse pakkujate suhtes kohaldatavatele muudele liidu digusaktidele,

sealhulgas direktiivile (EL) 2015/849;

d) EBA, kes osaleb jirelevalvemehhanismide tulemusliku ja jarjepideva toimimise

tagamises, nagu on osutatud méidruse (EL) nr 1093/2010 artikli 1 16ike 5 punktis a.
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Artikkel 28

Eri liitkmesriikide pddevate asutuste vaheliste lahkarvamuste lahendamine

1. Liikmesriigi pddev asutus, kes leiab, et teatavas kiisimuses ei vasta piiriiilene koosto0 teise
litkkmesriigi pddevate asutustega, kellele osutatakse kédesoleva direktiivi artiklis 27, 29, 30,
31 voi 32, nimetatud artiklites sdtestatud tingimustele, voib edastada selle kiisimuse

arutamiseks EBA-le ja taotleda tema abi vastavalt madruse (EL) nr 1093/2010 artiklile 19.

2. Kui EBA-It taotletakse kidesoleva artikli 10ike 1 kohast abi, teeb ta viivitamata méaaruse
(EL) nr 1093/2010 artikli 19 16ike 3 kohase otsuse. EBA voib ka omal algatusel aidata
padevatel asutustel saavutada kokkulepet kooskdlas nimetatud médruse artikli 19 16ike 1
teise 10iguga. Molemal juhul lilkkavad asjaomased piddevad asutused oma otsuse tegemise

edasi, kuni on leitud lahendus konealuse méaéruse artikli 19 alusel.
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Artikkel 29

Asutamisoiguse ja teenuste osutamise vabaduse kasutamise taotlemine

1. Liikmesriigid tagavad, et makseasutus, kes soovib hakata pakkuma makseteenust muus
litkkmesriigis kui tema péritolulitkmesriik, sealhulgas kolmandas liikmesriigis asuva
tegevuskoha kaudu, kasutades asutamisdigust vOi teenuste osutamise vabadust, edastab

oma pdiritolulitkmesriigi pddevale asutusele jdrgmise teabe:
a)  makseasutuse nimi, aadress ning kohaldataval juhul loa number;

b) liikmesriik, kus makseasutus kavatseb tegutseda, ja selles litkmesriigis tegevuse

alustamise kavandatav kuupiev;
c) makseteenused, mida makseasutus kavatseb pakkuda;

d)  kui makseasutus kavatseb kasutada agenti, siis artikli 19 1dikes 1 osutatud teave;
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e)  kui makseasutus kavatseb kasutada filiaali, siis:

1) artikli 3 16ike 3 punktides b ja e osutatud teave seoses makseteenuste

pakkumisega vastuvotvas liikmesriigis;
i1)  filiaali organisatsioonilise struktuuri kirjeldus;
i1)  mutatis mutandis artikli 19 16ike 1 punktides a—i osutatud teave.

Liikmesriigid tagavad, et makseasutused, kes kavatsevad nende maksteenustega seotud
tooiilesanded edasi anda vastuvdtvas litkmesriigis asuvatele muudele iiksustele, teavitavad

sellest pdhjendamatu viivituseta oma péritoluliikmesriigi pddevaid asutusi.

2. Kiimne té0péeva jooksul alates kogu 10ikes 1 osutatud teabe saamisest saadavad
paritolulitkmesriigi pddevad asutused selle teabe vastuvotva litkmesriigi padevatele
asutustele. Kui teenuseid osutatakse kolmanda liikmesriigi kaudu, tuleb teavitada

litkkmesriiki, kus teenuseid makseteenuse kasutajatele osutatakse.
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Uhe kuu jooksul alates péritoluliikmesriigi pidevatelt asutustelt teabe saamisest hindavad
vastuvdtva litkmesriigi pddevad asutused seda teavet ning annavad paritoluliikmesriigi
padevatele asutustele asjakohast teavet makseteenuste kavandatud pakkumise kohta
asjaomase asutamisodigust voi teenuste osutamise vabadust kasutava makseasutuse poolt.
Vastuvdtva litkmesriigi padevad asutused teavitavad péritoluliikmesriigi padevaid asutusi
kahtlustest, mis puudutavad kavandatavat agendi kaasamist vdi filiaali asutamist seoses
rahapesu ja terrorismi rahastamisega direktiivi (EL) 2015/849 tdhenduses. Enne seda votab
vastuvotva litkmesriigi paddev asutus tihendust direktiivi (EL) 2015/849 artikli 7 16ikes 2

osutatud asjaomaste padevate asutustega, et teha kindlaks, kas sellistel kahtlustel on alust.

Péritolulitkmesriigi paddevad asutused, kes ei ndustu vastuvotva litkmesriigi padevate
asutuste hinnanguga, esitavad vastuvotva litkmesriigi pddevatele asutustele oma

eriarvamuse pohjused.

Kui péritoluliikmesriigi pddevate asutuste hinnang, vottes arvesse vastuvotva litkkmesriigi
padevatelt asutustelt saadud teavet, ei ole positiivne, keeldub paritoluliikmesriigi paddev
asutus agendi ja filiaali registreerimisest voi tunnistab registreeringu kehtetuks, kui see on

juba tehtud.
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Kiimne nédala jooksul alates 1dike 1 kohase teabe saamisest teevad paritoluliikmesriigi
padevad asutused oma otsuse teatavaks vastuvotva litkmesriigi paddevatele asutustele ja

makseasutusele.

Pérast artiklis 17 osutatud registrisse kandmist voib agent voi filiaal alustada oma tegevust

asjaomases vastuvotvas litkmesriigis.

Liikmesriigid tagavad, et makseasutus teatab paritoluliikmesriigi pddevatele asutustele
makseasutuse nimel asjaomases vastuvotvas litkmesriigis asuva agendi vai filiaali kaudu
toimuva tegevuse alguskuupdeva. Paritolulitkmesriigi paddevad asutused teavitavad sellest

vastuvotva litkmesriigi pddevaid asutusi.

Liikmesriigid tagavad, et makseasutus edastab pohjendamatu viivituseta
paritolulitkmesriigi piddevatele asutustele koik asjakohased muudatused, mis on seotud
16ike 1 kohaselt edastatud teabega, sealhulgas tdiendavate agentide, filiaalide vai liksuste
kohta, kellele tegevus on vastuvotvates litkmesriikides, kus makseasutus tegutseb, edasi

antud. Kohaldatakse 1digetes 2 ja 3 sétestatud korda.
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EBA tootab vastavalt kdesolevale artiklile vilja regulatiivsete tehniliste standardite eelndu,
milles méiratakse kindlaks paritoluliikmesriigi ja vastuvotva liikkmesriigi padevate asutuste
koostdo ja teabevahetuse raamistik. Nimetatud regulatiivsete tehniliste standardite eelndus
madratakse kindlaks piirilileselt tegutsevate makseasutuste teavitamise puhul tehtava
koost6d meetod, vahendid ja kord ning eelkdige esitatava teabe ulatus ja kditlemine,
sealhulgas iihine terminoloogia ja teate tiilipvormid, et teavitamine toimuks jérjekindlalt ja
tohusalt, sealhulgas juhul, kui vastuvitvas litkkmesriigis asuv makseasutuse agent voi filiaal

pakub makseteenuseid kolmandas liikmesriigis.

EBA esitab konealuse regulatiivsete tehniliste standardite eelndu komisjonile hiljemalt ...

[18 kuud pérast kdesoleva direktiivi joustumist].

Komisjonile antakse digus votta vastu esimeses 1digus osutatud regulatiivsed tehnilised

standardid vastavalt médédruse (EL) nr 1093/2010 artiklitele 10—14.
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Artikkel 30

Asutamisoigust ja teenuste osutamise vabadust kasutavate makseasutuste jdrelevalve

1. Teise litkkmesriigi territooriumil asuva makseasutuse agendi voi filiaali suhtes kdesolevas
jaotises ja madruse (EL) 2026/...* II ja III jaotises sitestatud kontrollide tegemisel ja
vajalike meetmete votmisel teevad péritolulitkmesriigi padevad asutused koostood
vastuvotva litkmesriigi pddevate asutustega, sealhulgas teavitavad vastuvotva liikmesriigi
padevaid asutusi sellest, kus nad kavatsevad selle vastuvotva litkmesriigi territooriumil

kohapealset kontrolli teha.

Péritolulitkmesriigi paddevad asutused vdivad volitada vastuvdtva litkmesriigi padevat

asutust kontrollima asjaomast makseasutust kohapeal.

2. Vastuvdtva litkkmesriigi padevad asutused vdivad nduda, et makseasutused, kellel on nende
territooriumil agente voi filiaale, annaksid neile korrapéraselt aru kdnealuste agentide voi

filiaalide tegevuse kohta nende territooriumil.

* ELT: palun sisestada dokumendis ST 8543/26 (2023/0210 (COD)) sisalduva mééruse
number.
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Selliseid aruandeid ndutakse teabe voi statistilistel eesmirkidel ning midruse (EL)
2026/...* 11 ja III jaotisele vastavuse kontrollimiseks, kui agendid voi filiaalid pakuvad
makseteenuseid. Sellistele agentidele voi filiaalidele kohaldatakse ametisaladuse hoidmise

noudeid, mis vastavad vihemalt kdesoleva direktiivi artiklis 25 osutatud nouetele.

Vastuvotva litkkmesriigi padevad asutused vdivad nduda makseasutustelt juhtumipohist
teavet, kui neil asutustel on tdendeid kdesoleva jaotise voi médruse (EL) 2026/..." II vdi

IIT jaotise sitetele mittevastavuse kohta.

Péritoluliikmesriigi ja vastuvdtva litkmesriigi paddevad asutused esitavad liksteisele kogu
vajaliku voi asjakohase teabe, eelkdige siis, kui rikkumise voi kahtlustatava rikkumise on
toime pannud agent voi filiaal, ning kui sellised rikkumised on toimunud teenuste
osutamise vabaduse raames. Pddevad asutused esitavad taotluse korral kogu asjakohase
teabe ja omal algatusel kogu hddavajaliku teabe, sealhulgas makseasutuse vastavuse kohta

artikli 13 loikes 4 sitestatud tingimustele.

+

ELT: palun sisestada dokumendis ST 8543/26 (2023/0210 (COD)) sisalduva mééruse
number.

8535/1/26 REV 1 120

ET



4. Liikmesriigid vdivad nduda, et nende territooriumil agentide kaudu tegutsev makseasutus,
kelle peakontor asub teises litkmesriigis, méérab nende territooriumil keskse
kontaktpunkti, et tagada piisav teabevahetus ja teabe esitamine méaaruse (EL) 2026/..." II ja
IIT jaotisele vastavuse kohta ning selleks, et lihtsustada paritoluliikmesriigi ja vastuvotva
litkkmesriigi pddevate asutuste tehtavat jarelevalvet, sealhulgas esitades piddevatele
asutustele nende taotlusel asjaomased dokumendid ja teabe. Kui litkmesriik otsustab sellise
noude kehtestada, madrab iga makseasutus igas litkmesriigis ainult ihe keskse

kontaktpunkti.

5. Loike 4 kohaldamisel ndutakse makseasutustelt keskse kontaktpunkti madramist iiksnes

juhul, kui on tiidetud iiks voi mitu jargmist kriteeriumi:

a) agentide koguarv, kelle kaudu makseasutus osutab vastuvdtvas litkmesriigis

makseteenuseid asutamisdiguse alusel, on kiimme voi suurem;

b)  viimasel majandusaastal tiitis makseasutus selliste agentide kaudu, kes asusid
vastuvotvas liikmesriigis ja tegutsesid asutamisdiguse voi teenuste osutamise
vabaduse alusel, vastuvdtvas litkmesriigis maksetehinguid (sealhulgas need, mis
algatati makse algatamise teenuse osutamisel) kokku tile 3 000 000 euro eest ning

nimetatud agentidest vihemalt kahte kasutab makseasutus asutamisdiguse alusel;

* ELT: palun sisestada dokumendis ST 8543/26 (2023/0210 (COD)) sisalduva mééruse
number.
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c)  viimasel majandusaastal sooritas makseasutus selliste agentide kaudu, kes asusid
vastuvotvas liikmesriigis ja tegutsesid asutamisdiguse voi teenuste osutamise
vabaduse alusel, vastuvotvas litkmesriigis kokku tile 100 000 maksetehingu
(sealhulgas need, mis algatati makse algatamise teenuse osutamisel) ning nimetatud

agentidest vahemalt kahte kasutab makseasutus asutamisdiguse alusel.
6. Loike 4 kohaselt méératud keskne kontaktpunkt tdidab kdiki jargmisi tilesandeid:

a) tategutseb iihtse andmeesitaja ja -kogujana midrava makseasutuse
aruandekohustuste tditmisel, mis sellel on kooskodlas 16ikega 2 vastuvotva
litkmesriigi pddevate asutuste ees seoses vastuvotvas liikmesriigis asutamisoiguse

alusel agentide osutatavate teenustega;

b) tategutseb midrava makseasutuse iihtse kontaktpunktina suhtluses péritolu- ja
vastuvotva litkmesriigi pddevate asutustega seoses vastuvdtvas litkmesriigis
asutamisdiguse alusel agentide kaudu osutatavate teenustega, sealhulgas esitades

padevatele asutustele nende taotluse korral asjaomased dokumendid ja teabe;

c) tahdlbustab pddevate asutuste kohapealseid kontrolle vastuvdtvas litkmesriigis
asutamisodiguse alusel tegutsevate méidrava makseasutuse agentide juurde ja
kdesoleva direktiivi kohaselt paritolu- voi vastuvotva litkmesriigi padevate asutuse

voetud jarelevalvemeetmete rakendamist.
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7. Makseasutused tagavad, et kesksel kontaktpunktil on vajalikud vahendid ja juurdepiis

kdigile andmetele, mida on vaja 13ikes 6 sétestatud iilesannete tditmiseks.

Artikkel 31

Mittevastavuse korral voetavad meetmed, sealhulgas ettevaatusmeetmed

1. Kui vastuvdtva litkmesriigi padev asutus leiab, et makseasutus, kellel on tema
territooriumil agendid voi filiaalid, ei jérgi kdesolevat jaotist voi mééruse (EL) 2026/..
IT voi III jaotist, teatab kdnealune padev asutus sellest pohjendamatu viivituseta

paritolulitkmesriigi piddevale asutusele.

Péritolulitkmesriigi padev asutus votab pirast esimese 15igu kohaselt saadud teabe

+

hindamist pdhjendamatu viivituseta koik asjakohased meetmed tagamaks, et konealune

makseasutus 10petab nduete eiramise. Péritoluliikmesriigi pddev asutus teeb need meetmed

vastuvotva litkmesriigi pddevale asutusele ja muu asjasse puutuva litkkmesriigi padevatele

asutustele viivitamata teatavaks.

* ELT: palun sisestada dokumendis ST 8543/26 (2023/0210 (COD)) sisalduva mééruse
number.
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2. Eriolukorras, kui on vaja votta viivitamata meetmeid, et tegeleda tdsise ohuga
makseteenuse kasutajate kollektiivsetele huvidele vastuvotvas litkkmesriigis, voivad
vastuvotva litkmesriigi pddevad asutused votta ettevaatusmeetmeid paralleelselt padevate
asutuste vahelise piirililese koostodga ning kuni paritoluliitkmesriigi pddevad asutused

votavad meetmeid, nagu on sitestatud artiklis 30.

3. Koik loikes 2 osutatud ettevaatusmeetmed peavad olema asjakohased ja vastama oma
eesmadrgile, milleks on kaitsta makseteenuse kasutajate kollektiivseid huve tdsise ohu eest
vastuvotvas litkmesriigis. Need meetmed ei tohi tingida asjaomase makseasutuse
makseteenuse kasutajate eelistamist vastuvotvas liikmesriigis asjaomase makseasutuse

makseteenuse kasutajatele muudes liikmesriikides.

Ettevaatusmeetmed on ajutised ja nende vOtmine Idpetatakse, kui kindlaks tehtud tdsine
risk on korvaldatud, sealhulgas paritoluliikmesriigi padevate asutuste voi EBA abiga voi

nendega koostdds, nagu on sétestatud artikli 28 1dikes 1.

4. Kui eriolukord seda vdimaldab, teavitavad vastuvotva litkmesriigi pddevad asutused
paritolulitkmesriigi ja muu asjasse puutuva liikmesriigi pddevaid asutusi, komisjoni ja
EBAt eelnevalt 10ike 2 kohaselt vdetavatest ettevaatusmeetmetest ja nende pohjustest ning

igal juhul teevad nad seda pdhjendamatu viivituseta.
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Artikkel 32

Pohjendamiskohustus

1. Iga meede, mille padevad asutused votavad artikli 24, 29, 30 voi 31 kohaselt ning millega
kaasneb karistus voi asutamisvabaduse voi teenuste osutamise vabaduse piiramine, peab

olema pdhjendatud ning sellest tuleb teatada asjaomasele makseasutusele.

2. Kéesoleva direktiivi artiklid 29, 30 ja 31 ei piira direktiivi (EL) 2015/849 ja miéruse (EL)
2023/1113 kohast, eelkdige direktiivi (EL) 2015/849 artikli 47 16ikest 1 ja mééruse
(EL) 2023/1113 artikli 33 16ikest 1 tulenevat pddevate asutuste kohustust teha nimetatud

digusaktides sétestatud nduete tiitmise jarelevalvet voi seiret.
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II peatiikk
Vabastused ja teated

Artikkel 33

Valikulised vabastused

1. Liikmesriigid voivad vabastada I peatiiki 1., 2. ja 3. jaos, vilja arvatud artiklites 17, 18, 23,
25, 26 ja 27, sdtestatud menetluste ja tingimuste tdielikust voi osalisest kohaldamisest
fuitisilised voi juriidilised isikud, kes osutavad I lisa punktides 1-5 ja 8 nimetatud

makseteenuseid, voi lubada oma padevatel asutustel nad vabastada, kui

a)  Ilisa punktides 1-5 osutatud makseteenuste puhul, vottes arvesse kdiki agente, kelle
eest asjaomane isik tdielikult vastutab, ei lileta konealuse isiku eelneva 12 kuu
jooksul tdidetud maksetehingute keskmine kogusumma kuus litkmesriigi kindlaks

madratud limiiti ja igal juhul ei {ileta see 3 000 000 eurot voi

b)  Ilisa punktis 8 osutatud makseteenuse puhul ei iileta kogu majandustegevuse
tulemusena kasutuses oleva e-raha keskmine néitaja litkmesriigi kindlaks méadratud

limiiti, kuid see ei ole mingil juhul suurem kui 5 000 000 eurot, ning
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c) Ilisa punktides 1-5 ja 8 osutatud makseteenuste puhul ei ole dritegevuse juhtimise
vai elluviimise eest vastutavaid fiilisilisi isikuid mdistetud siilidi rahapesu voi

terrorismi rahastamise voi muude finantskuritegudega seotud digusrikkumiste eest.

Esimese 106igu punkti a kohaldamisel pShineb limiidi {iletamise hindamine asjaomase isiku
ariplaanis kavandatud maksetehingute kogusummal, vilja arvatud juhul, kui padevad

asutused on ndudnud é&riplaani kohandamist.

Kui makseasutus, kes osutab I lisa punktis 8 osutatud makseteenust, pakub ka muid
makseteenuseid voi tegeleb artiklis 10 osutatud tegevusega ja kasutuses oleva e-raha
suurust ei ole voimalik eelnevalt kindlaks miirata, vdimaldavad padevad asutused sellel
makseasutusel kohaldada esimese 15igu punkti b, vottes aluseks I lisa punktis 8 osutatud
makseteenuste osutamiseks kasutatava eeldatava summa representatiivse osa, tingimusel et
sellist representatiivset osa on vdoimalik pdhjendatult hinnata varasemate andmete alusel ja
padevaid asutusi rahuldaval viisil. Kui makseasutus ei ole viinud &ritegevust ellu piisavalt
pika aja jooksul, hinnatakse seda tingimust tema driplaanis esitatud prognoositud kasutuses

oleva e-raha summa pdhjal, kui paddevad asutused ei ole ndudnud selle plaani kohandamist.
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Kéesoleva 1dike pohjal voivad liikmesriigid samuti ette néha valikulised vabastused, mille
suhtes kohaldatakse lisatingimust, et tarbija maksevahendile vdi maksekontole

kehtestatakse hoiustatava e-raha tilemmaar.

Fiitisiline voi juriidiline isik, kes on vabastatud esimese 10igu punkti b kohaselt, v3ib
osutada e-raha viljastamisega mitteseotud makseteenuseid ainult kooskdlas esimese 16igu

punktiga a.

Liikmesriigid nduavad, et koik fiitisilised voi juriidilised isikud, kes on vabastatud 15ikes 1
osutatud menetluste ja tingimuste kohaldamisest, registreeriksid end péritoluliikmesriigi
padevas asutuses. Liikmesriigid mééravad artikli 3 1dikes 3 loetletud elementide pohjal

kindlaks registreerimistaotlusele lisatavad dokumendid.

Liikmesriigid nduavad igalt kdesoleva artikli 1dike 2 kohaselt registreeritud fiiiisiliselt voi
juriidiliselt isikult peakontori voi alalise elukoha olemasolu liikmesriigis, kus ta tegelikult

oma dritegevusega tegeleb.

Loikes 1 osutatud menetluste ja tingimuste kohaldamisest vabastatud fiiiisilisi v0i juriidilisi
isikuid késitatakse makseasutusena. Nende isikute suhtes ei kohaldata artikli 13 1diget 7

ega artikleid 29, 30 ja 31.
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5. Liikmesriigid vOivad sitestada, et iga kéesoleva artikli 15ike 2 kohaselt registreeritud

fiitisiline voi juriidiline isik voib tegeleda vaid teatavate artiklis 10 loetletud tegevustega.

6. Loikes 1 osutatud menetluste ja tingimuste kohaldamisest vabastatud fiitisilised voi
juriidilised isikud teatavad padevatele asutustele kdigist oma olukorras toimunud
muudatustest, mis on nimetatud 1dikes médratud tingimuse seisukohast asjakohased, ja

annavad vdhemalt kord aastas padevate asutuste madratud kuupédeval aru jargmisest:

a)  viimase 12 kuu maksetehingute keskmine koguvairtus, kui nad osutavad I lisa

punktides 1-5 osutatud makseteenuseid;

b)  kasutuses oleva e-raha keskmine, kui nad osutavad I lisa punktis 8 osutatud

makseteenuseid.

7. Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed, millega tagada, et kui kéesoleva artikli 16ikes 1,
3 voi 5 sdtestatud tingimused ei ole enam tédidetud, taotlevad asjaomased isikud
tegevusluba 30 kalendripieva jooksul artiklis 13 sdtestatud korras. Liikmesriigid tagavad,
et nende padevatel asutustel on piisavad volitused, et kontrollida kiesoleva artikli pidevat

jargimist.

8. Kéesoleva artikli 16iked 1-6 ei piira direktiivi (EL) 2015/849 ega rahapesu voi terrorismi

rahastamise vastaste riigisiseste digusaktide kohaldamist.
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Artikkel 34

Teavitamine ja teave

Liikmesriik, kes otsustab anda artiklis 33 osutatud vabastuse, teavitab komisjoni jargmisest:

a)
b)
©)

d)

otsus selline vabastus anda;
konealuse vabastuse hilisemad muudatused;
asjaomaste flilisiliste ja juriidiliste isikute arv;

igal aastal artikli 33 16ike 1 punktis a osutatud iga kalendriaasta 31. detsembri seisuga
tdidetud maksetehingute koguvairtus ja artikli 33 1dike 1 punktis b osutatud e-raha

kasutuses olev kogusumma.

Artikkel 35

Kontoteabe teenuse pakkujad

Fiitsilistelt voi juriidilistelt isikutelt, kes pakuvad ainult I lisa punktis 7 osutatud
makseteenust, ei nduta tegevusluba, kuid enne tegevuse alustamist peavad nad end

registreerima paritolulitkmesriigi pddevas asutuses.
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Kéesoleva artikli 16ikes 1 osutatud registreerimiseks esitatakse artikli 3 16ike 3 punktides a,

b, e—i, k, m, o ja p osutatud teave ja dokumendid.

Artikli 3 16ike 3 punktides e, fja k osutatud dokumentide puhul esitab registreerimist
taotlev fiitisiline voi juriidiline isik kirjelduse auditeerimiskorra ja organisatsioonilise
korralduse kohta, mille ta on kehtestanud selleks, et votta kdik maoistlikud meetmed oma
teenusekasutajate huvide kaitsmiseks ja I lisa punktis 7 osutatud makseteenuse osutamise

jatkuvuse ning usaldusvairsuse tagamiseks.

Artikli 3 16ike 3 punktis 1 osutatud turvalisuskontrolli ja riskide maandamise meetmete
kirjeldus annab tilevaate sellest, kuidas registreerimist taotlev fiiiisiline voi juriidiline isik
tagab korgetasemelise digitaalse tegevuskerksuse kooskdlas madruse (EL) 2022/2554

II peatiikiga, eelkdige seoses tehnilise turvalisuse ja andmekaitsega, sealhulgas tarkvara ja
IKT-siisteemide puhul, mida kasutab kdnealune registreerimist taotlev isik voi tiksus,

kellele ta oma tegevuse osaliselt vOi tervenisti edasi annab.

Liikmesriigid nduavad registreerimist taotlevalt fiilisiliselt voi juriidiliselt isikult erialast
vastutuskindlustust, mis hdlmab territooriumi, millel nad teenuseid pakuvad, vdi monda

muud vorreldavat tagatist, mis tagab, et nad

a)  suudavad tdita oma kohustused kontot haldava makseteenuse pakkuja voi
makseteenuse kasutaja ees tulenevalt autoriseerimata voi pettuse teel maksekonto

teabele juurdepédidsust voi maksekonto autoriseerimata voi pettuse teel kasutamisest;
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b)  suudavad katta kindlustuskaitsest v3i vorreldavast tagatisest iilejddva védrtuse, selle

kiinnisvaartuse voi mahaarvatava vaairtuse;
c) jadlgivad pidevalt kindlustuse voi sellega vorreldava tagatise katvust.

Esimese 106igu kohaldamisel on erialane vastutuskindlustus voi muu vorreldav tagatis

olemas siis, kui asjaomane isik alustab makseteenuste osutamist.

5. I peatiiki 1. ja 2. jagu ning artikli 24 16iget 3 ei kohaldata fiiiisiliste ja juriidiliste isikute

suhtes, kes osutavad kéesoleva artikli 16ikes 1 nimetatud teenuseid.

6. Loikes 1 osutatud fiiiisilisi ja juriidilisi isikuid késitatakse makseasutustena.
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Artikkel 36
Sularaha viljavotmist voimaldavad teenused, mida pakuvad sularahaautomaatide kditajad,

kes ei halda maksekontosid

1. Sularahaautomaatide kaitajatelt ei nduta tegevusluba, kuid nad registreerivad end enne
tegevuse alustamist selle litkmesriigi paddevas asutuses, kus sularaha véljavotmise teenust

kavatsetakse osutada.

2. Kéesoleva artikli 10ikes 1 osutatud registreerimiseks esitatakse artikli 3 161ke 3 punktides a,

b, e-k, m, o ja p osutatud teave ja dokumendid.

Artikli 3 16ike 3 punktides e, f ja k osutatud dokumentide puhul esitab registreerimist
taotlev fiiiisiline voi juriidiline isik kirjelduse auditeerimiskorra ja organisatsioonilise
korralduse kohta, mille ta on kehtestanud selleks, et votta koik moistlikud meetmed oma
teenusekasutajate huvide kaitsmiseks ja I lisa punktis 1 osutatud makseteenuse osutamise

jatkuvuse ning usaldusvairsuse tagamiseks.

Artikli 3 16ike 3 punktis i osutatud turvalisuskontrolli ja riskide maandamise meetmete
kirjeldus annab iilevaate sellest, kuidas registreerimist taotlev fiiiisiline voi juriidiline isik
tagab korgetasemelise digitaalse tegevuskerksuse kooskdlas méaruse (EL) 2022/2554

IT peatiikiga, eelkdige seoses tehnilise turvalisuse ja andmekaitsega, sealhulgas tarkvara ja
IKT-siisteemide puhul, mida kasutab registreerimist taotlev kdnealune isik vo1i iiksus,

kellele ta oma tegevuse osaliselt vOi tervenisti edasi annab.
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3. Ldikes 1 osutatud piadev asutus vdib registreerimisest keelduda ja registreeringu kehtetuks
tunnistada, kui ta teeb kindlaks, et sularahaautomaatide kiitaja ei tdida vdi enam ei tiida
monda 1oikes 2 sétestatud nouet. Pddev asutus pohjendab keeldumist voi kehtetuks

tunnistamist.

4. Kéesoleva artikli 1dikes 1 osutatud sularahaautomaatide kéitaja suhtes ei kohaldata I

peatiiki 1. ja 2. jagu, artikli 24 1diget 3 ega artiklit 29.
5. Loikes 1 osutatud sularahaautomaatide kiitajaid késitatakse makseasutustena.
Artikkel 37
Teenused, mille puhul jaekauplustes viljastatakse sularaha ostu tegemata

1. Ilma et see mdjutaks 1dike 3 kohaldamist, vabastavad liikmesriigid kéesoleva direktiivi
kohaldamisest fiitisilised vo1i juriidilised isikud, kes véljastavad jaekauplustes sularaha ostu

tegemisest sOltumatult, kui on tdidetud jirgmised tingimused:

a)  teenust pakub oma ruumides fliiisiline vai juriidiline isik, kelle tavaline &ritegevus

seisneb kaupade vdi teenuste miitimises;

b)  viljastatava sularaha summa ei lileta 150 eurot viljavotmise kohta;
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c) sularaha vdljavotmise eelduseks on kliendi tugev autentimine.

Liikmesriigid voivad kehtestada esimese 16igu punktis b sitestatud limiidist madalama

iilempiiri, mis ei ole vdiksem kui 100 eurot.

2. Liikmesriigid voivad 16ikes 1 osutatud teenuse puhul ndiha maksekonto kohta ette pdevase
viljavtmise iilempiiri. Ulempiir kehtestatakse piisaval tasemel, et tagada kaitse rahapesu

ja terrorismi rahastamise riskide eest, ning see ei tohi olla vaiksem kui 200 eurot.

3. Makseteenuse kasutajale antakse enne taotluse alusel sularaha viljastamist 16ike 1 kohaselt

teavet selle teenuse eest voetavate voimalike tasude kohta.

4. Kéesolev artikkel ei piira direktiivi (EL) 2015/849 ega muude asjakohaste liidu voi

riigisiseste rahapesu- voi terrorismi rahastamise vastaste digusaktide kohaldamist.
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Artikkel 38

Teatamiskohustus

Liikmesriigid nduavad, et fiilisilised ja juriidilised isikud, kes tegelevad mééruse (EL)
2026/..." artikli 2 16ike 3 punkti k alapunktides i ja ii osutatud {ihe vdi mdlema tegevusega,
mille puhul eelneva 12 kuu jooksul tdidetud maksetehingute kogusumma on suurem kui

1 000 000 eurot, teavitavad oma péadevaid asutusi pakutavatest teenustest, tdpsustades,
millise kdnealustes punktides osutatud kohaldamisalast viljajatmise tingimuse alusel

tegevusega tegeletakse.

Liikmesriigid tagavad, et padevatel asutustel on digus nduda igalt isikult, kes tegeleb
maéruse (EL) 2026/..." artikli 2 1dike 3 punkti k alapunktides i ja ii osutatud {ihe vdi
molema tegevusega, et ta teavitaks neid asutusi pakutavatest teenustest, tdpsustades,
millise kdnealustes punktides osutatud kohaldamisalast viljajatmise tingimuse alusel

tegevusega tegeletakse.

Kui padev asutus on saanud kéesoleva 15ike esimese voi teise 10igu kohaselt teavet ja kui
tegevus ei kvalifitseeru piiratud vorguna, teeb padev asutus méairuse (EL) 2026/..." artikli 2
16ike 3 punkti k alapunktides 1 ja ii osutatud tingimuste alusel igakiilgselt pohjendatud

otsuse ning teavitab sellest asjaomast isikut.

+

ELT: palun sisestada dokumendis ST 8543/26 (2023/0210 (COD)) sisalduva mééruse
number.
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Liikmesriigid voivad nouda, et madruse (EL) 2026/..." artikli 2 16ike 3 punktis | osutatud
tegevusega tegelevad isikud saadavad péddevatele asutustele teate ning esitavad padevatele
asutustele iga-aastase auditiarvamuse, mis kinnitab tegevuse vastavust kdnealuses punktis

satestatud limiitidele.

Liikmesriigid tagavad, et padevatel asutustel on digus nduda igalt isikult, kes tegeleb
maéruse (EL) 2026/..." artikli 2 1dike 3 punktis | osutatud tegevusega, iga-aastase
auditiarvamuse esitamist kdnealustele padevatele asutustele, mis kinnitab tegevuse

vastavust konealuses punktis sétestatud limiitidele.

Liikmesriigid tagavad, et pddevad asutused teavitavad EBA-t 1dike 1 kohaselt padevatele
asutustele teatatud teenustest, ndidates dra, millise kohaldamisalast viljajatmise tingimuse

alusel tegevusega tegeletakse.

Kéesoleva artikli 15igete 1 ja 2 kohaselt padevatele asutuste teatatud tegevuse kirjeldus

avalikustatakse artiklites 17 ja 18 osutatud registrites.

+

ELT: palun sisestada dokumendis ST 8543/26 (2023/0210 (COD)) sisalduva mééruse
number.
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IIT JAOTIS
LOPPSATTED

Artikkel 39
Delegeeritud oigusaktid

Kéesoleva direktiivi muutmiseks on komisjonil digus votta kooskolas artikliga 40 vastu
delegeeritud digusakte, et ajakohastada artiklis 5, artikli 33 1dikes 1 ja artiklis 37 osutatud summasid

vastavalt inflatsioonile.

Artikkel 40

Delegeeritud volituste rakendamine

1. Komisjonile antakse digus votta vastu delegeeritud digusakte kdesolevas artiklis sitestatud
tingimustel.
2. Artiklis 39 osutatud digus votta vastu delegeeritud digusakte antakse komisjonile

méidramata ajaks alates ... [kdesoleva direktiivi joustumise kuupéev].

3. Euroopa Parlament ja ndukogu vdivad artiklis 39 osutatud volituste delegeerimise igal ajal
tagasi votta. Tagasivotmise otsusega Iopetatakse otsuses nimetatud volituste delegeerimine.
Otsus joustub jargmisel pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas voi otsuses
nimetatud hilisemal kuupéeval. See ei mdjuta juba joustunud delegeeritud digusaktide

kehtivust.
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Enne delegeeritud digusakti vastuvotmist konsulteerib komisjon kooskodlas 13. aprilli
2016. aasta institutsioonidevahelises parema digusloome kokkuleppes sitestatud

pohimdotetega iga litkmesriigi méératud ekspertidega.

Niipea kui komisjon on delegeeritud digusakti vastu votnud, teeb ta selle samal ajal

teatavaks Euroopa Parlamendile ja noukogule.

Artikli 39 alusel vastu voetud delegeeritud digusakt joustub tliksnes juhul, kui Euroopa
Parlament ega ndukogu ei ole kolme kuu jooksul pérast digusakti teatavakstegemist
Euroopa Parlamendile ja ndukogule esitanud selle kohta vastuvéidet voi kui Euroopa
Parlament ja ndukogu on enne selle tdhtaja moddumist komisjonile teatanud, et nad ei esita
vastuviidet. Euroopa Parlamendi vdi ndukogu algatusel pikendatakse seda tidhtacga kolme

kuu vorra.

Artikkel 41

Tdielik tihtlustamine

Ilma et see piiraks artikli 6 16ike 3 ning artiklite 33, 37 ja 38 kohaldamist, ja niivord, kui
kédesolev direktiiv sisaldab iihtlustatud digusnorme, ei jéta litkmesriigid kehtima ega

kehtesta muid digusnorme kui kdesolevas direktiivis sdtestatud digusnormid.

Liikmesriik, kes kasutab monda artikli 6 16ikes 3 voi artiklis 33, 37 vo1 38 osutatud
voimalust, teatab sellest komisjonile, samuti teatab ta komisjonile kdigist hilisematest
muudatustest. Komisjon avalikustab teabe veebisaidil voi monel muul kergesti

ligipddsetaval viisil.
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Liikmesriigid tagavad, et makseteenuse pakkujad ei tee makseteenuse kasutajate kahjuks
erandeid kéesolevat direktiivi iile votvatest riigisisestest digusnormidest, vilja arvatud
juhul, kui nii on kdesolevas direktiivis sdnaselgelt ette ndhtud. Makseteenuse pakkujad

voivad otsustada anda makseteenuse kasutajatele soodsamaid tingimusi.

Artikkel 42

Lébivaatamisklausel

Komisjon esitab Euroopa Parlamendile, ndukogule, Euroopa Keskpangale ning Euroopa
Majandus- ja Sotsiaalkomiteele hiljemalt ... [18 kuud pérast kdesoleva direktiivi jdustumise
kuupéeva] aruande vdimaluse kohta laiendada kdesoleva direktiivi kohaldamisala
digirahakottide to6tlemisele voi kditamisele. Komisjon esitab asjakohasel juhul koos oma

aruandega seadusandliku akti ettepaneku.

Komisjon esitab Euroopa Parlamendile, ndukogule, Euroopa Keskpangale ning Euroopa
Majandus- ja Sotsiaalkomiteele hiljemalt ... [36 kuud pérast kiesoleva direktiivi joustumise
kuupéeva] aruande kéesoleva direktiivi kohaldamisala kohta eelkdige seoses
maksesiisteemide, makseskeemide ja tehnilise teenuse osutajatega. Aruanne holmab ka |
lisa punktis 8 osutatud makseteenuse praeguseid rakendusi ja selle peamisi omadusi,
sealhulgas eelkdige e-raha hoidmiseks kasutatavate kontode ja traditsiooniliste
maksekontode eristamist. Komisjon esitab asjakohasel juhul koos oma aruandega

seadusandliku akti ettepaneku.
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3. Komisjon esitab Euroopa Parlamendile, ndukogule, Euroopa Keskpangale ning Euroopa
Majandus- ja Sotsiaalkomiteele hiljemalt ... [seitse aastat parast kdesoleva direktiivi
joustumise kuupdeva] aruande kéesoleva direktiivi kohaldamise ja mdju ning eelkdige

jargmise kohta:

a)  kiesoleva direktiivi kohaldamisala asjakohasus, eelkdige seoses voimalusega
laiendada seda teatavatele teenustele, sealhulgas maksesiisteemide kditamise ja

tehniliste teenuste osutamisele, mis ei kuulu kohaldamisalasse;

b)  direktiivi 2014/49/EL ldbivaatamise moju makseasutuste poolt klientide rahaliste

vahendite kaitsmisele;

c) sitted, mis kdsitlevad teenuseid, mille puhul jackauplustes véljastatakse sularaha ostu

tegemata, eelkdige seoses vajadusega neid sétteid veelgi tihtlustada;

d) kéesoleva direktiivi alusel tegevusloa saanud makseteenuse pakkujate koguarv ja

turuosa, liigitatuna liikkmesriigi kaupa.

Komisjon esitab asjakohasel juhul koos oma aruandega seadusandliku akti ettepaneku.
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Artikkel 43

Uleminekusdtted

1. Liikmesriigid voimaldavad makseasutustel, kes on saanud tegevusloa direktiivi
(EL) 2015/2366 artikli 11 kohaselt hiljemalt ... [21 kuud pérast kdesoleva direktiivi
joustumise kuupéeva], jitkata neile viljaantud tegevusloaga hdlmatud makseteenuste
pakkumist ja osutamist, ilma et nad peaksid taotlema tegevusluba kéesoleva direktiivi
artikli 3 kohaselt voi tditma kdesoleva direktiivi II jaotises sdtestatud voi osutatud muid

oigusnorme, kuni ... [27 kuud pérast kdesoleva direktiivi joustumise kuupdeval.

Liikmesriigid nduavad, et esimeses 10igus osutatud makseasutused esitaksid padevatele
asutustele vajaliku teabe, et nad saaksid hinnata hiljemalt ... [27 kuud pérast kéesoleva

direktiivi joustumise kuupéeva],

a)  kas need makseasutused jargivad artikli 3 16ike 3 punkte c—f, h, q ja r ning kui mitte,

siis milliseid meetmeid tuleb nende nduete tditmise tagamiseks votta, voi

b)  kas tegevusluba tuleks kehtetuks tunnistada.
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Kui piddevad asutused on kindlaks teinud, et esimeses 10igus osutatud makseasutused
jargivad II jaotist, loetakse, et neile on kdesoleva direktiivi artikli 13 kohaselt antud
makseasutuse tegevusluba ning nad kantakse artiklites 17 ja 18 osutatud registritesse. Kui
need makseasutused ei tdida II jaotises sétestatud noudeid hiljemalt ... [27 kuud pérast
kiesoleva direktiivi joustumise kuupéeva], peatatakse nende digus makseteenuseid
osutada, kuni nad on asjaomasele piddevale asutusele esitanud vajaliku teabe, mis kinnitab
nende vastavust II jaotisele, ning pddev asutus on teabe digsust kontrollinud ja seda

kinnitanud.

Kui pidevatel asutustel on tdendeid selle kohta, et kdesoleva artikli 1dikes 1 osutatud
makseasutused juba tdidavad artiklite 3 ja 13 ndudeid, ndevad liikmesriigid erandina
kéesoleva artikli 10ike 1 teisest 10igust ette, et nendele makseasutustele antakse
automaatselt tegevusluba ja nad kantakse artiklis 17 osutatud registrisse. Pddevad asutused
teavitavad asjaomaseid makseasutusi sellisest automaatsest tegevusloa andmisest enne

selle andmist.
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3. Liikmesriigid vdimaldavad fiiiisilistel vai juriidilistel isikutel, kes on saanud vabastuse
direktiivi (EL) 2015/2366 artikli 32 kohaselt hiljemalt ... [21 kuud pérast kdesoleva
direktiivi joustumise kuupideva] ja kes osutavad konealuse direktiivi I lisas osutatud

makseteenuseid, kas

a)  jatkata nende teenuste osutamist asjaomases liikmesriigis kuni ... [27 kuud pérast

kiesoleva direktiivi joustumise kuupéeval;
b) taotleda vabastust kdesoleva direktiivi artikli 33 alusel voi
c) tdita muid kdesoleva direktiivi II jaotises sétestatud voi osutatud digusnorme.

Kodigi esimeses 10igus osutatud fiiiisiliste ja juriidiliste isikute, kes ei ole hiljemalt ...
[27 kuud pérast kdesoleva direktiivi joustumise kuupédeva] kiesoleva direktiivi alusel
tegevusluba vdi vabastust saanud, digus osutada makseteenuseid peatatakse, kuni
konealune isik on esitanud asjaomasele padevale asutusele vajaliku teabe ning padev

asutus on teabe digsust kontrollinud ja seda kinnitanud. Kohaldatakse artikli 33 15iget 7.
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Kui pddevatel asutustel on tdendeid selle kohta, et kdesoleva direktiivi artiklis 33
satestatud nduded on tiidetud, vdivad litkmesriigid erandina 16ike 3 esimese 16igu
punktist b anda fiiiisilistele ja juriidilistele isikutele, kes on saanud vabastuse direktiivi
(EL) 2015/2366 artikli 32 kohaselt, vabastuse kédesoleva direktiivi artikli 33 kohaselt ja
kanda need isikud kdesoleva direktiivi artiklites 17 ja 18 osutatud registritesse. Pidevad

asutused teavitavad sellest asjaomaseid makseasutusi.

Liikmesriigid tagavad, et sellistel sularahaautomaatide kéitajatel, kes ei teeninda
maksekontosid ja kes tegutsevad turul vastavalt direktiivi (EL) 2015/2366 artikli 3
punktile o enne ... [21 kuud pirast kdesoleva direktiivi joustumise kuupieva],
voimaldatakse jatkata kuni ... [27 kuud pérast kdesoleva direktiivi joustumise kuupéeva]
konealuse teenuse osutamist, ilma et oleks vaja taotleda registreerimist vastavalt kdesoleva

direktiivi artiklile 36 voi tiita muid II jaotises sétestatud vdi osutatud sétteid.

Liikmesriigid tagavad, et kdesoleva artikli 15igetes 1—4 osutatud makseasutuste puhul
ajakohastatakse artiklis 17 osutatud registrit ... [27 kuud + 1 nédal parast kdesoleva

direktiivi joustumise kuupédeva].
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7. Artikli 18 kohaselt esitavad pddevad asutused EBA-le seoses kdesoleva artikli 1dikes 6
osutatud makseasutustega nende artiklis 17 osutatud registrisse kantud teabe kohe parast

konealuse registri ajakohastamist vastavalt kdesoleva artikli 16ikele 6.

Artikkel 44

Uleminekusdite — direktiivi 2009/110/EU alusel tegevusloa saanud e-raha asutused

1. Liikmesriigid lubavad direktiivi 2009/110/EU artikli 2 punktis 1 méératletud e-raha
asutustel, kes on alustanud tegevust enne ... [21 kuud pérast kdesoleva direktiivi joustumise
kuupieva] kooskdlas direktiivi 2009/110/EU iilevdtvate riigisiseste digusnormidega e-raha
asutusena selles liikmesriigis, kus asub nende peakontor kooskdlas nimetatud riigisiseste
digusnormidega, jéitkata seda tegevust selles litkmesriigis voi teises liikmesriigis, ilma et
oleks vaja taotleda uut luba kiesoleva direktiivi artikli 3 kohaselt voi tdita muid kdesoleva
direktiivi II jaotises sitestatud voi osutatud digusnorme, kuni ... [27 kuud alates kdesoleva

direktiivi joustumise kuupéevast].
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Liikmesriigid nduavad, et ldikes 1 osutatud e-raha asutused esitaksid pédevatele asutustele
hiljemalt ... [27 kuud pérast kdesoleva direktiivi joustumise kuupdeva] kogu teabe, mida
need padevad asutused vajavad, et hinnata, kas konealused e-raha asutused tdidavad artikli
3 16ike 3 punkte c—, h, q ja r. Kui sellise hindamise kéigus selgub, et need e-raha asutused
ei tdida konealuseid ndudeid, otsustavad piddevad asutused, milliseid meetmeid on vaja

nduete tditmise tagamiseks votta, voi tunnistavad tegevusloa kehtetuks.

Kui e-raha asutused on kindlaks teinud, et esimeses 16igus osutatud e-raha asutused
jargivad II jaotist, antakse neile kdesoleva direktiivi artikli 13 kohaselt makseasutuse
tegevusluba ning nad kantakse artiklites 17 ja 18 osutatud registritesse. Kui need e-raha
asutused ei tdida II jaotises sitestatud ndudeid hiljemalt ... [27 kuud pérast kdesoleva
direktiivi joustumise kuupédeva], peatatakse nende digus makseteenuseid osutada, kuni nad
on asjaomasele piadevale asutusele esitanud vajaliku teabe ning pddev asutus on teabe

oigsust kontrollinud ja seda kinnitanud. Kohaldatakse artikli 33 15iget 7.
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Kui pddevatel asutustel on tdendeid selle kohta, et asjaomased e-raha asutused tdidavad
kiesoleva direktiivi ndudeid, annavad liikmesriigid erandina 16ike 2 esimesest 1digust
16ikes 1 osutatud e-raha asutustele automaatselt makseasutuse tegevusloa ja kannavad nad
artiklis 17 osutatud registrisse. Pddevad asutused teavitavad asjaomaseid e-raha asutusi

sellisest automaatset tegevusloa andmisest enne selle andmist.

Liikmesriigid lubavad juriidilistel isikutel, kes on alustanud tegevust enne ... [21 kuud
parast kdesoleva direktiivi joustumise kuupdeva] kooskolas riigisiseste digusnormidega,
millega vdetakse iile direktiivi 2009/110/EU artikkel 9, jitkata seda tegevust asjaomases
litkmesriigis kooskolas konealuse direktiiviga kuni ... [27 kuud pérast kiesoleva direktiivi
joustumise kuupéeva], ilma et oleks vaja taotleda tegevusluba kdesoleva direktiivi artikli 3
kohaselt vai tdita muid kdesoleva direktiivi II jaotises sdtestatud voi osutatud digusnorme.
Loikes 1 osutatud e-raha asutuste, kellele ei ole kdnealuse ajavahemiku jooksul antud
tegevusluba ja kelle suhtes ei kohaldata vabastust kdesoleva direktiivi artikli 33
tadhenduses, digus osutada makseteenuseid peatatakse, kuni nad on esitanud asjaomasele
padevale asutusele vajaliku teabe ning padev asutus on teabe digsust kontrollinud ja seda

kinnitanud. Kohaldatakse artikli 33 1diget 7.
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Artikkel 45
Pikendusperiood

Kui makseasutus voi e-raha asutus on esitanud vastavalt artikli 43 voi 44 kohaselt noutava teabe,
kuid padev asutus ei ole suutnud seda kohaldatava tdhtaja jooksul to6delda, voib konealune padev
asutus erandkorras otsustada pikendada vastavalt makseasutuse voi e-raha asutuse teenuste

osutamise keelu perioodi maksimaalselt kuni kolme kuu vorra.

Artikkel 46
Direktiivi 98/26/EU muutmine

Direktiivi 98/26/EU artikli 2 punkt b asendatakse jargmisega:
»D) asutus:

— Euroopa Parlamendi ja ndukogu mééruse (EL) nr 575/2013" artikli 4 15ike 1
punktis 1 méiiratletud krediidiasutus, sealhulgas Euroopa Parlamendi ja ndukogu

direktiivi 2013/36/EL™" artikli 2 1dikes 5 loetletud iiksused;

k%

— Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2014/65/EL™"" artikli 4 16ike 1 punktis 1
médratletud investeerimisiihing, vélja arvatud kdnealuse direktiivi artikli 2 1dikes 1

satestatud isikud ja asutused;
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— ametiasutus ja avalik-diguslik riigigarantiiga ettevotja voi

— ettevdtja, kelle peakontor asub viljaspool liitu ja kelle tegevus vastab esimeses ja
teises taandes madratletud liidu krediidiasutuse voi investeerimisiihingu omale, kes
osalevad siisteemis ja vastutavad maksejuhistest tulenevate rahaliste kohustuste

taitmise eest selles siisteemis;

—  Euroopa Parlamendi ja ndukogu méaruse (EL) 2026/...""**artikli 3 punktis 13
madratletud makseasutus, vilja arvatud makseasutus, kelle suhtes kohaldatakse
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi (EL) 2026/... 77" artikli 33, 35 voi 36
kohast vabastust, kes osaleb siisteemis, mille tegevus seisneb punkti i esimeses
taandes mairatletud iilekandekorralduste tditmises, ja kes vastutab sellistest

ulekandekorraldustest tulenevate rahaliste kohustuste tditmise eest selles siisteemis.

* ELT: palun sisestada dokumendis ST 8543/26 (2023/0210 (COD)) sisalduva madruse

number.
= ELT: palun sisestada kdesoleva direktiivi number.
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Kui siisteemi jdrele valvatakse kooskdlas riigisisese digusega ja see tdidab iiksnes punkti i
teises taandes méadratletud maksejuhiseid ning tdidab sellistest juhistest tulenevaid
makseid, voib litkmesriik otsustada, et sellises slisteemis osalevaid ettevotjaid, kes
vastutavad maksejuhistest tulenevate rahaliste kohustuste tditmise eest selles slisteemis,
vOib kisitada asutustena, tingimusel et vihemalt kolm selles siisteemis osalejat kuulub
kiesoleva punkti esimeses 10igus nimetatud liikidesse ja konealune otsus on siisteemiriski

tottu digustatud;

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. juuni 2013. aasta méarus (EL) nr 575/2013, mis
kisitleb krediidiasutuste suhtes kohaldatavaid usaldatavusndudeid ja millega
muudetakse méérust (EL) nr 648/2012 (ELT L 176, 27.6.2013, 1k 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/575/07).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. juuni 2013. aasta direktiiv 2013/36/EL, mis
kisitleb krediidiasutuste tegevuse alustamise tingimusi ning krediidiasutuste
usaldatavusnduete tiitmise jirelevalvet, millega muudetakse direktiivi 2002/87/EU
ning millega tunnistatakse kehtetuks direktiivid 2006/48/EU ja 2006/49/EU

(ELT L 176, 27.6.2013, 1k 338, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2013/36/0j).
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. mai 2014. aasta direktiiv 2014/65/EL
finantsinstrumentide turgude kohta ning millega muudetakse direktiive 2002/92/EU
ja2011/61/EL (ELT L 173, 12.6.2014, 1k 349, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2014/65/0j).

%
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Euroopa Parlamendi ja ndukogu ... madrus (EL) 2026/..., mis késitleb
makseteenuseid siseturul ning millega muudetakse méérusi (EL) nr 1093/2010, (EL)
nr 260/2012, (EL) 2017/2394 ja (EL) 2021/1230 (ELT L, ..., ELI: ...)*.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu ... direktiiv (EL) 2026/..., mis késitleb
makseteenuseid siseturul ning millega muudetakse direktiivi 98/26/EU ja méirust
(EL) 2023/1114 ning millega tunnistatakse kehtetuks direktiivid 2009/110/EU ja
(EL) 2015/2366 (ELT L, ..., ELL ...)**.*

seskeskokok

Artikkel 47
Mddruse (EL) 2023/1114 muutmine

Maiéruse (EL) 2023/1114 artiklisse 60 lisatakse jargmine 10ige:

aa. Makseasutus voib osutada e-raha tokenitega seotud kriiptovarateenuseid makseteenuste
osutamise eesmargil, kui selliseid kriiptovarateenuseid peetakse samavéirseks nende
makseteenustega, mille jaoks makseasutus on saanud tegevusloa Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiivi (EL) 2026/...%+* alusel, kui ta esitab paritolulitkmesriigi pddevale
asutusele kdesoleva artikli 16ikes 7 osutatud teabe vihemalt 40 to0pdeva enne konealuste

kriiptovarateenuste esmakordset osutamist.

* ELT: palun sisestada teksti dokumendis ST 8543/26 (2023/0210 (COD)) sisalduva méaruse
number joonealusesse mérkusesse konealuse méaruse iiksikasjad.

ELT: palun sisestada kédesoleva direktiivi number ja vastavad iiksikasjad joonealusesse
markusesse.

ELT: palun sisestada kéesoleva direktiivi number.

++

++
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Kéesoleva 10ike kohaldamisel loetakse:

a)  kriiptovara hoidmine ja haldamine kliendi nimel samavaérseks direktiivi
(EL) 2026/..." I lisa punktis 1 osutatud teenustega, mis voimaldavad sularaha

maksekontole kanda voi sealt vélja votta;

b)  kriiptovara vahetamine raha ja muu kriiptovara vastu samavairseks sellise
maksetehingu tditmise makseteenusega, millele on osutatud direktiivi (EL) 2026/..."

I lisa punktis 2;

c) kriiptovaraiilekande teenuste osutamine kliendi nimel samavéaérseks sellise
maksetehingu tditmise makseteenusega, millele on osutatud direktiivi (EL) 2026/..."

I lisa punktis 2;

d)  kriiptovaraga seotud korralduste tditmine kliendi nimel samavéarseks sellise
maksetehingu tditmise makseteenusega, millele on osutatud direktiivi (EL) 2026/..."

I lisa punktis 2;

* ELT: palun sisestada kéesoleva direktiivi number.
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e)  kriiptovaraga seotud korralduste vastuvdtmine ja edastamine kliendi nimel
samavédrseks direktiivi (EL) 2026/...* I lisa punktis 6 osutatud makse algatamise

teenusega.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu ... direktiiv (EL) 2026/..., mis késitleb
makseteenuseid siseturul ning millega muudetakse direktiivi 98/26/EU ja méirust
(EL) 2023/1114 ning millega tunnistatakse kehtetuks direktiivid 2009/110/EU ja
(EL) 2015/2366 (ELT L, ..., ELL: ...)**".*

Artikkel 48

Kehtetuks tunnistamine

Direktiivid 2009/110/EU ja (EL) 2015/2366 tunnistatakse kehtetuks alates ... [21 kuud parast

kiesoleva direktiivi joustumise kuupéeval].

Viiteid kehtetuks tunnistatud direktiividele kéasitatakse viidetena kdesolevale direktiivile voi
mdidrusele (EL) 2026/...** ning loetakse vastavalt kiesoleva direktiivi II lisas esitatud

vastavustabelile.

ELT: palun sisestada kdesoleva direktiivi number.

=+ ELT: palun sisestada kéesoleva direktiivi number ja vastavad iiksikasjad joonealusesse

markusesse.

H ELT: palun sisestada dokumendis ST 8543/26 (2023/0210 (COD)) sisalduva mééruse
number.
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Artikkel 49

Ulevétmine

1. Liikmesriigid votavad kdesoleva direktiivi jargimiseks vajalikud digus- ja haldusnormid
vastu ja avaldavad need hiljemalt ... [21 kuud pédrast kdesoleva direktiivi joustumise

kuupéeva]. Litkmesriigid teatavad nendest viivitamata komisjonile.

Nad kohaldavad konealuseid norme alates ... [21 kuud pérast kdesoleva direktiivi

joustumise kuupideval].

Kui litkmesriigid need normid vastu vdtavad, lisavad nad nende ametlikul avaldamisel
nendesse vai nende juurde viite kiesolevale direktiivile. Sellise viitamise viisi ndevad ette

litkmesriigid.

2. Liikmesriigid edastavad komisjonile kdesoleva direktiiviga reguleeritavas valdkonnas

nende vastu voetud pohiliste normide teksti.
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Artikkel 50

Joustumine

Kéesolev direktiiv joustub kahekiimnendal péeval pirast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Artikkel 51
Adressaadid

Kéesolev direktiiv on adresseeritud litkmesriikidele.

Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel

president eesistuja
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ILISA
MAKSETEENUSED
(nagu need on maaratletud madruse (EL) 2026/..." artikli 3 punktis 1)
1. Teenused, mis voimaldavad sularaha maksekontole kanda ja/vdi sealt vélja votta.

2. Maksetehingute tditmine, sealhulgas rahaiilekanded maksekontolt ja maksekontole, ka
juhul, kui rahalised vahendid on kaetud kasutaja makseteenuse pakkuja voi muu

makseteenuse pakkuja krediidiliiniga.

3. Makseinstrumentide viljastamine.
4. Maksetehingute vastuvdtmine.

5. Rahasiire.

6. Makse algatamise teenused.

7. Kontoteabe teenus.

8. E-raha viljastamine.

* ELT: palun sisestada dokumendis ST 8543/26 (2023/0210 (COD)) sisalduva mééruse
number.
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II LISA

Vastavustabel
Direktiiv Direktiiv Kiesolev direktiiv Maiérus
(EL) 2015/2366 2009/110/EU (EL) 2026/...*

Artikli 1 1oige 1
Artikli 1 16ike 1 punkt a

Artikli 1 16ike 1 punkt b

Artikli 1 16ike 1 punkt ¢

Artikli 1 16ike 1 punkt d
Artikli 1 1oike 1 punkt e

Artikli 1 1oike 1 punkt f

Artikli 1 15ige 2
Artikli 2 16ige 1
Artikli 2 15ige 2
Artikli 2 16ige 3
Artikli 2 16ige 4
Artikli 2 16ige 5
Artikli 3 punkt a
Artikli 3 punkt b
Artikli 3 punkt c
Artikli 3 punkt d

Artikli 1 1oige 1
Artikli 1 16ike 1
punkt a

Artikli 1 16ike 1
punkt b

Artikli 1 16ike 1
punkt ¢

Artikli 1 1oike 1
punkt d

Artikli 1 1oike 1
punkt e

Artikli 1 15ige 2
Artikli 1 15ige 3

Artikli 1 16ige 1
Artikli 1 16ige 2

Artikli 2 16ige 1
Artikli 2 161ke 1 punkt a

Artikli 2 16ike 1 punkt b

Artikli 2 16ike 1 punkt ¢
Artikli 2 16ike 1 punkt d

Artikli 2 1oike 1 punkt e

Artikli 1 16ige 1
Artikli 2 16ige 1
Artikli 2 16ige 4
Artikli 2 16ige 5
Artikli 2 16ige 6
Artikli 2 16ige 7
Artikli 2 16ike 3 punkt a
Artikli 2 16ike 3 punkt ¢
Artikli 2 16ike 3 punkt p
Artikli 2 16ike 3 punkt d

* ELT: palun sisestada dokumendis ST 8543/26 (2023/0210 (COD)) sisalduva mééruse

number.
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IT LISA

ET



Direktiiv
(EL) 2015/2366

Direktiiv
2009/110/EU

Kaesolev direktiiv

Maiirus
(EL) 2026/...*

Artikli 3 punkt e
Artikli 3 punkt f
Artikli 3 punkt g
Artikli 3 punkt h
Artikli 3 punkt i
Artikli 3 punkt j
Artikli 3 punkt k
Artikli 3 punkt 1
Artikli 3 punkt m
Artikli 3 punkt n
Artikli 3 punkt o

Artikli 4 punktid 1 ja 2

Artikli 4 punkt 3
Artikli 4 punkt 4
Artikli 4 punkt 5
Artikli 4 punkt 6
Artikli 4 punkt 7

Artikli 4 punktid 8 ja 9

Artikli 4 punkt 10
Artikli 4 punkt 11
Artikli 4 punkt 12
Artikli 4 punkt 13

Artikli 1 15ige 4
Artikli 1 1oige 5

Artikli 2 16ike 3 punkt e
Artikli 2 1dike 3 punkt q
Artikli 2 16ike 3 punkt g
Artikli 2 16ike 3 punkt h
Artikli 2 16ike 3 punkt i
Artikli 2 16ike 3 punkt k
Artikli 2 1oike 3 punkt 1
Artikli 2 16ike 3 punkt m
Artikli 2 16ike 3 punkt o
Artikli 3 punktid 15 ja 16
Artikli 3 punkt 1

Artikli 3 punkt 13
Artikli 3 punkt 8

Artikli 3 punkt 12
Artikli 3 punkt 20
Artikli 3 punktid 5 ja 6
Artikli 3 punkt 3

Artikli 3 punkt 2

Artikli 3 punkt 35
Artikli 3 punkt 11
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Direktiiv
(EL) 2015/2366

Direktiiv
2009/110/EU

Kaesolev direktiiv

Maiirus
(EL) 2026/...*

Artikli 4 punktid 14, 15ja 16

Artikli 4 punkt 17

Artikli 4 punktid 18 ja 19
Artikli 4 punkt 20

Artikli 4 punkt 21

Artikli 4 punkt 22

Artikli 4 punktid 23 ja 24
Artikli 4 punkt 25

Artikli 4 punktid 26, 27 ja 28

Artikli 4 punktid 29-33
Artikli 4 punkt 34

Artikli 4 punkt 35

Artikli 4 punkt 36

Artikli 4 punkt 37

Artikli 4 punktid 38, 39 ja 40

Artikli 4 punktid 41 ja 42

Artikli 3 punktid 42, 43 ja
44

Artikli 3 punkt 37

Artikli 3 punktid 45 ja 46
Artikli 3 punkt 4

Artikli 3 punkt 33

Artikli 3 punkt 41

Artikli 3 punktid 52 ja 53
Artikli 3 punkt 7

Artikli 3 punktid 55, 56 ja
57

Artikli 3 punktid 59-63
Artikli 3 punkt 34
Artikli 3 punkt 39
Artikli 3 punkt 32
Artikli 3 punkt 64

Artikli 3 punktid 17, 18 ja
19
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Direktiiv Direktiiv Kéesolev direktiiv Mairus
(EL) 2015/2366 2009/110/EU (EL) 2026/...*

Artikli 4 punkt 43 — — Artikli 3 punkt 31
Artikli 4 punktid 44 ja 45 — — Artikli 3 punktid 50 ja 51
Artikli 4 punkt 46 — Artikli 2 punkt2 | —

Artikli 4 punkt 47 — — —

Artikli 4 punkt 48 — — —

— Artikli 2 punkt 1 — —

— Artikli 2 punkt 2 — Artikli 3 punkt 30

— Artikli 2 punkt 3 — -

— Artikli 2 punkt 4 Artikli 2 punkt3 | —

Artikli 5 15ige 1
Artikli 5 15ige 2
Artikli 5 15ige 3
Artikli 5 15iked 4 ja 5
Artikli 5 15ige 6

Artikli 5 16ige 7
Artikli 6 16ige 1

Artikli 6 16ige 2

Artikli 3 13ige 1
Artikli 3 15ige 2

Artikli 3 15ige 3
Artikli 3 15ige 4

Artikli 3 16ige 3
Artikli 9 15ige 7
Artikli 3 16ige 5
Artikli 35 16ige 4

Artikli 3 16iked 6
ja7

Artikli 4 16ige 1
Artikkel 19
Artikli 4 16ige 2
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Direktiiv Direktiiv ) Kéesolev direktiiv Maiérus
(EL) 2015/2366 2009/110/EU (EL) 2026/...*
Artikli 6 10ige 3 — Artikli 4 16ige 3
Artikli 6 10ige 4 — Artikli 4 16ige 4
Artikkel 7 Artikkel 4 Artikkel 5

Artikli 8 16ige 1
Artikli 8 15ige 2
Artikli 8 16ige 3
Artikli 9 15ige 1

Artikli 9 15ige 2
Artikli 9 16ige 3

Artikli 10 16ige 1

Artikli 10 16ige 2

Artikli 11 15ige 1
Artikli 11 16ige 2

Artikli 5 16ige 1
Artikli 5 16ige 6
Artikli 5 16ige 7

Artikli 5 16ige 2

Artikli 5 15ige 3
Artikli 5 15ige 4

Artikli 5 1o1iked 5, 6

ja’7

Artikli 7 16ige 1

Artikli 7 1oiked 2, 3

ja4d

Artikli 6 1oige 1
Artikli 6 15ige 2
Artikli 6 16ige 3
Artikli 7 16iked 1
ja2

Artikli 7 16ige 3
Artikli 7 16ige 5
Artikli 8 15iked 2
ja3

Artikli 8 15ige 2
Artikli 8 16ige 4

Artikli 9 16iked 1
ja2

Artikli 9 15ige 4
Artikli 9 15ige 4

Artikli 13 15ige 1
Artikli 13 15ige 2

8535/1/26 REV 1
IT LISA

ET



Direktiiv
(EL) 2015/2366

Direktiiv
2009/110/EU

Kaesolev direktiiv

Maiirus
(EL) 2026/...*

Artikli 11 18ige 3
Artikli 11 18ige 4
Artikli 11 18ige 5
Artikli 11 18ige 6
Artikli 11 18ige 7

Artikli 11 18ige 8

Artikli 11 15ige 9
Artikkel 12

Artikli 13 16ige 1
Artikli 13 15ige 2
Artikli 13 16ige 3
Artikli 14 16ige 1
Artikli 14 16ige 2

Artikli 14 16ige 3
Artikli 14 18ige 4
Artikli 15 16ige 1

Artikli 15 16ige 2
Artikli 15 15ige 3

Artikli 13 16ige 4
Artikli 13 18ige 5
Artikli 13 15ige 5
Artikli 13 16ige 6

Artikli 13 16ike 6
punkt b

Artikli 13 16ike 6
punkt c

Artikli 13 16ige 7
Artikkel 14
Artikli 16 16ige 1
Artikli 16 16ige 2
Artikli 16 15ige 3
Artikli 17 16ige 1
Artikli 17 16iked
2ja3

Artikli 17 16ige 4
Artikli 17 16ige 5

Artikli 18 18iked
1ja2

Artikli 18 15ige 3
Artikli 18 15ige 4
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Direktiiv
(EL) 2015/2366

Direktiiv
2009/110/EU

Kaesolev direktiiv

Maiirus
(EL) 2026/...*

Artikli 15 16ige 4
Artikli 15 16ige 5
Artikkel 16

Artikli 17 16ige 1
Artikli 17 16ige 2
Artikli 17 16ige 3
Artikli 17 16ige 4
Artikli 18 16ige 1

Artikli 18 16ike 1 punkt a

Artikli 18 16ike 1 punkt b

Artikli 18 16ike 1 punkt ¢

Artikli 18 1dige 2
Artikli 18 16ige 3
Artikli 18 15ige 4

Artikli 18 161ge 5

Artikli 18 18ige 6
Artikli 19 15ige 1
Artikli 19 16ige 2
Artikli 19 15ige 3

Artikli 6 1oike 1
punkt a
Artikli 6 1oike 1
punkt ¢
Artikli 6 1oike 1
punkt d
Artikli 6 1oike 1
punkt e
Artikli 6 10ige 4
Artikli 6 1oige 4
Artikli 6 1oike 1
punkt b

Artikli 6 161ked 2 ja 4

Artikli 6 161ge 3

Artikli 18 I5ige 5
Artikli 18 1dige 6
Artikkel 15

Artikli 11 15ige 1
Artikli 11 18ige 2
Artikli 11 15ige 3
Artikli 11 18ige 4
Artikli 10 13ige 1

Artikli 10 16ike 1
punkt a

Artikli 10 16ike 1
punkt b

Artikli 10 16ike 1
punkt ¢

Artikli 10 15ige 2
Artikli 10 15ige 3
Artikli 10 15ige 4

Artikkel 10 15ige
5

Artikli 10 16ige 6
Artikli 10 151ge 7
Artikli 19 16ige 1
Artikli 19 16ige 2
Artikli 19 15ige 3

8535/1/26 REV 1
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Direktiiv
(EL) 2015/2366

Direktiiv
2009/110/EU

Kaesolev direktiiv

Maiirus
(EL) 2026/...*

Artikli 19 16ige 4
Artikli 19 16ige 5
Artikli 19 16ige 6
Artikli 19 16ige 7

Artikli 19 18ige 8

Artikli 20 15ige 1
Artikli 20 16ige 2
Artikkel 21

Artikli 22 16ige 1
Artikli 22 15ige 2
Artikli 22 16ige 3
Artikli 22 18ige 4
Artikli 22 18ige 5
Artikli 23 1dige 1

Artikli 23 16ike 1 punkt a

Artikli 23 16ike 1 punkt b

Artikli 23 16ike 1 punkt ¢

Artikli 23 16ike 1 punkt d

Artikli 23 16ige 2

Artikli 19 16ige 4
Artikli 19 16ige 5
Artikli 21 15ige 1

Artikli 19 18ige 6,
artikli 20 15ige 2

Artikli 19 16ige 7,
artikli 21 13ige 2

Artikli 22 16ige 1
Artikli 22 16ige 2
Artikkel 12

Artikli 23 16ige 1
Artikli 23 15ige 2
Artikli 23 16ige 3
Artikli 23 15ige 4
Artikli 23 16ige 5
Artikli 24 15ige 1

Artikli 24 16ike 1
punkt a

Artikli 24 16ike 1
punkt b

Artikli 24 16ike 1
punkt ¢

Artikli 24 16ike 1
punkt d

Artikli 24 15ige 2
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Direktiiv
(EL) 2015/2366

Direktiiv
2009/110/EU

Kaesolev direktiiv

Maiirus
(EL) 2026/...*

Artikli 23 15ige 3
Artikli 24 15ige 1
Artikli 24 15ige 2
Artikli 24 15ige 3
Artikli 25 15ige 1
Artikli 25 15ige 2
Artikli 26 15ige 1
Artikli 26 15ige 2
Artikli 27 1dige 1
Artikli 27 1dige 2
Artikli 28 Idige 1
Artikli 28 15ige 2
Artikli 28 15ige 3
Artikli 28 15ige 4
Artikli 28 15ige 5
Artikli 29 15ige 1
Artikli 29 15ige 2
Artikli 29 15ige 3
Artikli 29 15ige 4

Artikli 23 15ige 3
Artikli 25 15ige 1
Artikli 25 15ige 2
Artikli 25 13ige 3
Artikli 26 I5ige 1
Artikli 26 16ige 2
Artikli 27 I5ige 1
Artikli 27 15ige 2
Artikli 28 I5ige 1
Artikli 28 15ige 2
Artikli 29 I5ige 1
Artikli 29 15ige 2
Artikli 29 I5ige 3
Artikli 29 15ige 4
Artikli 29 I5ige 5
Artikli 30 I3ige 1
Artikli 30 I5ige 2
Artikli 30 15ige 3
Artikli 30 I5ige 4

Artikli 102 15ige 1
Artikli 102 15ige 2
Artikli 102 15ige 3
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Direktiiv
(EL) 2015/2366

Direktiiv
2009/110/EU

Kaesolev direktiiv

Maiirus
(EL) 2026/...*

Artikli 29 15ige 5
Artikli 29 15ige 6
Artikli 30 I5ige 1
Artikli 30 18ige 2
Artikli 30 I5ige 3
Artikli 30 15ige 4
Artikli 31 I5ige 1
Artikli 31 18ige 2

Artikli 32 16ike 1 punkt a

Artikli 32 16ike 1 punkt b

Artikli 32 16ige 2
Artikli 32 15ige 3
Artikli 32 18ige 4
Artikli 32 1dige 5

Artikli 32 1dige 6
Artikli 33 16ige 1

Artikli 8 16iked 1, 2
ja3

Artikli 9 16ike 1
punkt a

Artikli 9 15ike 1
punkt b

Artikli 9 16ige 2
Artikli 9 16ige 3
Artikli 9 16ige 4
Artikli 9 16iked 5, 6
ja’7

Artikli 9 15ige 8

Artikli 30 I5ige 5
Artikli 31 I5ige 1
Artikli 31 I5ige 2
Artikli 31 I5ige 3
Artikli 31 I5ige 4
Artikli 32 I5ige 1
Artikli 32 18ige 2

Artikli 33 16ike 1
punkt a

Artikli 33 15ike 1
punkt b

Artikli 33 16ike 1
punkt ¢

Artikli 33 16ige 3
Artikli 33 15ige 4
Artikli 33 15ige 5
Artikli 33 16iked
6ja’7

Artikli 33 15ige 8

Artikli 35 161ked
1-5
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Direktiiv Direktiiv ) Kéesolev direktiiv Maiérus
(EL) 2015/2366 2009/110/EU (EL) 2026/...*
Artikli 33 16ige 2 — Artikli 3 16ige 2 Artikli 47 16ige 2
Artikkel 34 Artikli 9 16ige 9 Artikkel 34 —
— Artikkel 10 Artikli 45 16iked | —

Artikli 35 16ige 1
Artikli 35 1dige 2
Artikli 36

Artikli 37 1dige 1
Artikli 37 16ige 2
Artikli 37 1dige 3
Artikli 37 18ige 4
Artikli 37 1dige 5
Artikli 38 16ige 1
Artikli 38 1dige 2
Artikli 38 16ige 3
Artikkel 39

Artikli 11 15ige 1
Artikli 11 15ige 2
Artikli 11 15ige 3
Artikli 11 15ige 4
Artikli 11 16ige 5
Artikli 11 18ige 6
Artikli 11 15ige 7
Artikkel 12

2ja4d

Artikli 38 15ige 1
Artikli 38 15ige 2
Artikli 38 15ige 3
Artikli 38 15ige 4

Artikli 30 15ige 1
Artikli 30 15ige 2
Artikli 30 15ige 3
Artikli 30 15ige 4
Artikli 30 1dige 5
Artikli 30 15ige 6
Artikli 30 15ige 7
Artikli 30 15ige 8

Artikli 31 161ked 1, 2 ja 4
Artikli 31 16iked 3, 5 ja 6

Artikkel 33
Artikkel 99

Artikli 4 15ige 1
Artikli 4 15ige 2
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Direktiiv Direktiiv Kéesolev direktiiv Mairus
(EL) 2015/2366 2009/110/EU (EL) 2026/...*
Artikli 40 16ige 1 - Artikli 8 1dige 1
Artikli 40 16ige 2 — Artikli 8 16ige 2
Artikli 40 16ige 3 - Artikli 8 16ige 3
Artikkel 41 — Artikkel 9
Artikli 42 16ige 1 - Artikkel 10

Artikli 42 16ige 2

Artikli 43 16ige 1

Artikli 43 16ige 2

Artikli 44 16ige 1

Artikli 44 16ige 2

Artikli 44 16ige 3

Artikli 45 16ike 1 punkt a
Artikli 45 16ike 1 punkt b
Artikli 45 16ike 1 punkt ¢
Artikli 45 16ike 1 punkt d
Artikli 45 16ike 2 punkt a
Artikli 45 16ike 2 punkt b
Artikli 45 16ige 3
Artikkel 46

Artikkel 47

Artikkel 48

Artikkel 49

Artikli 50

Artikli 11 1dige 1

Artikli 11 1oige 2

Artikli 12 16ige 1

Artikli 12 16ige 2

Artikli 12 16ige 3

Artikli 13 16ike 1 punkt a
Artikli 13 16ike 1 punkt b
Artikli 13 16ike 1 punkt d
Artikli 13 16ike 1 punkt e
Artikli 13 16ike 2 punkt a
Artikli 13 16ike 2 punkt b
Artikli 13 158ige 3
Artikkel 14

Artikkel 15

Artikkel 16

Artikkel 17

Artikkel 18

8535/1/26 REV 1
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Direktiiv
(EL) 2015/2366

Direktiiv
2009/110/EU

Kaesolev direktiiv

Maiirus
(EL) 2026/...*

Artikli 51 15ige 1
Artikli 51 15ige 2
Artikli 51 1dige 3
Artikli 52 18ike 1 punkt a
Artikli 52 I5ike 1 punkt b

Artikli 19 15ige 1
Artikli 19 15ige 2
Artikli 19 15ige 3
Artikli 20 18ike 1 punkt a
Artikli 20 15ike 1 punkt b

Artikli 52 16ike 2 punkt a — Artikli 20 16ike 2 punkt a
Artikli 52 16ike 2 punkt b - Artikli 20 16ike 2 punkt b
Artikli 52 18ike 2 punkt ¢ — Artikli 20 16ike 2 punkt ¢
Artikli 52 16ike 2 punkt d — Artikli 20 16ike 2 punkt d
Artikli 52 18ike 2 punkt e — Artikli 20 16ike 2 punkt e
Artikli 52 16ike 2 punkt f — Artikli 20 16ike 2 punkt g
Artikli 52 16ike 2 punkt g — Artikli 20 16ike 2 punkt h
Artikli 52 16ike 3 punkt a — Artikli 20 16ike 3 punkt a
Artikli 52 16ike 3 punkt b — Artikli 20 16ike 3 punkt ¢
Artikli 52 16ike 3 punkt ¢ — Artikli 20 16ike 3 punkt d
Artikli 52 16ike 4 punkt a — Artikli 20 16ike 4 punkt a
Artikli 52 16ike 4 punkt b — Artikli 20 161ke 4 punkt b
Artikli 52 16ike 4 punkt ¢ - Artikli 20 16ike 4 punkt ¢
Artikli 52 161ke 4 punkt d — Artikli 20 161ke 4 punkt d
Artikli 52 16ike 5 punkt a - Artikli 20 16ike 5 punkt a
Artikli 52 16ike 5 punkt b — Artikli 20 161ke 5 punkt b
Artikli 52 16ike 5 punkt ¢ - Artikli 20 16ike 5 punkt ¢
8535/1/26 REV 1 13

IT LISA

ET



Direktiiv Direktiiv Kéesolev direktiiv Mairus
(EL) 2015/2366 2009/110/EU (EL) 2026/...*

Artikli 52 16ike 5 punkt d - Artikli 20 16ike 5 punkt d
Artikli 52 18ike 5 punkt e — Artikli 20 16ike 5 punkt e
Artikli 52 16ike 5 punkt £ - Artikli 20 16ike 5 punkt g
Artikli 52 16ike 5 punkt g — Artikli 20 16ike 5 punkt h
Artikli 52 16ike 6 punkt a — Artikli 20 16ike 6 punkt a
Artikli 52 16ike 6 punkt b — Artikli 20 16ike 6 punkt b
Artikli 52 16ike 6 punkt ¢ — Artikli 20 16ike 6 punkt ¢
Artikli 52 16ike 7 punkt a — Artikli 20 16ike 7 punkt a
Artikli 52 16ike 7 punkt b — Artikli 20 16ike 7 punkt b
Artikkel 53 — Artikkel 21

Artikli 54 16ige 1
Artikli 54 16ige 2
Artikli 54 16ige 3
Artikli 55 16ige 1
Artikli 55 16ige 2
Artikli 55 16ige 3
Artikli 55 16ige 4
Artikli 55 16ige 5
Artikli 55 16ige 6
Artikkel 56

Artikli 57 16ige 1
Artikli 57 16ige 2

Artikli 22 16ige 1
Artikli 22 16ige 3
Artikli 22 16ige 4
Artikli 23 16ige 1
Artikli 23 16ige 2
Artikli 23 15ige 3
Artikli 23 16ige 4
Artikli 23 16ige 5
Artikli 23 16ige 6
Artikkel 24

Artikli 25 16ige 1
Artikli 25 16ige 2

8535/1/26 REV 1
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Direktiiv
(EL) 2015/2366

Direktiiv
2009/110/EU

Kaesolev direktiiv

Maiirus

(EL) 2026/.

+

Artikli 57 16ige 3
Artikli 58 16ige 1
Artikli 58 16ige 2
Artikli 58 16ige 3
Artikli 59 16ige 1
Artikli 59 16ige 2
Artikli 60 16ige 1
Artikli 60 16ige 2
Artikli 60 16ige 3
Artikli 61 16ige 1
Artikli 61 16ige 2
Artikli 61 15ige 3
Artikli 61 15ige 4
Artikli 62 16ige 1
Artikli 62 16ige 2
Artikli 62 15ige 3
Artikli 62 15ige 4
Artikli 62 16ige 5
Artikli 63 16ige 1
Artikli 63 16ige 2
Artikli 63 16ige 3

Artikli 25 16ige 3
Artikli 26 16ige 1
Artikli 26 16ige 2
Artikli 26 16ige 3
Artikli 5 15ige 1

Artikli 5 1oige 2

Artikli 6 15ige 1

Artikli 6 16ige 2

Artikli 6 15ige 3

Artikli 27 16ige 1
Artikli 27 16ige 2
Artikli 27 18ige 3
Artikli 28 16ige 1
Artikli 28 16ige 2
Artikli 28 16ige 5
Artikli 28 16ige 3
Artikli 28 16ige 4

Artikli 29 16iked 1 ja 2

Artikli 29 161ge 3
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Direktiiv
(EL) 2015/2366

Direktiiv
2009/110/EU

Kaesolev direktiiv

Maiirus
(EL) 2026/...*

Artikli 64 15ige 1

Artikli 64 10ike 2 esimene

161k

Artikli 64 156ike 2 teine 151k

Artikli 64 15ige 3
Artikli 64 15ige 4

Artikli 65 16ige 1
Artikli 65 16ige 2
Artikli 65 16ige 3
Artikli 65 16ige 4
Artikli 65 18ige 5
Artikli 65 16ige 6
Artikli 66 16ige 1
Artikli 66 16ige 2
Artikli 66 16ige 3
Artikli 66 16ige 4
Artikli 66 16ige 5
Artikli 67 16ige 1
Artikli 67 16ige 2
Artikli 67 16ige 3

Artikli 50 1dige 1

Artikli 50 10ike 6 esimene

15ik
Artikli 50 18ige 4
Artikli 50 15ige 7

Artikli 50 16ike 6 teine
161k

Artikli 34 16ige 1
Artiklid 41 ja 50
Artikkel 47

Artikkel 41

Artikkel 35

Artikli 34 16ige 2
Artikli 48 16iked 1 ja 2
Artikli 42 16ige 1
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Direktiiv Direktiiv Kaesolev direktiiv Mairus
(EL) 2015/2366 2009/110/EU (EL) 2026/...*
Artikli 67 16ige 4 - Artikkel 35

Artikli 68 16ige 1
Artikli 68 1dige 2
Artikli 68 15ige 3
Artikli 68 15ige 4
Artikli 68 16ige 5
Artikli 68 15ige 6
Artikli 69 16ike 1 punkt a

Artikli 69 16ike 1 punkt b

Artikli 69 16ige 2

Artikli 70 16ike 1 punkt a
Artikli 70 16ike 1 punkt b
Artikli 70 16ike 1 punkt ¢

Artikli 70 16ike 1 punkt d

Artikli 70 16ike 1 punkt e

Artikli 70 151ge 2
Artikli 71 1061ge 1
Artikli 71 101ige 2

Artikli 52 16ige 1
Artikli 52 16ige 4
Artikli 52 16ige 5
Artikli 52 16ige 5
Artikli 43 16ige 1
Artikli 43 16ige 2

Artikli 53 esimese 16igu
punkt a

Artikli 53 esimese 16igu
punkt b

Artikli 53 teine 161k
Artikli 54 16ike 1 punkt a
Artikli 54 16ike 1 punkt b

Artikli 54 1oike 1 esimese
16igu punkt c ja teine 161k

Artikli 54 1oike 1 esimese
16igu punkt d

Artikli 54 1oike 1 esimese
16igu punkt e

Artikli 54 15ige 2
Artikli 55 15ige 1
Artikli 55 18ige 2
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Direktiiv
(EL) 2015/2366

Direktiiv
2009/110/EU

Kaesolev direktiiv

Maiirus
(EL) 2026/...*

Artikli 72 15ige 1
Artikli 72 15ige 2
Artikli 73 15ige 1

Artikli 73 15ige 2
Artikli 73 18ike 2 teine 16ik
Artikli 73 15ige 3
Artikli 74 15ige 1

Artikli 74 16ike 1 teise 16igu
punkt a

Artikli 74 16ike 1 teise 16igu
punkt b

Artikli 74 16ike 1 kolmas 101k
Artikli 74 16ike 1 neljas 161k

Artikli 74 1dige 2
Artikli 74 15ige 3
Artikli 75 15ige 1
Artikli 75 16ige 2

Artikli 76 1oike 1 esimese
16igu punkt a

Artikli 56 15ige 1
Artikli 56 18ige 2

Artikli 57 16ige 1, 16ike 2
punkt b ja 15ige 3.

Artikli 57 16ige 4
Artikli 57 16ige 5
Artikli 57 16ige 6
Artikli 63 16ige 1

Artikli 63 1oike 1 teise
16igu punkt a

Artikli 63 1oike 1 teise
16igu punkt b

Artikli 63 18ige 2
Artikli 63 15ike 1 kolmas
15ik

Artikli 63 15ige 3

Artikli 63 18ige 5

Artikli 64 15ige 1

Artikli 64 18ige 4

Artikli 65 101ke 1 esimese
16igu punkt a
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Direktiiv Direktiiv ) Kaesolev direktiiv Mairus
(EL) 2015/2366 2009/110/EU (EL) 2026/...*
Artikli 76 1oike 1 esimese - Artikli 65 10ike 1 esimese
16igu punkt b 16igu punkt b

Artikli 76 1061ke 1 teine 101k

Artikli 76 161ke 1 kolmas 161k

Artikli 76 161ke 1 neljas 161k

Artikli 76 16ige 2
Artikli 76 16ike 3 punkt a
Artikli 76 16ike 3 punkt b
Artikli 76 16ige 4
Artikli 77 16ige 1
Artikli 77 16ige 2
Artikli 78 16ige 1
Artikli 78 16ige 2
Artikli 79 16ige 1
Artikli 79 16ige 2
Artikli 79 16ige 3
Artikli 80 16ige 1
Artikli 80 16ige 2
Artikli 80 16ige 3
Artikli 80 16ige 4
Artikli 80 16ige 5

Artikli 65 16ike 1 teine
161k

Artikli 65 16ike 1 kolmas
161k

Artikli 65 16ike 1 neljas
161k

Artikli 65 16ige 2

Artikli 65 16ike 3 punkt a
Artikli 65 16ike 3 punkt b
Artikli 65 16ige 4

Artikli 66 16ige 1

Artikli 66 16ige 2

Artikli 67 16ige 1

Artikli 67 16ige 2

Artikli 68 16ige 3

Artikli 68 16ige 1

Artikli 68 16ige 5

Artikli 69 16ige 1

Artikli 69 16ige 2

Artikli 69 16ige 3

Artikli 69 16ige 4

Artikli 69 16ige 5

8535/1/26 REV 1
IT LISA

19
ET



Direktiiv
(EL) 2015/2366

Direktiiv
2009/110/EU

Kaesolev direktiiv

Maiirus
(EL) 2026/...*

Artikli 81 15ige 1
Artikli 81 16ige 2
Artikli 81 15ige 3
Artikli 82 16ige 1
Artikli 82 16ige 2
Artikli 83 16ige 1
Artikli 83 16ige 2
Artikli 83 16ige 3
Artikkel 84
Artikli 85
Artikkel 86
Artikli 87 16ige 1
Artikli 87 16ige 2
Artikli 87 16ige 3
Artikli 88 16ige 1
Artikli 88 16ige 2

Artikli 88 10ike 3 esimene
161k

Artikli 88 101ke 3 teine 151k

Artikli 88 10ige 4

Artikli 70 16ige 1
Artikli 70 16ige 2
Artikli 70 16ige 3
Artikli 72 16ige 1
Artikli 72 16ige 2
Artikli 73 16ige 1
Artikli 73 16ige 2
Artikli 73 16ige 8
Artikli 74 esimene 161k
Artikkel 75

Artikli 76 esimene 161k
Artikli 77 16ige 1
Artikli 77 16ige 2
Artikli 77 16ige 3
Artikli 78 16ige 1
Artikli 78 16ike 2 esimene
161k

Artikli 78 16ike 2 teine
161k

Artikli 78 16ike 2 kolmas
161k

Artikli 78 158ige 3
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Direktiiv
(EL) 2015/2366

Direktiiv
2009/110/EU

Kaesolev direktiiv

Maiirus
(EL) 2026/...*

Artikli 88 16ige 5
Artikli 89 16ige 1
Artikli 89 16ige 2
Artikli 89 156ige 3
Artikli 90 16ige 1
Artikli 90 16ige 2
Artikkel 91
Artikli 92 16ige 1
Artikli 92 16ige 2
Artikli 93

Artikli 94 16iked 1 ja 2
Artikli 95 16ige 1

Artikli 95 16ike 1 teise 16igu
punkt a

Artikli 95 16ike 1 teise 16igu
punkt b

Artikli 95 16ike 1 teise 16igu
punkt ¢

Artikli 95 16ike 1 teise 16igu
punkt d

Artikli 95 101ge 2
Artikli 95 10ige 3
Artikli 95 161ge 4
Artikli 95 161ge 5

Artikli 78 16ige 4
Artikli 79 16ige 1
Artikli 79 16ige 2
Artikli 79 16ige 3
Artikli 80 16ige 1
Artikli 80 16ige 2
Artikkel 81

Artikli 82 15ige 1
Artikli 82 16ige 3
Artikkel 83

Artikkel 84

Artikli 85 16ige 1
Artikli 85 10ike 1 teise
16igu punkt a

Artikli 85 10ike 1 teise
16igu punkt b

Artikli 85 10ike 1 teise
16igu punkt c

Artikli 85 10ike 1 teise
16igu punkt c

Artikli 85 101ge 2
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Direktiiv
(EL) 2015/2366

Direktiiv
2009/110/EU

Kaesolev direktiiv

Maiirus
(EL) 2026/...*

Artikli 96 16ige 1
Artikli 96 15ige 2
Artikli 96 16ige 3
Artikli 96 16ige 4
Artikli 96 16ige 5
Artikli 96 16ige 6
Artikli 96 16ige 7
Artikli 97 15ige 1
Artikli 97 16ike 1 punkt a
Artikli 97 16ike 1 punkt b
Artikli 97 16ike 1 punkt ¢
Artikli 97 16ige 2
Artikli 97 16ige 3
Artikli 97 16ige 4
Artikli 97 16ige 5
Artikli 98 15ige 1
Artikli 98 16ike 1 punkt a

Artikli 98 16ike 1 punkt b

Artikli 98 16ike 1 punkt ¢

Artikli 98 16ike 1 punkt d

Artikkel 86

Artikli 91 15ige 1

Artikli 91 16ike 1 punkt a
Artikli 91 16ike 1 punkt b
Artikli 91 18ike 1 punkt ¢
Artikli 91 16iked 6 ja 7
Artikli 91 16ige 8

Artikli 93 16ige 1

Artikli 93 16ige 2

Artikli 97 16ige 1

Artikli 97 1oike 1 esimese
16igu punkt a
Artikli 97 1oike 1 esimese
16igu punkt b
Artikli 97 10ike 1 esimese
16igu punkt ¢

Artikli 97 1oike 1 esimese
16igu punkt e
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Direktiiv Direktiiv Kiesolev direktiiv Maéérus
(EL) 2015/2366 2009/110/EU (EL) 2026/...*
Artikli 98 16ige 2 - Artikli 97 16ige 2
Artikli 98 16ike 2 punkt a — Artikli 97 16ike 2 esimese
16igu punkt a
Artikli 98 16ike 2 punkt b — Artikli 97 16ike 2 esimese
16igu punkt b
Artikli 98 18ike 2 punkt ¢ — Artikli 97 16ike 2 esimese
16igu punkt ¢
Artikli 98 16ike 2 punkt d — Artikli 97 16ike 2 esimese
16igu punkt d
Artikli 98 16ike 2 punkt e — Artikli 97 16ike 2 esimese
16igu punkt e
Artikli 98 16ige 3 — Artikli 91 16ige 9

Artikli 98 16ike 3 punkt a

Artikli 98 16ike 3 punkt b

Artikli 98 16ike 3 punkt ¢

Artikli 98 101ge 4

Artikli 98 18ige 5
Artikli 99 15ige 1
Artikli 99 15ige 2
Artikli 100 15ige 1
Artikli 100 18ige 2

Artikli 91 1oike 9 esimese
16igu punkt a

Artikli 91 1oike 9 esimese
16igu punkt b

Artikli 91 1oike 9 esimese
16igu punkt c

Artikli 97 15ike 2 teine ja
kolmas 1o1k

Artikli 97 1dige 3
Artikli 100 15ige 1
Artikli 100 18ige 2
Artikli 101 15ige 1
Artikli 101 18iked 2 ja 5
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Direktiiv Direktiiv Kéesolev direktiiv Mairus
(EL) 2015/2366 2009/110/EU (EL) 2026/...*
Artikli 100 loige 3 - - Artikli 101 16ike 3
punktid aja b
Artikli 100 1oiked 4 ja 5 - - Artikli 103 16ige 1
Artikli 100 1dige 5 — — Artikli 101 1dike 1
esimene 161k
Artikli 100 ldige 6 — — Artikli 100 16ige 3
Artikli 101 16ige 1 - - Artikli 104 1dige 1
Artikli 101 Ioige 2 — — Artikli 104 1dige 2
Artikli 101 1oige 3 - — Artikli 104 16ige 3
Artikli 101 ldige 4 - — Artikli 104 1dige 4
Artikli 102 16ige 1 - — Artikli 105 16ige 1
Artikli 102 1dige 2 - — Artikli 105 1dige 4
Artikli 103 16ige 1 - — Artikli 106 16ige 1
Artikli 103 1dige 2 - — Artikkel 111
Artikli 104 punkt b — Artikkel 39 Artikli 63 1dige 6
Artikli 105 16ige 1 - Artikli 40 16ige 1 | Artikli 115 16ige 1
Artikli 105 1dige 2 - Artikli 40 16ige 2 | Artikli 115 16ige 2
Artikli 105 ldige 3 - Artikli 40 16ige 3 | Artikli 115 18ige 3
Artikli 105 16ige 4 — Artikli 40 16ige 5 | Artikli 115 18ige 5
Artikli 105 16ige 5 - Artikli 46 16ige 6 | Artikli 115 1dige 6
Artikkel 106 — — —
- Artikkel 13 - Artikkel 100, Artikli 106
16ige 1, artikli 103 ldige
1, artikli 105 16iked 1 ja 4
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Direktiiv
(EL) 2015/2366

Direktiiv
2009/110/EU

Kaesolev direktiiv

Maiirus

(EL) 2026/..*

Artikli 107 18ige 1
Artikli 107 16ige 2
Artikli 107 18ige 3
Artikkel 108

Artikli 109 18ige 1
Artikli 109 15ige 2
Artikli 109 15ige 3
Artikli 109 15ige 4
Artikli 109 18ige 5

Artikkel 114
Artikli 115 15ige 1
Artikli 115 15ige 2

Artikli 14 161ked 1 ja

2

Artikli 15 161ked 1 ja

2

Artikli 16 16ige 1
Artikli 16 16ige 2
Artikkel 17
Artikli 18 16ige 1
Artikli 18 16ige 2
Artikli 18 16ige 3
Artikli 18 16ige 4
Artikkel 21
Artikli 22 16ige 1

Artikkel 39

Artikkel 40

Artikli 41 I5ige 1
Artikli 41 I5ige 2
Artikli 41 I5ige 3
Artikkel 42

Artikkel 48
Artikli 49 16ige 1

Artikli 49 16ike 1
teine ja kolmas
161k

Artikkel 117

8535/1/26 REV 1
IT LISA

25
ET



Direktiiv Direktiiv Kéesolev direktiiv Mairus
(EL) 2015/2366 2009/110/EU (EL) 2026/...*

Artikli 115 16ige 3 Artikli 22 16ige 2 Artikli 49 16ige 2 | —

Artikli 115 16ige 4 — — -

Artikli 115 16ige 5 - - -

Artikli 115 16ige 6 — — -

Artikkel 116 Artikkel 23 Artikkel 50 Artikkel 124
Artikkel 117 Artikkel 24 Artikkel 51 —

I lisa — I lisa —

IT lisa — II lisa Lisa
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